Someron-Seuran 20-vuetisjuhla 15. 7. 1973 _
Seuran puheenjohtaja, tohtori Tapio Horila on juuri vastaanottanut presidentin kirjeen, jossa hénelle
mybnnettiin kotisentuneuvoksen arvonimi.

Vas. Eero Suutela, Tapio ja Kaija Horila, Kyllikki Kujanpii.

Valok. Osmo Rekolainen.
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Somero-Seuran kotiseuturetki Kiikalaan 17. 6. 1973, Kversti Mi-
kinen kertoo Johannislundin lasitehlaan vaiheista kidessiiiin

Eero Suutela.
Valok. Antli Koivuniemi.
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Somero-Seuran 20-vuotisjuhla. Meneillifin Pauli Pillisen juhlia varten kirjoittama niytelmi »Enomies
jarjestad», jonka ohjasi Osmo Rekolainen.

Vas. osaksi nikyvissi Pekka Suikineja, kirjoittaja Pauli Pillinen, Oskari Laine, Marjatta Sulka, Maire
Vilenius. Niytelmiissii olivat mukana myis Merja Kaapola ja Matti Vaurola.

Valok. Antti Keivuniemi.

Someron lukion joulujuhlassa 21. 12. 1972 jaettiin Somero-
lehden lahjoittamat rahapalkinnot (340 mk) Somero-Seu-
ran lukiolaisille jirjestimiistii kotiseudullisesta kirjoitus-
kilpailusta. Vas. Tapio Horila, Katarina Salminen, Riitta

Valtone‘n. V'ilho Kujanpiii (§omero—!ehti). L.i.is“a Oll.i!a, Maist. Marja Mattila selostaa pellavan  lihtausta, jota nidyitii
Leena Salminen, Anne Nystrém, Regind Seppild, Maija- Saara Koskinen. Taustalla loukuttaa Johannes Vanhala,
Riitta Danska, Marketia Tanskanen, Pertti Kirki ja Mer- valok. Antti Koivuniemi.

ja Niemi. Liisa Ollifan takana Tuija Lemberg.
Valok. Aniti Keivaniemi.



Someron myllyt
Aulis Oja

Kotiseutuneuvos Tapio Horilan kirjoituksista
viimevuotisesta Someron Joulussa ja tdménvuoti-
sessa Lounais-Himeen Kotiseutuyhdistyksen Vuo-
sikirjassa kiivi ihmeekseni selville, ettei muuten

melko monipuolisessa Someron historiassa ole lain-

kaan kisitelty paikkakunnan myllyjen vaiheita.
Koska aikoinaan kuuluin teoksen kirjoittajakun-
taan (onneksi en sentiifin talouseliimiisi koskevien
lukujen Kirjoiitajana), katson velvollisuudekseni
nyt korjata tuon kisittiimittomin puutteen. Esitte-
len seuraavassa ne tiedot, miti eri aikakausien
asiakirjat tarjoavat Someron myllyisti.

Jos emme ota lukuun sitd, ettd Someron Vilukse-
lan kyldn taleilla oli vuonna 1516 osuus Marttilan
(Kosken) Tuimalankosken myllyyn, emmeki sité,
ettd saman vunosisadan puolivilissi Someron Kas-
kiston ja Suojoen kylien talot omistivat myllyn Us-
kelan (Kiikalan) Siaridkoskenmaassa, vanhimmat
tiedot Someron myllyistd sisiltyviit vuonna 1385
laadittuihin Turun ja Himeenlinnan l4éinien mylly-
luetteloihin. Sen jilkeen valottavat pitdjéin myllyti-
lannetta Turun lddnin myllyluettelo vuodelta 1635,
Himeen lidnin myllyluettelot vuosilta 1633, 1777,
1779, 1782 ja 1797 sekd molempien ldénien maakirjat
vuosilta 1803, 1845 ja 1875. Niiden asiakirjojen mu-
kaan Someron emiseurakunnassa ja Somerniemen
saarnahuonekunnassa oli seuraavat myllyt.

TURUN LAANIN PUOLEISET VESIMYLLYT

Hintdldn myllyt Hintildssd oli jo 15385
kaksi myllyd, mutta 1635 ja 1805 yksi. Ainakin jo
1845 se oli ratasmylly. Ainakin 1875 myllyn osakkai-
na olivat Hiintélin Naulan, Unkilan ja Aijilin kah-
deksan osataloa. Mylly sijaitsi Uskelanjoen latva-
haarassa Rekijoessa eli Syviinojassa. — Selityksek-

si mainittakoon, etii vesimyllyjd oli kahta lajia:

jalkamyllyssé pybri kosken pohjakiveen po-
ratussa reiiissa pystysuora tukki, jonka alapiiissi
olivat vaakasuorat vesisiivet ja ylipdissi myllyn-
kivet, kun taasratasmyllyss i oll vaakasuo-
rassa akselissa pyiirivi vesiratas, joka hammas-
rattaiden avulla pyoritti myllynkivien pystysuoraa
akselia.

K askiston mylly. Timi mylly, ioka mai-
nitaan 1583, 1635 ja 1805, oli Kaskiston ja Suojoen
kylien yhieinen ja sijaitsi Kiikalan puolella olevas-
sa Kiskonjoen latvahaaran Varesjoen lihdehaaran
Tytynojan Sirikoskessa eli Tanskankoskessa eli
Harakankoskessa., Ainakin jo 1845 sekin oli ratas-
mylly, samoin 1875.

Kerkolan myllyt Vuosina 1585 ja 1635
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mainitaan Kerkolan ja Syvinojan kylien yhteinen
mylly. Vuonna 1875 oli samassa Rekijoen eli Syvi-
nojan lihdehaarassa Myllyojassa jo kolme jalka-
mylly4, joista yhden omisti Kerkolan Kerko, toisen
Kerkolan Lampola seki kolmannen Kerkolan Kle-
me ja Nikula. !

Lautelan myllyt. Lautelassa oli 1585, 1633
ja 1805 yksi jalkamylly, mutta jo 1845 kaksi ratas-
myllya. Vuonna 1875 ilmoeitetaan molempien sijain-
neen Uskelanjoen latvahaarassa Halkjoessa.

Talvisillan mylly. Timid mylly maini-
taan 1583 ja 1633, mutta ei eniii 1805, 1845 eikd 1875,

Terttilin mylly. Timid mylly mainitaan
1635, 1843 ja 1875. Jo 1845 se ilmoiietaan ratasmyl-
Iyksi, ja 1875 sen sijanitipaikaksi ilmoitetaan Halk-
joki.

l HAMEEN LAANIN PUOLEISET
VESIMYLLYT.

Hirsjirven mylly. Timi mylly maini-
taan ensimmaiisen kerran 1585 ja toisen kerran 1633,
jelloin sen osakkaina olivat Hirsjarven, Thamien,
Kivisojan ja Palikaisten kylit. Vield 1782 se oli jal-
kamylly, mutia vuodesta 1834 ratasmylly. Vuonna
1875 sen ilmoitetaan sijainneen Myllylinojassa.

Hirjdnojan myllyt Hirjinojan jalka-
mylly esiintyy myllyluetteloissa 1585—1875. Harji-
nojan ja Hiirjiinlahden kylien yhteisenii sekd Hiir-

 jiinojan ratasmylly 1845—1875 yksityiseni. Jilkim-

miiisen perustamisvuodeksi ilmoitetaan 1824. Mo-
lempien kerrotaan 1845 ja 1875 sijainneen Hiirjino-
jan Patakoskessa. Samassa koskessa sijaitsi vuo-

Hirkidlin mylly. Timé jalkamylly maini-
taan myllyluetteloissa 1585, 1633 ja 1782, mutia ei
endd 1797. Sen osakkaina olivat 1633 Hirkalin ja
Jurvalan kartanot seké neljid Pitkdjidrven kylin ta-
loa, 1782 Hiirkildn kartano ja Saarentaan kyli.

Ilhamiden mylly. Ihamien jalkamylly
esiintyy myllyluetteloissa 1779 ja 1782, mutia ei
endd 1797. Myllyn perustamisvuodeksi mainitaan
noin 1730 ja sijaintipaikaksi Palikaisten aiue seki
osakkaiksi koko Thamien kyli.

Jaatilan myilyt. Jaatilan kappalaispap-
pilan ja Ruunalan yksiniistalon yhteinen jalkamyl-
ly mainitaan 1779 ja 1782 sekid Jaatilan talonpoi-
kaistalojen jalkamylly 1782, Jilkimmaiinen ilmoite-
taan perustetuksi noin 1760, Vuonna 1797 kumpikin
mylly oli jo poissa kuvasta.

Jakkulanmy 11y. Jakkulan kylin yhteinen
jalkamylly oli olemassa 1585—1875. Vilmeksi mai-
pittuna vuonna sen sijaintipaikaksi ilmoitetaan
Jakkulanoja.

loppu sasatava estetiyyn. Isomamma oli usseen sa-
nonu, et Taivaan Isi ain kuulee lapsen rukoukset.
$itii konstil mi4 ny oli paittiinyt tosisain yrittiut.

Suvinen aamu oli kirkas ja hualetoin, tiyteen
aurinkoo. Oli vidl aikaa — mailmanloppu tulis vas-
ta ehtol. Koivuin juurel oli mun paras karjain, Kor-
ven Leon ja Aarnen tekemiit hakohirjit. Niil méi
annoin oikeen paljon ruahoo, ja kiapylehmiit oli
muutettava toisel laitumel, ettei net lakkais lypséi-
miist. Ruakapuarin alla oli kananpesé. Kana tuli
siilt ja kotkotti tullesas. Mii konttasin sinne ja sain
kananmunnii helmaasain, ja #iti arvas kohta, et niit
oli nelji. Sit mii vein nuket keinuumaan. Mut mité
piremmiiltds piivi kulus, sitd raskaammaks pelko
kasvo. Enki miii voinu puhhuut siit kelldéin muula
kun Taivaan Isil vaan. '

Aurinko hipos jo Sarjolan tappurimakasiiniin ja
Puusielin mettin minnyn lalvei. Mut nyt vasta
miid huamasin, et m4 4 en tunnekkan kel-
loo! Se oli uus suuri hually nyt mii en ollenkaan

itte tistiis, koska mailma leimaattaa viimisen ker-.

ran.

Mut isomamman kyidkis oli jimtiistdin kdypi
seiniikello; isopappa piti sen minutillas oikjas ajas.
Ei sittenkiin mailmanloppu vaan sentihren péisis
tulemaan, et meijan kellot kiiy perunii, Tiytys vaan
menni isomammalt kysyméiin.

— Se on puali viisi ja vihin piille, sanos iso-
mamma.

Viil oli aikaa. Mut varmuren vuaks oli Taivaan
Isil kumminkiin jo ruveitava puhumaan. Oli loy-
rettiivii sopiva paikka, ettei isot ihmiset nikis ja
ruppeis nauramaan. Pian se léytyskin — apilapelto
isomamman salin akkunan alla. Piinet kiret meni
niinkun ittestiis ristiin, ja sit mii pyysin ja pyysin,
et Taivaan Isi antais meitin syntimmen anteeks,
eiki salteis mailmanlopun vi#l tulla. Vojeis vaikka
ens suvenkin tulla jo, kun el vaan viil tanépéin! Sy-
rinsuven kukkasten runsauren paljous ja hohto
ympiiril oli suunnatein, oli miljoonat tulikukkaset,
hirjinhénnit ja eliin-kualen-kukkaset, oli tdyren
tiyteni kukostavan apilapellon imeliin viikevit
tuaksut.

Aika tuntus iankaikkisuurelt.

Mii menin taas kysymiiin isomammalt kelloo,

— Puali kuus, sanegs ispmamma.

Aurinke painus jo meijéin oman mettin takan.
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varjoi apilapeltoon. En miid ennii olkjastas pel-
janny kualemaakan, muuta kun sité vaan, et jos se
viii kuinka kipjd4. Ja aika, aika, se venus ja venus,
tuskin kulki etteenpiin enniii ollenkaan. — Niinkun
tidi tervas, runkas Annakin joskus sannoot.

Mii Istusin pellon penkkaal. Maa oli limmin,
ojan pohja silji ja kuiva. Varpaitten ylitten juaksi
ronkkasdiirinen himmihikki. Viiki rupes tule-
maan pellolt. Puusteliin piin ajo joku heinéiharavan
piilid, Avkion Jussi polki pyiiril Sarjolan tifti. Li-
kat palas lypsyit; niil oli itte Imu eres. Niittutiilti
kaikas nuaren Martian helji-itininen laulu:

— Eiki se ollut sivnatiua
se Omenajirven vesi vesi vesi...

Simmottii laului laulettiin Notkonpohjas, ja Ee-
meli ja Pentti laulo, kun net pisti ravatin kaulaasas
ja lihti Koksipesil.

Oliskos kello jo enemmin kun kuus?

Ei auttanu taaskan muu kun menni isomam-
malt kysymiin.

— Puali selttimiin 161 viimmeks, sitten lyd tdy-
len tunnin selttémin, nyt on vidlii varttia vaila, sa-
nos isomamma ja vilkasi muu jo pikkasen kum-
mastellen, samallas kun sekotteli vellipattaa.

Eiki muuta tarvittu. Piiinen likan leuka rupes
tutisemmaan, pelko ja jinnitys laukes kovvaan it-
kun hyrskeeseen, Koko ruumis vapisi.

— Mikis sinun nyt tuli, hiittésintys dllistynny
isomamma.

— Kun mai olen rukkeillu Taivaan Issii, ettei
tulis mailmanloppuu, kun sen oli méirid kuuren ai-
kaan tulla, sain mi# parkuin ravest niiskutettuun.

Isomamma rupes piiisemiién jyvin péila.

— Laps kulta, kello on jo paljon ylitten kuulen.
Vaara on tiylellisesti ohitte. Mutta #ld porraa, mi-
ni uskon midlellsni, ettd juuri sinun rukoukses tih-
len Taivaan Isa kuuli ja armahti meiti-kaikkia ih-
misii, sanos isomatnma.

Vaara oli torestas ohitten. Syriint ei puristannu
enniii, hualet oli pyhitty poijes. EJ TULLUKKAAN
MAILMANLOPPUU!

Mut niilki oli tullu ja keva. Kydkin poyril oll viél
varis perunii ja soosii ja pellin pé#la — voi jeekala
— PANNUKAKKUU!
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ramaan, ja kaikki toisekkin rupes. Siti mii en voi-
nu kisittait. Nauraavat, vaikka mailmanloppu tul-
lee juur! Annakin lisiis vettid myllyyn.

— Mahtaaks tulla veten takka valkjan kans, se
kysys.

Mid istusin hiljaa pikkutualil. Kaikki palais tak-
ka tulis vetenpaisumus. Kauhjaa, kauhjaa, vaikka
tulis kumpi tahtos! Mi#d kualisin itte ja Hiti ja isd
kualis ja Tarkka ja Virma ja Laukeri kualis ja kaik-
ki mailman linnut, kissat, koirat ja possutkin kua-
lis! Kirpistein ja sonttiaistein ja hyitystein ei olis
niin valliikin, mut kun Ruakoskakin kualis ja Iita
jaisomamma! Eiki sit olis enniii kukkasiikan eiki
puita eiki talloi eikd mittidiin, Ja tdd hirmunen tulis
jo huamen ehtol.

Tavallisestain oli kiva, jos Niku takka Ville tuli
ehtol meild, mut siflon ehtol el ollu. Niku seisos kyi-
kin akkunan alla ja laulo simmottest hiznost mia-
hest Herra Petterist, kun vaan kammarissa peilaili
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ja péddtdnsd kamppaili. Mut tavat oli sukkelat, oi-
keen kamottavat:

— Kolme kirkkoa olen mini poltianut
ja papit olen surmannut,

ia kolme niin komiata mamman tyttéd
olen mini surkiasti narrannut.

Mi#het seisoskeli ympiril ja naureskeli, vaikka
herra Petteri oli ollu niin tokiruamanen. Ei kannat-
tannu puhhuut Villelkén, Villelt ef olis kumminkaan
saanu vastakaikuu. Rinkii se osas kifrittiit kilo-
metrikaupal ja oli melkeen mun paras leikkikump-
panein, mut mailmanlopun piild se ei rikniinny
mittéén,

Vasta peiton alla miid lakkasin pelkidimiist, kun
lopulias uni tull. Mut sité ennen olikin piinen likan
aivorustinkeis tehty vahva piiitis, et Taivaan Isi
oli saatava muuttamaan ajatuksiitas, ja mailman-

Joensuun myllyt. Joensuussa oli 1779 ja
1782 kolme jalkamyllyd, joista yhden omisti Joen-
suun Hiti, toisen Joensuun Aukusti, Hoppu ja Kiiru
sekd kolmannen yhteisesti koko kyli. Hiidin mylly
mainitaan 1782 jo hivitetyksi,

Keltidiisten mylly. Timi mylly maini-
taan kylin yhteiseni jalkamyllyni 1782 ja 1797,
Vuonna 1821 myllyn tilalle Vesanojan Korkiakos-
keen rakennettiin Keltiiisten saha, joka oli toimin-
nassa edelleen 1845 ja 1879.

Kimalan mylly. Timi kylidn yhteinen jal-
kamylly mainitaan 1585-—1782,

Kopilan mylly. Timi ratasmylly perus-
tettiin 1780 ja oli olemassa edelleen 1875, Mylly kuu-
lui yksistiifin Kopilan kartanolle ja sijaitsi Oinas-
jarvesti alkavan Nummenjoen Kopilankoskessa.
Samassa koskessa sijaitsi 1600-luvulla ja uudelleen
vuodesta 1757 myis Kopilan saha.

Kultelan mylly. Timén jalkamyllyn his-
toria alkaa myllyluettelosia 1585 ja p#ittyy mylly-
luettetoon 1797. Vuonna 1633 olivat myllyn osakkai-
na viisi Kultelan talea ja kaksi IThamien taloa seka
1797 koko Kultelan kyli. Iimeisesti mylly sijaitsi sa-
massa Laukonojassa, johon 1800-luvun lopulla jil-
leen rakennettiin kaksi uuita myllyi.

Lahden mylly. Lahden kartanon noin 1770
perustettu ratasmylly mainitaan vain myllyluette-
lossa 1782.

Pajulan mylly. Pajulan kylin yhteinen
mylly esiintyy jalkamyllyni 1585, 1633, 1782 ja 1797
seki ratasmyllynii 1845 ja 1875. Sijaintipaikaksi il-
moitetaan viimeksi mainittuina vuosina Sepiinoja.

Palikaisten mylly. Timi kartanonmyl-
ly mainitaan jalkamiyllyni 1782 sekii 1805 rakennet-
tuna ratasmyllyni 1845 ja 1875, Sijaintipaikkana oli
Myllylidnoja. Samassa koskessa oll vuodesta 1848
myos Palikaisten saha.

Pitkdjarven myllyt. Pitkijidrvelld oli
1585 kaksi mylly4 ja 1633 yksi mylly, joka kuului ky-
1én yhdeksiille talolle. Vuoden 1782 myllyluettelossa
témi jalkamylly ilmoitetaan hiivitetyksi.

Pyidlin mylly, Pyolin ratasmylly maini-
taan ainoan kerran 1845.

Salkolan mylly. Salkolassa oli 1633 ja 1782
jalkamylly, jonka osakkaina olivat Salkolan kyli ja
Tammelan Liesjirven yksiniistalo. Myllyluettelos-
sa 1797 mylly kuului yksistéidn Liesjirvelle. Mylly
sijaitsi perimiitiedon mukaan Liesjarven kylin
alueella Tartlammesta Liesjdrveen laskevassa Le-
hesjoessa.

Sylvindn myllyt. Sylvinilli oli 1585 kak-
si myllyi ja 1633 yksi, jonka osakkaina olivat Sylvi-

nidn ja Ollilan kylien talot. Myllyluettelossa 1782

mainitaan timiin jalkamyllyn osakkaina Sylvinin,
Ollilan ja Paltan kylit, samoin 1797, 1845 ja 1875.
Kahtena viimeksi mainittuna vuonna myllyn ilmei-
tetaan sijainneen Rajajoessa. Myllyd kutsuttiin sil-
loin Tanttilan myllyksi.

Vesanojan mylly. Vesanojan jalkamylly
mainitaan 1585—1875, Vuosina 1633 ja 1782 sen osak-
kaina olivat Vesanojan ja Keltidisten kylit, 1797
Vesanojan ja Tammelan Letkun kylidt sekid 1845 ja
1875 Vesanojan kylid yksindiin. Mylly sijaitsi Vesan-
ojan Korkiakoskessa.

Vilukselan myllyt Vilukselassa oli kak-
si myllya 1585. Sen koommin ei kylin myllyisti pu-
huta.

Viuvalan myllyt Viavalassa mainitaan
olleen kaksi myllyi 1585. Vuonna 1633 niitéd oli endid
yksi, osakkainaan Oinasjirven, Kopilan ja Viuva-
lan kyldt. Sama jalkamylly oli edelleen olemassa
1797, mutta Kopila oli jo silloin eronnut lahkosta ra-
kennettuaan sitéd ennen oman ratasmyllyn. Vuosina
1845 ja 1875 Oinasjdrven ja Viuvalan kylill4d oli jat-
kuvasti yhieinen jalkamylly Nummenojan Kopilan-
koskessa.

PITAJAN TUULIMYLLYT

Ainoat myllylueitelot, joissa Someron tuulimyl-
lyt mainitaan, ovat vuosilta 1777, 1779 ja 1782. Tuol-
loin oli pitéjissi seuraavat tuulimyllyt:

Har jun kartanolla 1777, 1779 ja 1782 (silloin jo
hivitetty),

Harjun taloilla 1779 ja 1782,

Kimalan kartanolia 1777, 1779 ja 1782,

Kéadrildn Tuomolalla 1782 (rakennetiu 1781),

O1lilan Haalilla ja Allillé 1779 ja 1782,

Pyidlin isollatalolla eli Oikialla 1777, 1779 ja
1782,

Rautelan Suutelalla 1777, 1779 ja 1782,

Ryhdan yksindistalolla 1777, 1779 ja 1872,

Sillanpidin Jaakkolalla 1782,

Sillanpidan Korrilla 1777, 1779 ja 1782 seki

Sylvinidn nimelti mainitsemattomalla ta-
lolla 1777.

Ohimennen mainittakoon, ettda Tammelan ai-
noat tuulimyllyt olivat noihin aikoihin Someroon ra-
joittuvassa Torron kylissd. Vuonna 1777 niitd oli
kaksi ja vuonna 1779 kolme, nimitiiin yksi Miingil-
14, toinen Pompulla sekii kolmas Kurulla ja Niku-
lalla. Kovin hitaasti sils kiivi tuulimyllyjen etene-
minen kohti pohjoista. Vuonna 1585 Somerollakaan
ei niiti viels ollut, vaan lihin tuulimylly oli Uskelan
(Kuusjoen) Kanungilla,

LOPPUEHDOTUS

Someron uljaassa ulkomuseossa on jo hieno tuu-
limylly. Eikohéin museon alapuolella sijaitsevassa
Jaatilanjoessa olisi ainakin isonveden aikana sen
verran vettd, ettid siihen saataisiin hirsistii ja kivis-
ti rakennetulla tammella edes metrin korkuinen
koski, joka pyorittdlsi pientad jalkamyllyd? Jollei
aitoa jalkamyllyi enii mistidédn loydy, osaavathan
Someron taitavat kirvesmiehet sellaisen dkkia py-
kati jostakin vanhasta niittuladosta lukuisien en-
tisajan kuvauksien perusteella. Vai mitd tykkiiit-
te?
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Kesiaamu

ENNEN VANHAAN HYVAAN AIKAAN AIVAN VARMAAN
KUULUI KUKKO ULJAS AINA KANATARHAAN.

SE YLVAS TARKEE HERRA TALON

OL1 EDUSTAJA TYYLIN HERRASKAISEN JALON.

KESAAAMUN KERRAN JUURI KOITTAESSA

ASTELI TAA HERRA ULJAS AAMUASKAREISSA.
TUUMAILI: — TAA AAMU ONPAS SUURENMOINEN.
HIENOMPIKO ENAA SAATTAIS CLLA AAMU TOINEN?

NYT PIENI LEMMENKISA SOPIS AAMUUN TAHAN VARMAAN,
VAAN KUMPPANIKS’' NYT HALUAISIN KANAN VIERAAN, NUOREN, ARMAAN.

VAAN KOVIN TUTTUA TUO AKKAVAKI KOKO SAKKI,
NIIN RISAINEN JA KULUNUT ON KANAN MONEN TAKKI,
JA SIELTA TAALTA PISTAA ESIIN HOYHENTUKKO.
NAIN HAAREMIAAN TAHYSTELT ULJAS KUKKO-UKKO.

MUTT’ SILLOIN HUOMAS KUKKO AIVAN VIERES KANATARHAN AIDAN
KANAN NUOREN, IMMEELLISEN KIMULIN, VIEL VALKOPAIDAN.
TUUMAS KUKKOQ: — TUONPA KANSSA PIAN HAITANI MA VIETTAA TAIDAN,
MUTT® ENSIN ANNAN SERENAADIN KAJAHTAA.

MA TIEDAN SEN, SE TEKEE TERAA SEKA VAIKUTTAA.

NIIN KOHTA SEURASS KANAN NUOREN ALKOI LEMMENPELI,

KUN KUKKO HERRASMIEHEN ELEIN SIINA KOSISKELIL

— HAAPAIVAN SAA NYT OLIS SUURENMOINEN, NAIN KUKKO KUISKUTTELL.
PUNAISNA HEHKUI POSKET, PARTA KUKON,

KUN VERI KUUMA AIVAN KUOHAHTELL,

JA SIIP1 ROIKKUI, AIVAN MAATA RAASTOL,

KUN KUKKO ARMAALLENSA LEMMENKIELTA HAASTOL

VAAN KANA NUORI YMMARRA EI SULHON SANAA,
SE PAKOON RYNTAA, KUKKO PERAAN, SIIS MENNAAN PERAKANAA,

Ei tullukkan mailmanloppuu

.....

meittii kirkkoon. Jottain jii midleenkin siit, mitid
papit puhus alttarilt takka saarnastualist. Pastori
Peltokaljo puhutteli kirkkoviikkee usseen saarna-
sas 'TE YSTAVAT’, ja siit méd olin oikeen ylpji, et
jos se muukin merinteeraa. Laaksist mei lapset ty-
kittiin, ja selt tuli sanat selvistis, vallankin t-kir-
jalmet sannain lopus. Oikeen tiytys kuurella, kos-
ka seuraava tit paukaattaa. Peliokiljo oli hyvi
messumiis, puhumatakkan ny ittestds kirkkoherra
Laaksist, se messus niin puhtaastas Herransiuna-
uksenkin, et moni juur sitd vasten menikin kirk-
koon. Lahjomatoin Iita olikin isonpappilan kyiikis
kerran sanonu, et Someron kirkos ei ol sejjilkeen
laitalaist messuumist kuultu, kun Laaksi lihti ja
Peltokaljo. Iitan miiilipire oli jirkdhtiimétoin, eika
auttanut sekiin tiato, et Aaltio oli laulanu copperan
kuaros.

— Olkoot vaan vaikka misi operoin kuarois,
meinas lita.

Mut Aaltio oli toisel tappaa musikaalinen, se si-
jesti virsiikin, vaikkei nuattei ollu maila halmeil,

Mut jos saarna venus, niin lapsen aika tuli viiki-
siin pitkiks. Aitin taskus oli selt varali sokerinpala
takka karamilli, ja sen kans oli mukava tuhtaat.
Mut kaikkeen parempi oli, jos Oksanen tuli lissdi-

midn halkei kirkon keskikonkin kaminaan. Piini

kirkas kiraus kuulus, kun Oksanen avas kaminan
luukun. Kaminan kita aukes, ja siiilt kumotti puna-
nen kuuma liaska. Muutama halonpualikas vaan
pessiin, ja luuku taas kii. Sitd olis kattellu vaikka
kuinka. Mut Taivaan Issii oli kirkos kuureliava —
joku oli sanonu, et jonsei tottele ja ol kiliti, niin se
voi purottaat vaikka kuuman kiven piild. — Joka
kerta tuntus niin kamalan pahalt, kun kuuli, kuinka
Jeesust kiusattiin ja pantiin ristinpuula. Mut oli ole-
mas vankkumatoin tiato, et kerran kaikki asjat sel-
vii. Oli luvettu kirkos ja kotonkin puhuttu, kun lap-
set kyseli, et tullee TUAMIQPAIVA, kun lampaat ja
vuahet erotettaan, ja suret ajetaan poijes. — Ja
kaikki kiiy niin iikkiin niinkun salaman leimaus, et
kukkaan ei kerki tekemiin mittidin, Se oli muuten
hyvi, paitti ei senpualest, et samallas mailmakin
loppuu. Ei mailma olis simmotten tihren saanu
loppuut!

Kaarina Pollari

Jollain ehtol, kun viki oli jo sydiny ja istus kyi-
kis, luki joku Turunmaata. Jossain kaukan oli ihmi-
set kiivenny korkjan vuaren péild varteomaan
mailmanloppuu, viineet sinne oikeen elukkaskin ja
muun elantos, et hei sit sel konstil séilyttdis henki-
kultas. Sitd mad jo oikeen kavaatin. El ollu Jaat-
laan kylds korkjoi vuarii. Palman kaljot oli liika
kaukan, eikd Ryssiipellonmiikikéin tuntunu tdhiin
tarkotukseen riittiivilt. Ja tavallisen outo se oli
muutenkin: mei pikkulikat oll kiiyty siiél vaan ker-
ran. Midi vihkisin siil Samperin Siirin ja Fonselin
Annikin avjoliittoon. Mun esliinain pantiin takape-
rin, et mii olsin ollu niinkun pappi, ja sit mii kysy-
sin, et tahtooks hei rakastaat toislitas myatd- ja
vastamiiisi, ja hei tiittyst lupas. Mad tidsin, kuin-
ka vihitdiin, kun mii olin paiissy joskus hiihiin.

Viilil mailmanlopun pelkdéiminen melkeen un-
hottus. Mut sit kerran suvel tuli torestas kova paik-
ka. Oli taas ehto. Oli oltu koko pitki, kuuma piivi
heinipellol, ja sit syity. Joku luki taas poyrin vii-
res Turunmaata, tais olla Hekin Pentti. Ja eiks tdi
junkkari yht’iikkiin parantannu ##ntis ja hihkassu:

— Se on sit huamen ehtol téhin aikaan jo mail-
manloppu. Huamen se o'!

Toiset pikkasen hiéristeli korviitas. Ja Pentti
paukutteli sotaéiinel:

nNevvyirkisti lenniitetidiin, ettt selvin-
niikiji, joka tiesi etukiteen Titanicin tu-
hon ja ennusti Ranskan hiviiimisen
maailmansodassa, ilmoittaa, ettd
maailmanloppu todenniikiisesti tapah-
tuu timiin kuun niin ja niin mones péivi,
ja kellon ajka on kuusi jilkeen puo-
len péiviin Suomen aikaa.»

— Ei tédndpin chtol sit ennd#d rdnttd viruitaa
naamaataskan yhii ainovaa p#iviid vasten, meinas
Eemeli.

Pentti laski lehren poijes kiirestiis ja rupes nau-
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vanheta. Viisaasti ja silmiit auki.»

Kuitenkin! On jotain, Miné suhtaudun siihen jir-
keviisti, realistisesti: En tunne sentimentaalisuut-
ta. Saan ja uskallan rakastaa jirveini, jirvimaise-
maani. En ajattele sita laskevana aurinkona, en
mindén sukkelana laineenliplatuksena, tummina
veteenpiirtyvini kaisloina. Se on vain puhdasta vet-
té, kovaa kalliota, puita, ruchoja, varpuja: rehellis-
td maisemaa. Minun maisemaani.

Valkjiirvet. Minun maisemani avawtuu Kasken-
ahon rannasta, kiirii yli Etujdrven, pyrkii Takajiir-
velle, mutta Kullaan-saaren kannas pysiyttii Lik-
keen. Pimeiillii vol vieliikin joskus n#hdii, kainka
onneton morsian hakee kultasormustaan saaren
rannalta. Minun saareni, Isosaari ja Pikkusaari,
musta Arkkuklivi, joka pelottaa. Kallioiltani on ni-
kibala yli jirven, voin siepata nikopiiriinl maail-
man.

Takana niikyy Antinalhon lehtometsii, tuolia
lihtee Valkeenoja. Olen oppinut tuntemaan timiin
maiseman vuosien kuluessa, silmiit loytiiviit koh-
teensa heti: Tiillé en erehdy. Tiediin, milloin aallot
lytviit syksyisin niin lujaa, ettéi maakin on mérkas
vaahdosta, tiediin, milloin ensimmiiiset ruohot he-
radvit tidlli keviilli. En tunne vuodenaikojen
vaihtelua muualla, tiilld se on minulle tuttu.

Minii kaipasin vaatimatonta, karuhkoa Etujiir-
ven kalliomaisemaa, kun seisoin palellen saasiu-
neen Bodenjiirven rannalla. Jos haluatte, olkoon se
minun koti-ikéiviini. Olkoon se tunne minun suoma-

laisuuteni, minun kieleni, minun siteeni tiihiin maa-
han, Ja minéd tunnustan rehellisesti, etti olen val-
mis kirjoittamaan ylistyslaulun noille kallioille,
hassunkurisen, tunteellisen runon kuin runoilijat
entisaikoihin. Ainoa tunne, jonka voi tiissd vieraas-
sa maailmassa tuntea, on varmuus hetken olemi-
sesta — vain tuon hetken — kun seisoo kovalla gra-

niitilla, tuulensyomiilli kalliolla.

Tunnustan, hyvéd on, olkoon se pakopaikka. Se
pitiii swoda minulle, niin kuin kaikille muillekin.
Tulen cnnelliseksi, kun muistan kesken oppitunnin
Somerolla, ettéi on vain muutama paivi kulunut sii-
ti, kun ihmiset Valkeaviidassa kertoivat kahden
joutsenen laskeutuneen Etujirvelle Isonsaaren
eteen. On kulunut nelji vuotta, ne elvit ole ilmesty-
neet, kunnes taas, juuri tini voonna ne tulivat jil-
leen. Titéd on vaikea uskoa, onko timi enii mah-
dollista!

Miné haluan sinne. Kivelemiiin kallioille. Kat-
selemaan kiven epétasaista risdistii pintaa ja to-
teamaan lakenisesti kuin lapsena: »Katso, tisti on
jddkausi mennyt.» Saan kastaa kiiteni veteen, ensin
toisen — varovasti ja hitaasti — sitten toisen, ja
tunnen, kuinka sormien livitse valuva vesi rauhoit-
taa. Etnjiirven kirkas vesi antaa minulle voimaa, ja
koko maisema antaa, kaikki kivet ja uhmaavat roh-
keat ménnyt, ja Tammelan mullasta virtaa aikojen
varmuus muukalaiseen, vieraaseen, rauhanhiirit-
sijéiin,

Seppi ja maaherra

Eero Helkio

Somero 14. 3. 50

Someron kunnan iskeisen tarkastuksen yhtey-
dessd vieraili maaherra rouvineen myiis Someron
kunnalliskedissa.

Kodin asukkaat olivat etukiteen saaneet kuulla
tulevasta vierailusta. Senpd vuoksi he hartaasti
odottivatkin kerkean vierailijan kiyntii. Tiesihiin
se vaihtelua arkiseen oloon. P#ivii kului pitkille eh-
toopuolelle, mutta mitiin ei kuuwlunut. Onkohan
meitii vanhoja ihmisiii nyt aprillatiu, jo kyselifin.
Oli niiet huhtikuun ensimmiiinen. Ei aprillattu.
Maaherra tuli, tuli vieli rouvakin. Kahvit juotiin.
Oli jublapiiivi.

Maaherra seurueineen kierteli ja katsasteli ko-
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din eri huoneissa. Hiin vaihtoi sanan sielld, toisen
tiills, Erdfdssi miesten huoneessa sukeutui vasta
pitempi keskustelu. Maaherra tapasi sielld So-
meron vanhimman miespuolisen asukkaan, seppi
Sundin. »nOletteko somerolaisia?» kysyi maaherra
hineltd. »En», kuului selkei vastaus. sNo, misti
sitten oleite kotoisin?» nHelsinginpitijistiin, vasta-
si Sund. »Koska tulitte Somerolle?» »Viisikymmen-
ti vuotta sitten.»

nTietdiko Sund nyt, kenen kanssa te keskuste-
lette?» puuttui Kurjen Mikke puheeseen. »Misti
mind sen tietiisins, drjiisi Sund. »Se on maaher-
ra.» Silmiit ilosta loistaen keskustelu jatkui — ruot-
sin kielell#. Sund oli mielissiifin, kun joku vieli osaa
hinen lapsuutensa kieltii. Maaherra osasi.

kanatarhassa

— POIS ALTA VANHAT AKKARISAT, KILJUU KUKKO,
NYT TAITAA MUODOSTUA KOVANLAISET KISAT.

JAVAUHTIKIIHTYY, KUN KUKKOQ ISON VAIHTEEN PAALLE HEITTI,
NIIN KOHTA KANATARHAN POLYPILVET PEITTI.

SILLOIN, KESKEN KAIKEN KILPA KATKES, KOSKA LENS JOSTAIN,
TIES MISTA, KUKON SILMAAN PAHA RIKKA, ROSKA.

HAMARAKSI MENI NAKO SIINA AIVAN,

TUO ROSKA MINKA SAIKAAN AIKAAN HARMIN VAIVAN,

VAAN JUURI SILLOIN TUNSI KUKKO AIVAN SELVAAN,

ET SATTUI JALKA PEHMEAAN JA HOYHENISEEN KANANSELKAAN,
— AHAA, KIINNI SAINPAS, KUKKO IHASTELI,

OLENKIN SENTAAN VIELA AIKA KOVA PELIL

LEMMEN HEKUMASSA KUKON SILMAKIN JO AUKES,

JA SILLOIN HETKI RIEMUN KIROUKSEEN LAUKES —

EI MORSIONA OLLUTKAAN SE KANA KAUNIS, NUORI,
VAAN JOUKON VANHIN, LEININ LYOMA KANAMUORL.
KIROS KUKKO: PIELEEN MENIVAT NAA JUHLAT AIVAN,
SUOTTA NAIN TUON KOVAN KILVAN, VAIVAN.

MUTT* KANA VANHA ELI SUURTA ONNEN AIKAA,

SEN RINTAAN VALUI NUORUUSAJAN TAIKAA.

— VOI SISKOT, VIEL KERRAN MULLE AUKES LEMMEN TAIVAS,
NAIN SUUREN RIEMUN VALLASSA SE MUILLE KUISKAS.

SE KANA NUORI, NEITQ VIELA AIVAN,

ALLAPAIN NAIN MIETTII JALLEEN VIERES AIDAN:

— MA TYHMA OLIN, AIKAMOINEN NOLLA,

VAIN KANA NUORI NAIN TYHMA SAATTAA OLLA.

MUTT SEN MA TIEDAN NYT JO AIVAN VARMAAN,

El LIIAN KOVIN SOVI JUOSTA EESSA KUKKOHERRAN ARMAAN,

Pauli Pillinen
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Mustanaamion nyrkki pubun.

Sarjakuvasankareitten seurassa

Pekka Salminen

Sarjakuvat eiviit ole vain lasten leikkii. Kym-
menkunta vuotta sitten tehdyn amerikkalaisen tut-
kimuksen mukaan jenkit seuraavat sarjakuvia ah-
kerimmin 30—39 vuoden iissi. Plkkulapset ovat
siis mobilisoineet vanhempansa lukemaan heille
Aku Ankkoja; jo lukutaitoisten polkien Mustanaa-
miot ilahduttavat isdi siind missi leikkisdhkiju-
natkin. Varovaisen arvion mukaan sarjakuvia lu-
kee Yhdysvalloissa joka pyhi yli sata miljoonaa ih-
misti.

Amerikkalaiset hipeileviit hiukan harrastet-
taan, koska sarjakuvat ovat perinteisesti roska-
kulttuuria, vessalukemista. Varsinkin sivistyneis-
tin asenne niihin on nuiva: hyvi tapa vaatii moko-
mista vaikenemaan. Jos tdysissi sielun ja ruumiin
voimissa oleva aikuinen tempaa bussissa salkus-
taan Aku Ankan ja uppouiuu siihen, hiin saa osak-
seen ihmeitelevii katseita. Tiysjdrkisend harras-
tuksena sarjakuvien tuikiminen on vasta tulossa.

Sarjakuva on kaupallinen taide. Amerikkalainen
pidoma on hallinnut maailman sarjakuvamarkki-
noita liihes tiysin jo puoli voosisataa. Kymmenen
suurta — mm. Walt Disney Productions ja King
Features Syndicate — seki 240 pientd syndikaattia
eli myyntirengasta harjoittaa titd tuottavaa elin-
keinoa, jonka vuosivaihto on sata miljoonaa dolla-
ria.

Sarjakuvien aiheenvalinnan miirid jittiliis-
markkinoiden paine ja joukkotuotannon rautainen
laki: tuotteen on miellytettiivd mahdollisimman
monia eiki loukaftava ketiiiin. Sarjakuvien sisil-
lossd heijastun se Yhdysvaltain sanomalehdiston
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uutisaineksen valinnan periaate, ettd eniten ihmi-
sii kiinnostavat joko eksoottiset ja jinnittidviit tai
sitten niin arkiset tapahtumat, ettd ne voivat sattua
kenelle tahansa. Sarjakuvat tuntevat vain yhteis-
kunnan ja ihmiseldmén pienet ongelmat — suurista
on pakko vaieta. Miltei kalkki kysymykset, jotka
voisivat Hdrsyttdid amerikkalaista lukijaa, ohite-
taan: uskonto, rotuongelma, kehitysapu, yhteis-
kuntakritiikki. Mutta yhtd syndikaatit eiviit sensu-
roi: vikivaltaa.

Viikivalta on lihes kaikkien kuvasarjojen yhtei-
nen tekiji. Erimielisyydet ratkaistaan mutkatto-
masti: nyrkki silméiin tai luoti rintaan. Perhesar-
jatkaan eiviit karta kurittamista: Heikkisten naa-
puri Paavo on Heikin kraiveleissa kiinni harva se
piivi; thmeen vihin Heikki silti tarvitsee terveys-
keskuksen palveluja. Mutta rikossarjoissa gangste-
rit eivit selvidi pikku naarmuin, Paha ihminen on
syntyjiin paha, kaltereitten takanakaan hiin ei pa-
rane, vaan miettll uusia konnankoukkuja. Nuhtee-
ton sankari — Ter#ismies, Taika-Jim, Mustanaa-
mio — voi huoletia tappaa roiston tal luovuttaa ha-
net virangmaisten teloitettavaksi.

Seikkailusarjan juonikaavio on ylléittdviin yksin-
kertainen ja melkein aina samanlainen. Eletiiin
rauhassa ja ihmisten kesken vallitsee hyvi tahto.
Yhtikkii tapahtuu jotakin kauheaa, murha tal
pankkiryistsé. Nerokas rikollinen istuu jossakin
tyytyviisenii: tiydellinen rikos! Sitten sankari
kuulee asiasia ja sydksyy niiyttimille. Mutta rosvo
iskee jilleen, ja nyt konnankukistaja, joka ei ole va-
rautunut roiston oveluuteen, ji# vangiksi. Viholli-

siitd kielipoliittisesta terrorista, jota maamme
ruotsinkielinen viiestonosa harjoitti suomenkielisia
vastaan. Aloin seurata maamme kielipoliittisia rii-
toja, ja minua suututti se sokea kiihko, jolla ruot-
sinkieliset johtavat piirit pitiviit kiinni valta-ase-
mastaan. Ja niin kuin usein kiy, ovat lapset saa-
neet niittid, minki#i vanhemmat ovat kylviineet.
Mutta mydhemmin olen saanut kokea, ettd suo-
menkieliselti taholta taistelussa on ilmennyt paljon
sellaisia plirteitd, jotka ovat haiskahtaneet halpa-
maiselle kostolle. Koska olen molempiin osapuoliin

suhtautunut kriitillisesti, en varauksettomasti ole
voinut kumpaakaan kannattaa. Ruotsalaisella ta-
holla on minua monta ke_rtaé syytetty »nfenisiksin, ja
suomalaiset piirit ovat pitiineet minua »svekomaa-
nina». Tami johtun kriitillisestii objektivismistani,
jota minun on kiittiiminen myds siiti, ettd porvarit
ovat leimanneet minut sosialistiksi ja sosialisiit
porvariksi. Puolueeseen sidottujen ihmisten on vai-
keata ymmiriasd persoonallista asennetta.

60 VUOTTA FARMASEUTTISELLA ALALLA
(1951)

Kotoinen jarvimaisema
Kristiina Pelto-Timperi

Kun ihmiset esittivii minulle hankalia kysy-
myksii, siteeraan Stdergrania: »Min# olen vieras
tissd maassa. Olen oksaani liian raskas hedelmis.
Vastauksen saa ymmiirtisd laajasti, konkreettises-
ta abstraktiseen. He ihmetteleviit. Eiki todella mi-

taan! El tunnesiteiti ympiristoon, el yhteenkuulu-
vaisuutta murteeseen, ei kiintymysti mihinkéiin
ihmisryhmiin! Mini olen pahoillani. Valitettavas-
ti. Se olisi rikkaus, mytnnéin. Ehki mindkin tyydyn
heidin piidtelmidinsa: »Kaikki vol muuttua. Pitai
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usein valmistaa pillereiti pelkisti vehna- tai ruis-
jauhoista. Niitii méirisi eriis hyvin suosittu tampe-
relainen liéikari hysteerisille naispotilaille. Anta-
essaan heille reseptin hin vakuutti, etti oli kysy-
mys aivan uudesta liikkeestis, joka himmiistytti-
vin tehokkaasti paransi juurl kyseisen naisen sai-
rauden. Jo ensimmdiset pillerit saivat aikaan ih-
meitd oikeaan filadelfia tapaan, silli uskohan voi
siirtdl vuoria.

Melko pian herisi minussa ajatus, ettd apteekki-
oppilaalia »npuutiuu jotakinn, Puuttuu lddkkeltid
koskeva synonyymisanakirja, josta eppilas koput-
tamatta apteekkarin makuuhuoneenovea - saattoi
nihdd, mitd mikin oli. Niin oli minussa jo oppilas-
aikani alussa heridnnyt ajatus apteekkien vihittiis-
myynnissi tarvittavasta synonyymisanakirjasta,
minki ajatuksen sitien toisen farmaseuttivuoteni
aikana toteutin.

Maaseutuapteekeissa oli yleensi vaikeata oppia
valmistamaan reseptilidiikkeiti, silld 1890-luvuila
kunnanléikireitd oli maaseudulla periti vihin,
Tilléin reseptejii ilmestyl apteekkiin vain mikili
piirildékiri sattui kiymiiin seudulla matkustelles-
saan plirissian. Mutta keska piirit olivat huomatta-
van suuria, ei piirilidkiri montakaan kertaa vuo-
dessa voinut kdydi samalla paikkakunnalla. Sain
kuitenkin melko hyviii kokemusta reseptiladkkei-
den valmistuksessa kiitos sen seikan, etti eris van-
ha juoppo liiiketieteen kanditaatti oli asettunut So-
merolle asumaan. Laajan ja tiheiiin asutun seudun
ainoana ld#kiiring hiinelld oli kohtalaisen laaja po-
tilaspliri. Sitdpaitsi hiin teki matkoja lihipaikka-
kunnille ja palasi tavallisesti illalla kotiin tuoden
reseptitukun mukanaan, Liikkeiden valmistus vel
minulta tilloin usein puolen yitd. Ne sai sitten 13-
kiirin mukana seurannut paikkakuntalainen, joka
kotiin saavuttuaan jakeli ne asianomaisille potilail-

e Kun puslen vuoden ajan olin toiminut oppilaana,
tuli apteekkari eriiini pilviinid luokseni ja flmoitti
eitd hiinen tiytyi lihted matkalle kiiydiikseen l:ii-
kiirilld alituisen yskiinsi takia. Ja ilmeisesti samal-
la saadakseen vaihtelua yksitolkkoiseen eliimiiin-
si, joka parhaasta pifsti kului vuoteessa. Hin sa-
noi eitd »hiinen oikeastaan pitiisi palkata farma-
seutti matkansa ajaksi, mutta kun Jalander oli
osoittanut niin suurta harrastusta ja niyiti hallitse-
van liikkeen hoidon, halusi hin uskea apteekkinsa
minuile poissaclonsa ajaksin. — Luonnollisestikin
timai tapahtui pelkéstd saituudesta. Eikii siithen ai-
kaan oltu niin tarkkeja niiissi asioissa. Harjattuaan
paiillystakkiaan pari yliméidirdistd tuntia hopisten
tapansa mukaan itsekseen hén ldhti matkalle. Sel-
viydyin melko hyvin yhti kertaa lukuunottamatta,
jolloin eriis vieraspaikkakuntalainen halusi ldsiket-
ti, jota en pystynyt hinelle antamaan. Tapaus vah-
visti yha kisitystédni, ettd vihitidiskauppaa varten
piti olla olemassa synonyymisanakirja. Mikili mi-
nulla olist ollut sellainen kidytettivissini, olisin kai
selviytynyt tistikin tapauksesta. Kotiin nalpfes.
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saan apteekkari kiitti minua lampimisti apteekin
hoidosta ja ojensi minulle juhlallisella eleelld, s#iis-
tettydin farmaseutinpalkan ja osolttaakseen mi-
nulle kiitollisuuttaan — kolme appelsiinia!

Stihen aikaan oli oppilaan kuukausipalkka en-
simmiiiselti vuodelta 15 mk, toiselta vuodelta 20
mk ja kolmannelta parhaassa tapauksessa 25 mk.
Sellainen palkkahan kyllé kiivi taskurahoista, kun
ottaa huomioon sen ajan rahanarvon, mikili oppi-
laalla oli koti, josta hiinelle lihetettiin vaatteet, jal-
kineet sekii muut tarvikkeet. Mutta kun minun tilld
palkalla piti hoitaa kaikki menoni, oli minulla usein
paljon p#idnvaivaa. Minun piti turvautua kaikkiin
keinoihin ja mahdollisuuksienl mukaan Iyk:ti
tuonnemmaksi viilttimiittémienkin menojen suori-
tuksia. Siirtddikseni myihidisempiisin ajankohtaan
kenkieni puolipohjaamisesta koituvat menot, leik-
kasin palasia apteekkarin vanhoista poisheitetyisti
kalosseista ja peitin niillii siszltipiin kengin antu-
raan ilmestyneen reiiin, Ja silli tavein tulin toi-
meen jonkin aikaa. Minun tiytyi jopa siiinngstelli
kirjeenvaihtoani sisarusteni kanssa. Siihen aikaan
oli postimerkin osto tuniuva menoerd minun ra-
hoissani. Siidistettyiini vuoden ajan olin onnistunut
kerdimaiiin 36 mk eli kylinristilin valmistaman
sarkapiillystakin hinnan kankaineen ja tykotar-
peineen.

Palveltuani vuoden Somerolla arvelin etti mi-
nun piti yritiid hankkia monipuolisempaa koke-
musta ammatissani. Siitd syysti aioin etsii itselle-
ni uutia tointa. Muita 1oytiiminen ei ollut niinlkiizin
helppoa, silld silloin oli apteekkialalla yllin kyllin
oppilaita. Muita minun onnistui saada toimi eriin
tehdaspaikkakunnan apteekissa. Seudulla oli seki
lidikédri ettd sairaala. Ja kun apteekin vihittiis-
kauppa oli melko huomattava, sain sielli seki uu-
sia tietoja etti kokemuksia.

Somerolla sattui oppilasaikanani tapaus, jotz en
voi jittdd mainitsematta, koska se ratkalsevasti
vaikutti koko myshemmiin elimaéni kielipoliittiseen
asenteeseeni.

Eriini piiviini tuli apteekkiin talonpoika, ojen-
si minulle paperin ja pyysi etti auttaisin hiinti lu-
kemalla mité siini seisoi. Luin paperin ja havaitsin
ettd se oli oikeudenpéitos riitajutussa, jota asian-
omainen talonpoika tiluksiensa rajoista oli kiynyt
naapuriaan vastaan. Tille suomalaiselle talonpo-
jalle oli cikeudenpiiitos kirjoitettu vain ruotsinkie-
leltd. Aikaisemmin en lainkaan ollut vilittanyt kie-
lipolitiikasta. Vastenmielisyyteni suomalaista ly-
seota kohtaan oli johtunut vain siiti etti ruotsinkie-
linen kulttuuri veti minua puoleensa. Mutta edelli-
selostettu tapaus sai minut yhdelli iskulla mietti-
miéiin suomenkielisten asemaa maassamme. Ikiiin
kuin salaman valossa n#in sen tyon valtavan mer-
kityksen, jonka puolesta taistellessaan isidni itse
asiassa ennenaikaisesti menetti henkensi, Koke-
mani tapaus oli mielestéini pidyristyttivia esimerkki

nen kerskuu kolttosellaan ja miettii lainvalvojalle
mahdollisimman tuskallisen lopun. Téimiin hengiih-
dystauon aikana sankari on kehittinyt vastasuun-
nitelman ja toteuttaa sen. Itku pitkistdi ilosta:
gangsteri on kiikissé. Lopputulos on viijiamitti
Mielenkiinto on siinii, miten tiihin ratkaisuun piii-
dytién ja miten ldheliii tappio hipaisee sankaria.

Monet sarjakuvasankarit ovat jumalten sukua,
vahvoja ja lannistumattomia voittajia, ruumiinvoi-
miltaan valtavia, kuten Teriismies. Tolset hallitse-
vat salattuja voimia ja taikakaluja: Taika-Jim ku-
kistaa hypnoosilla reistot. Taitonsa hiin on saanut
Theronin taikakoulussa. Opin saaminen edellytti
valaa: taikurinoviisi sitoutui kiiyttimiin maagiset
kykynsd hyviin, koko ihmiskunnan palvelukseen.
Yliluonnolliset voimat ovat tuttuja eri maiden kan-
sanperinteesti: ihmesatujen nikymiittomiksi te-
keviit viitat ja hatut, seitsemiin peninkulman saap-
paat, Simsonin tukka, Akilleuksen haaveittumatto-
maksi tekevi Styks-virran vesi, Rolandin miekka.

Sankarin syntyperi on usein himirin peitossa.
Terdsmies on kotoisin Kryptonin tuhoutuneelta pla-
neetalta, Tarzan on apinoiden kasvattama englan-
tilainen aatelismies, Mustanaamio taas salaperii-
sen dynastian jisen. Sama teema heijastuu lem-
menlehtien — Nyyrikin, Perjantain, Reginan, Sir-
paleen — novelleihin: komea rakennusiybmies
osoittautuukin diplomi-insinddriksi ja resuinen kul-
kumies metsinhoitajaksi.

Aina ja kaikkialla supersankarinkaan ei tarvit-
se esiintyé yliluonnollisena. Hinelli on toinen mins
silloin, kun maailmanjirjestysti eivit vilittomaisti
uhkaa vaaralliset konnat. Rautanyrkkinen Teris-
mies on siviilissd nahjusmainen sanomalehdentoi-
mittaja Clark Kent. Lepakkomies Batman kulkee
vauraana opiskelijana Bruce Waynenii. Paikallo-
tunnusta kidyttivi Mustanaamio asuu viidakossa,
mutta tullessaan Mr. Walkerina ihmisten ilmeille
sivistyneeseen maailmaan hin pukeutuu ruudulli-
seen poplariin ja aurinkolaseihin eiki juuri vaikuta
pelottavalta,

Normaalit perhesuhteet ovat sarjoissa harvinai-
sia. Ankkalinnassa on tuhottomasti serkkuja ja se-
tia, mutta ei isid eiké ditejd. Kukaan ei ole naimi-
sissa kenenkiiin kanssa, kelliiin ei ole omia lapsia.
Aku on jo 30 vuoden ajan kosiskellut homsantuutti
lIinestd, mutta suhde siilyy yhé platonisena, Kym-
meniid vuosia ovat Terismiehen Lois, Taika-Jimin
Narda ja Mustanaamion Diana yrittineet sytyttid
supermiehessiin lemmen liekkii — turhaan. Susi-
parina eliminen kichtoo ennen kaikkea miesti, sil-
l4 jaljet pelottavat: useimmissa sarjakuva-aviolii-
toissa mies on vaimoa pienemr: — ja tohvelin alla.

Sankarilla on arvoisen=-. vastustaja: saduissa ja
tarinoissa lohikddrme, jalopeura, sydjitir, hirvis,
ilked aitipuoli tai paha noita-akka. Sarjakuvasan-
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Leijonan harja ja kiddrmeen kieli kutittelevat Tarzanin
poikaa.

kareita vastaan asettuu rivistd hulluja tiedemiehis,
raivopiisid prinsseji, natsinpseereita, ihmissyijii,
villipetoja, turmeltuneiia liikemiehii, intiaaneja.
Yhdysvaltejen liityttyd mukaan sotaan v. 1941 kut-
suttiin mys supersankarit aseisiin., Terdsmies
mursi Atlantin vallin, Mustanaamio likvidoi japani-
laisia, Tarzan tuhosi saksalaisten salaisen asema-
paikan keskelld Afrikan viidakoita. Korkeajinni-
tyssarjoissa littoutuneet murskasivat Battler Brit-
tonin johdolla niin paljon nlikaisia natsisikejan ja
nkiroituja japsejan, etti lukija alkaa epiilld toisen
maailmansodan virallisia kuolleisuuslukuja.

Toisinaan sankarin vastavoima on selviisti po-
liittisesti leimautunut, kuten esim. Johnny Hazar-
din seikkailuissa. Suomen Sosialidemokraatti lo-
petti Johnny Hazardin julkaisemisen joulun alla
1968. Silloin timi oli CIA-agenitina toistamiseen
lihdissd Eteld-Amerikkaan tappaakseen parrak-
kaan ja piivikirjaa pitidvin sissijohtajan Bolo
Guerreron, jonka piilopaikalle kuubalaiset Mig-ko-
neet olivat juuri pudettaneet melkoisen kasan del-
lareita, njoilla Bolo voisi panna asiat sekaisin», ku-
ten Hazard tilanteesta totesi. Miten kunniakkaasti
sankari parrakkaan Guerreron mahdollisesti lynk-
kasi, jidi Demarin lukijoilta tletimiitti.

Seikkailusarjoissa hyvd ja paha taistelevat.
Kamppailu on raju, asemat vaihtelevat. Mutta pa-
ha ei voita koskaan viimeisti taistelua. Hyviin voit-
to edeliyttiéi pahan yksinkertaistamista. Kun Te-
rismies tal Mustanaamio hilytetiin paikalle, on
syynéd tavallisesti rosvokoplan aiheuttama hiirio.
Rakenteellista, jirjestelm#in liittyvda - epiol-
keudenmukaisuutta ei saa esiintyi, koska super-
sankarikaan ei voi kajota yhteiskunnan valtaraken-
teihin. Sen sijaan pahat ihmiset, rikolliset, on hivi-
tettivd. Jos konnankolkkaajat olisivat kyllin tark-
koja, jos heidin siivilinsi olisivat todella tiheit,
kaikki inhimillinen sakka tarttuisi niihin ja pahan-
tekijit saataisiin kiipeliin, Hyvian ja pahan viilinen
kamppailu piittyisi, Harmagedonin taistelu olist
ohi. Muita maailma ei ole vield valmis: roistot
ryostavit, sankarit seikkailevat — taistelu jatkuu.
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Muuan valokuva

Iris Kdihdri
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Edessani pioydilli on valokuva. Kuva esittidid
kahta naista, kahta lasta ja yhtd miestd. Mies on
isini, toinen naisista iitini, lapset ovat mini ja mi-
nun veljeni iapsina.

Kuva on otettu ulkona, nikyy tietd, taloja, va-
semmalla pelioa ja oikealla jarvei. Paikka oli Van-
hakyld. Se oli parikymmenti kilometria Viipurista
linteen Tervajirven etelipiiassid. Seutu oli ikivan-
haa asutusta, tervahaudat olivat sielld kyteneet ja
kaukaisiin levottomiin aikeihin viittasivat muuta-
mat sen kyldn paikat kuten livanan hauta ja Meteli-
kangas.

Kyld jakautui kolmeen numeroon: Kauppila,
Ampuja ja Mitikka. Kauppilan talot kulkivat kéides-
t4 kidteen, Ampujan pysyiviit enemman alkuperii-
silld suvnilia ja Mitikan nurmeroon kuului Vossin ti-
la. Foss josta nimi johtui vakensi alkoinaan uuden
tarpeellisen tien Haminan tieltd Vanhaankyliin,
hiin toisin sanoin maksoi siitd, kun kyliliiset omin
hevosin ja omin vehkein sen tekiviit. Hin se perusti
mybs kylddn tidrpitti-, saippua- ja viinatehtaan ja
sielld oltiin silloin omavaraisia niitten aineitten
puolesta.

Siind kyldssd oli vaatimaton ja omaa etuaan
katsomaton opettaja. jolla oli iso perhe. Mybs Roni-
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musten talossa ldhelldi koulua oli iso perhe. Kylidin
muutti isoisini perhe. Isoisi oli ostanut Vossin ta-
lon. He tullvat Tohmajirvelts.

Silhen aikaan oli tapana harrastaa kuorolaulua.
Opettaja perusti nyt laulukuoron. Sen mukaan miis
aiti kertoi ja isé rallatteli hutikassa, mini piittelin
mythemmin, etti kuoro oli laulanut Hannikaista,
Paciusta, Linsenii, Crusellia, isinmaata ja koti-
seutua kuvailevia lauluja, jotka loytyivat Valistuk-
sen laulukirjasta ja jotka olivat kuin luotuja anta-
maan uutta intoa, uutta uskoa, uutta toivoa sorto-
kausien masentamille ihmisille. Myos raikkaita ja
sievii kansanlauluja se kuoro laulei. Laulappas
mun Kkerttusein. Nuo taivaanhopeavuoret. Kuoro
esiintyi kesdjuhlissa ja ithmiset pitivit siiti.

Ville, minun isdni, oli tiyttinyt kaksikymmenti.
Hiinelli oli alituista nahinaa isoiséin kanssa. Lasten
tiytyl syodi se rucka mika Jautasille oli miitetty, ja
lojaalisuudessaan isoisiii kohtaan lapset soiviit. Jos
joku rupesi valikeimaan leipiipalasia, sai pian na-
peilleen, ja isoisa huomautti, etti Italiassa ei viki
saanut koskaan syédd tarpeekseen, siis oli taalla
Suomessa sybtivi myios kannikat ja tarkkaan. Ja
jos joku ei oiisi huolinut keftetyn maidon pinnalle
syntyneiti nahkoja, ryysti isoisi ne niin tyytyvéi-
sen nikioiseni, ettii lapset luulivat niiden olevan
snurtakin herkkua ja lopulta tappelivat nahoista.

Mutta isi. Isi ei. Ei antanut kiiskyjen eikd kiel-
tojen hiimmentii mieltaédn, séi mita tahtoi syddi
eiki tyytynyt yhteen lautaseen, ei, ahmi kaksi kol-
me, eiki hiinelle riittinyt puoli pannukakkua, ei, soi
kokonaisen ja paljon hillea pannukakun pailli, Ei-
hén maha pullo ole, sanoi, mahtun siihen enem-
minkin. Pojankoltiaisesta varttui hyvinnikéinen
miehenalku, vithtyi kylillid poissa isoisin silmistid
ja oppi kansan kielen.

Kuorossa isi teki tuttavuutta tyttojen kanssa, ja
kun Ruusa Ronimus ei laskenut aluksi sanatonta
silmépelii pitemmille, kiivi ostamassa Ridvelisid
haitarin, oppi lurittelemaan jonkin kesaillan vals-
sin ja sai Ruusan vehtailemaan kanssaan.

Kun isoisd viiden kuuden vuoden kuluttua myi
Vossin talon ja osti uuden tilan lihempiid Viipuria,
liihes kartanon, teiselta puolen lahden, oli Roni-
muksella pantu lakanakangas puihin, ja diti itse oli
ruvennut ompelemaan ristipistotohveleita. Nyt toh-
velit jiivit kesken. Toista vuotta antoi isd odoitaa
itsesdin viitsimitts edes Kkoritia kirjoittaa, ja diti
antoi ajan kulua ja ajatteli, jotta kylld se sieltii tu-
lee. Niin'kuin tulikin. Yhteni syksyiseni iltana. Aiti
meni ovelle ja siind isd seisoi, lipimirkénd ajet-

Heipparallamuoria ja hyttysenrasvaa
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Apteekki vuosisadan vaihteelta
Wilhelmsin apteckki Helsingissa, 1901)

APTEEKKIOPPILAANA JA FARMASEUTTINA
1890-LUVULLA

Seitsemiinteniitoista pidivini syyskuuta vuonna
1890 saavuin Somerolle ja ryhdyin sikiildisessd ap-
teekissa hoitamaan ensimmiiisti oppilaantointani.

Koska alan ammattimiehet olivat periiti kirja-
vaa joukkoa, kuului heihin myds monta erikoislaa-
tuista henkildd. Heid:in ryhmaiiinsd on ensimmii-
nen esimieheni epiilemiiti luettava. Han oli pieni
ja laiha vanhapoika, joka kiveli etukumarassa.
Hiinti vaivasi ikuinen kuivayskii, joka aiheutul sii-
td, ettdi hin alituisesti poltti Beirutski savukkeita.
N:iitd hédn osti tukussa ja varastoi niitd makuuhuo-
neeseensa, missi ne muodostivat lattiasta miltei
kattoon saakka ulottuvan pinon. Enimmiin osan
ajastaan hin vietti vuoteessaan. Siind hén poltellen
luki tilaamansa sanomalehdet ensimmiisestid sa-
nasta viimeiseen. Vain harvoin niikyi hinen kiides-
siin kirja. Apteekissa hin kivi ainoastaan milloin
se oli vilttimiitonti. Muuiamia kertoja kuukaudes-
sa hin Lihti kivelylle, mutta siiti huolimatta hin
joka piivi itsekseen puhellen harjasi piillystakki-
aan noin tunnin ajan. Saitana mieheni hiin tarjosi
oppilaille kovin halpaa ja kehnoa ruokaa, minki
johdosta he viipyiviit talessa vain lyhyen ajan.

Huoneenl sijaitsi ullakolla, ja ovilevy oli pahasti
haljennut. Seuraus oli se, ettii minun talvipakkasel-
la tiiytyi nukkua yli- ja alapatjan vilissa pysyékse-
ni edes jotakuinkin kimpimiinii. Pesukannussa ole-
va vesi jaityl yilli. On ymmiirrettdvii, ettd elimi
tuntui minusta lohduttomalta, mutta piditin toisiai-

Yri5s Wilhelm Jalander

syntyl Helsingissii 1874 hovineuvoksen poi-
kana. Oli apteekkioppilaana ja farmaseut-
tina eri puolilla Suomea mm. Somerolla
1890—91. Suoritti apteekkarintutkinnon
Helsingissd 1900, ja opiskeli senjélkeen ul-
komailla, mm. Leipzigissi ja Berliinissi.
Apteekkioikeudet hin sai Oulussa 1914 ja
Helsingissi 1918, Oulussa ja Helsingissi
hiin osallistui huomattaviin liike- ja ma-
keisteollisuuden yrityksiin. Hin on julkais-
sut joukon farmakopean alaan kuuluvia
kirjoitelmia ja tutkimuksia sekd mnuistel-
mansa 1951, joista on lainaitu seuraava
ote. Jalander kuoli v. 1955.
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seksi kestidi, kun ei minulla valinnankaan varaa ol-
lut.

Siihen aikaan oli henkilokunnalla harvoein va-
paata aikaa: tavallisesti iltapiivi viikossa sekd jo-
ka toinen sunnuntai. Kirkollisina pyhiné oltiin téis-
sH.

Kun ensimmiiisenii aamuna avasin apteekin, ih-
mettelin miten selviytyisin tistd minulle tuntemat-
tomien aineiden valtavasta mairistd kielelld, jota
verraten kehnosti hallitsin. Aluksi selailin farma-
kopeaa, jonka avulla erdiden lidiikkeiden nimet mi-
nulle selvisividt. Mutta ensimmaéisen asiakkaan
saapuessa saatoin vain koputtaa apteekkarin ovelle
kysyikseni miti »heipparallamueri» ja »krikum-
krakumpy olivat. Ja sitten minun oli koluitava syr-
jaisimmitkin sopet loytiakseni lidkkeet, joiden ni-
met olivat minulle selvinneet. Jatkossa sain juosta
asiakkaan ja apteekkarin viilid kuin nueliainen.
Hiammistyin hieman, kun minulta ensimmadisen
kerran kysytilin hyttysenrasvaa. Jonkin verran
epidrdiden koputin makunhuoneenovea ja ‘tieduste-
lin saatiinko hyttysisti todellakin rasvaa ja missé
me siind tapauksessa sitd siilytimme. Vastaus
kuului: Jalander antaa vain sianrasvaa, mutta kir-
joittaa kaikin mokomin hyttysenrasvaa nimilapul-

‘le, silld muutoin asiakas luulee, ettd hintd pete-

tiin. — Ahaa, ajattelin viattomassa mielessini, —
Tissa jalossa ammatissa harrastetaan sils myos-

kin petkutusta. — Mybhemmin sain tietdi, etti oll

myoskin olemassa ldidkireits, joiden tiytyi huiput-
tamalla parantaa erditd potilaitaan, Ndistd nseim-
it olivat naispuolisia. Tampereella sain nimittiiin
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Pientilan eminnin kesiloma

Frans Tuominen

Mieheni ja mini asumme perheinemme syrji-
kyliissd, jirven rannalla, aivan pienelld maatilalla.
Siellé Jumalan selin takana eivit pienet peltotilkut
anna miehelleni tarpeeksi tyotd eikii meille leipiii,
vaan hiinen on vakituisesti kidytdvi ansiotyissi,
Kotityit ovat suurimmaksi osaksi minun hoidetta-
vanani,

Siinii vuodesta vuoteen yhi lisdfintyviin lapsi-
parven keskelld hyiriessani, tunsin volmani vihi-
tellen viihenevin, Hermonikin alkoivat olla siina
kunnossa, ettd meilld micheni kanssa pakkasi aina
olemaan pienti riitaa.

Mieheni oli lukenut jostakin, etti emiinnillekin
pitdisi jarjestiid keséiloma kuten muillekin virkaili-
joille, jotta hekin saisivat leviitd ja lepuuttaa her-
mojaan. Hin oli titi asiaa yksinaiin pohtinut, mut-
ta ei ollut loytdnyt oikein sopivaa paikkaa, minne
minut ldhettdisi. Pitkd matka ei tullut kysymyk-
seen, silld rahavaramme olivat pienet. Kotimiestii
oli mahdoton saada eikii miehenikiilin osaa min-
kiiiin vertaa tehdi naisvien askareita.

Silloin minid sen keksin — voin viettds kotona ke-
séilomani,

Ehdotin miehelleni, ettd hiin menisi lasten kans-
sa helluntaipyhiksi sukulaistaloon kyldin. Kun
miehellini oli tytmaalta viikon loma ja keviittyit-
kin olivat pelloilla tehdyt, niin he voisivat viipyi ky-

‘limatkalla muutaman arkipdiviinkin. Hin suostui
chdotukseeni ja muutamaa p#ivii ennen helluntai-
viisii vilkuttamaan. Enpé olisi ikini uskonut, etti
tuo vene viedessiidn mieheni ja lapset, synnyttiisi
kaipuuta. Rehellisesti sanoen olin monta kertaa sa-
laisesti ajatellut: Kumpa tuosia joukosta joskus
piiisisi paiviiksikin eroon.

‘Sitten alkoi se pientilan emiinniin kesiiloma. Nyt
te tietysti ihmettelette, ettii mikiis se sellainen ke-
siiloma on, joka kotona vietetliin samojen askarei-
den parissa kuin muulleinkin. Mutta nythiin ei ollut-
kaan muuta murhetta kuin huolehtia lehmisti ja it-
sestédni. Ja sehiin ei ollut paljon. Lehmiitkin olivat
laitumella, joten ei ollut muuia tyéti kuin lypséimi-
nen. Talouspuoli supistui oman ruokani valmista-
miseen,

Aloitin lomani slivoamalla huoneet pyhis varten
ja ette usko milti tuntui, kun sai tehdi tyonsi rau-
hassa. Tuntui niin mukavalta, kun vield iltalypsyn-
kin jédlkeen jai vapaata aikaa. Ei ollut lasten nukku-
maanlaittamista. Sen tihden ehdin vieltd pihankin
lakaista, miki olisi jilinyt suorittamatta ilman titi
kesiilomaa. Kokematta olisi jéiinyt myoskin se iha-
na tunne, jonka koin katsellessani kivyhii, siistitty:
kotiani hiljalleen hiimiirtyviissi kevitillassa. Ko-
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kematta olisi jiinyt sekin, milti tuntuu nukkua
yonsi niin rauhassa, ettei tarvitse kertaakaan he-
ritd auttamaan lapsia. Sellaista rauhallista yiti el
minulla ole ollut moneen vuoteen.

Aamulla herittyéini katselin ihmeisséni vihin
aikaa ympirilleni. Huomasin olevani yksin ja huo-
nekin niytti niin oudelta. Muita sitten muistin: Mi-
nihin olenkin nyt kesilomalla, eiki ole mihinkiin
kiiretti. Siksipi tein sellaisia, joia en ole tehnyt
kuin joskus nuoruudessani — loikoeilin vuoteessani,
Ajattelin aviomiestiini ja lapsiani: He tuntuivat niin
ldheisiltéi ja hywvilti.

Helluntaiaaton tein hiljalleen askareitani, hain-
pa kukkiakin maljakkoon. Saunan limmitin jo ai-
kaisin ja tein oikein pehmoisen vihdan, jolla kylve-
tin raihnaisia raajojani. Kun saunan lauteilta ulos
tultuani istahdin tuomipuun alle, niin minulta padsi
itku. En itsekiilin tiennyt itkuni syyti, oli vain niin
diirettimiin hyvi olla. Koskapa minulla oli aikaa
loikoilla, kuvittelin olevani jossakin tiysihoitolas-
sa.

Aikaisemmin koko lauantai-ilia kiireineen ja
saunaanmenoineen oli tuntunut vain vilttimitto-
miiltii pahalta, jota el voinut kiertiii. Vasta nyt ym-
maérsin tiysin, miten suuri nautinto saunassaoclo
saattoi olla. Nyt minulla oli aikaa myis vilvoitte-
lupn saunan jilkeen.

Hain kiisiini vanhoja aikakauslehtii, joita en ole
alkaisemmin juuri ehtinyt lukemaan. Keitin itselle-
ni hyvit saunakahvit, ja tunsin, ettd minulla oli oi-
kea loma.

Helluntaiaamuna vietin yksinidisyydessd pien
hartaushetken: lauloin virsié ja Iuin raamatusta
paivin tekstin, Melske ja kiire tuntuivat olevan jos-
sakin hyvin kaukana.

Jos yksityskohtaisesti kertoisin kaikki loma-ai-
kani eliimykset, tulisi kertomuksestani liian pitkii,
mutta siitd saatte olla varmat, ettéi timi minun ke-
silomani, vaikkakin vietin sen kotona, oli minulle
todellinen lona. Virkistyin seki henkisesti ettd ruu-
miillisesti. Nidin kotini ja ympiristénikin kokonaan
uudessa valossa: siind oli minulle tarpeeksi katse-
lemista ja tutkimista.

Kun aviomieheni ja lapset toisen helluntaipi-
viin iltana kotiutuivat, léysivit he kotoa iloisen ii-
din. Kovin herahti mieleni iloiseksi, kun esikoinen
sanoi isille: — Eikos meillii olekin paljon parempi
diti kuin Huistilla.

Uskon, ettd lomastani oli tyydytysti toisillekin,
koskapa mieheni idskettdin puheli lapsille: — Jir-
jestetiiiinpids taas ensi kesind iidille loma. Var-
masti hiin silloin taas on loman tarpeessa.

tuaan polkupybrilli kaupungin kautta lihes viisi-
kymmenta kilometrid rankkasateessa. Ol pakko
jattas kaikki kohtaukset tuonnemmaksi ja ruveta
haalimaan kuivia asuja sen piille.

Ja nyt isé toimi ripeésti, diti kertoi, tuli kevit,
tuli kesd, ja kun tuli syksy, oli vihkiiiset pikaisesti
pidettivi, silli miné synnyin maaliskuussa. Ja jos
ei isd olisi toiminut niin ripeiisti, diti kertoi, niin ku-
katies hidn olisi toisen miehen takana.

Se oli Mikko.

Mikko oli ensin paimenpoikana kylin kauppiaal-
la, mutta muutti sitten Viipuriin sepin oppiin, sielid
Helsinkiin viilariksi, ja sujuvasanainen ja hyvipii-
nen ja neuvokas kun oli, tuli hiinesti myshemmin
kansanedustaja  sosiaalidemokraattisessa puo-
lueessa.

Mikon kodin #iti néytti, kun he olivat yhtens ke-
sind kiymiissi siind kylissi. Se oli Ampujan miel-
14, ja silli mielld asui myos suutari, jolta syntyi
seitsemiin kenkiid palviissi,

Sen tiytyi tapahtua joskus heiniikuussa. Silloin
piti isé aina kesiiloman, se kun oli kesin kuumin
kuu ja marja-aika alkei. Is# oli kai taas manaillut,
minne oikein mentiis, ja diti siihen etti minne, ei
meilld ole paikkoja minne menni, jos ei Tyynen,
hiinen sisarensa luo.

Miten Vanhaankyliiin tultiin?

Linjurilla kai. Mites muuten. Mutta jattiko se
meidit pilitielle? ja me siiti kiivelimme perille?
vai toiko Vanhaankyliizin asti? ja jitti koulun portil-
le? Kun mini muistelen siti matkaa, niin minusta
tuntuu ettéi ei tultu mitenkiiiin, oltiin, ikkii, siind
portilla, iiti, isd, Olli ja mini, kiveltiin portista pi-
hamaalle, varjosta valoon, kiidet rupesivat heily-
maan niin kuin ne kiivellessi heiluvat, sanottiin jo-
tain, niikeekohiin ne meid:it ikkunasta, ja kohta len-
144 ovi auki.

Mutta ovi oli lukossa ja ikkunat kilnni. Ketiiin ei
ollut kotona. Karjalaiseen tapaan oli tultu ilmoitta-
matta etukiiteen mitdén.

Isd &rjyi didille. Olisi pitsinyt ldhted takaisin
kaupunkiin, millis 1ihdit. Illansuussa. Isin vihai-
suuden ymmiirsi, vaikka se lankesi kuin raesade
niskaan kaikkien hyvien odotusten jilkeen. Syy oli
tietysti didin ja #iti otti syyn, lihti kyselemiiin ky-
ldstd. Héin tuli takaisin sisarensa ja tiimin miehen
kanssa. Sisar oli pitki laiha nainen ja miehen nimi
Joonas. Hiin oli loytinyt heidit siitd puodista jota
sisar piti. Mutta silld viilin olimme me kykkineet
mansikkamaassa ja syineet mahat tiiyteen mansi-
koita, ensin oli syoty kypsiid, ja kun ne rupesivat
tympiisemiin, oli syéty puolikypsii, ja sanottu et-
ti vaikka oli pelistytty ja luultu etté oli tultu tyh-
jéan kouluun, niin lopulia oli kuitenkin kiynyt hy-
vin, oli saatu masséilld kuin rastaat marjamaittiis-
s,

Olisiko oltu sielli viikko? vai viikonloppu? Tini-
kiin pidivanid en sitdi muista.

Yhtenid iltana kiytiin kuitenkin kivelemiissi.

Kéveltiin Tervajiirven rantaa. Se oli kapea ja pitkid
ja luikero jirvi. Sitten mentiin veneelld jirven yli
ja kéveltiin sen toista rantaa. Aidin y113 oli uusi le-
ninki, veteliii musliinia, jossa oli leveiti valkoisia
ja lohen virisii raitoja ja veneen muotoinen kaula-
aukko, Se nikyy siind valokuvassa, joka on edessi-
ni poydilli. Kuvan on luultavasti ottanut ditini sisa-
ren mies. Toisen kuvan hin otti, kun oli kiivelty jir-
ven pédhiin ja tultu sillalle, joka vei Tervajoen yli.
5iind &iti ja adidin sisar pysiihtyiviit nojailemaan
kaiteeseen. Se on oikeastaan kauniimpi kuva, slini
el ole liikaa viked ja siind silta kuvastuu peilityy-
neen veteen. Se kuva on veljelidni Ollilla.

Kuvan ottamisen jilkeen miehet lauloivat. 0l
kaunis kesiilta kun laaksossa kivelin. Laulun lo-
puttua ndkyi kyynelii didin silmissi. Kai hiin silld
hetkells, kun isin kiisi oli jo hinen kainalossaan,
tajusi ettd ei ole eniid se sama tyttd, joka oli rakas-
tunut isééin, joka oli iloinnut siitd kun isi ajoi hinti
takaa, joka isiin kanssa oli etsinyt yksiniisia paik-
koja ja antautunut siellii suutelemaan ja hyviile-
midn, ileisesti ja helliisti ja rajusti, luullen etti ko-
ko elimiin siséllys olisikin siini ettd tekisi sita fan-
kaikkisesta lankaikkiseen. Ja kai isiikin silli het-
kelld, siind sillalla, kun me lapset olimme jo suuria,
tajusi miten nopeasti elima oli kulunut, miti raata-
mista se oli ja tulisi yhii olemaan; kai hiin jo silloin
aavisti, mihin sairauteen kuolisi. Kai hintd hyyti
jos hiin sen aavisti, jos hiin halusi sen aavistuksen
tajuta ja ymmirtis.

Ja yhteni iltana tuli vieras mies ja antoi konser-
tin koululla, Siitd oli ollut ilmoituksia puhelinpyl-
viiisséi, mutta heiniiaikaan ei viki joutanut, yleissi
oli vain sidin sisar, éimiin mies, diti, isi ja me lap-
set. Me istuimme pulpeteissa ja odotimme konsert-
tia ja katselimme kiirpdspaperissa roikkuvia Kkiir-
pisii. Opettajan poydille oli asetettu laseja ja nii-
hin vetti ja laskevan auringon siteet heijastuivat
laseista ja vildhtelivit kurittomasti luokan seinilli
ja katessa. Vieras mies tuli ovesta, meni eteen, kiivi
punaiseksi. Kal hiin hiipesi itseiisin, kun oli niin vi-
han viked. Epiivarmoin askelin hién nousi opetia-
jan poydiin taa, seisoi hetken hiljaa tuijottaen lasei-
hin, mutta unohtaen etti oli niin vihiin yleiso# hin
muuttui fikkié kuin toiseksi ihmiseksi, nosti kitensi
ja ne rupesivat pyorimiin ja hyorimiiin, kierty-
miiin ja kiddntymiiin, sormenpiiit tuskin koskivat
kimaltavaa reunaa. Pyrkimyksend ol saada lasi
soimaan ja hiin saikin, syntyl hentoa ujellusta, jos-
sa oli melodia ja nousevia ja laskevia ja paisuvia
kohtia. Erityinen hymy huulillaan hién paitti kap-
paleen,

Se oli lasisoiitoa,

Samaa huimaavan hienoa ja taidokasta ulinaa
minké vieras oli saanut syntymiiin eiviit minun
myShemmin kuulemat lasisoittajat ole pystyneet
luomaan. Tuli uusi aika ia se oli lasisoittajien loppu,
tulivat trumpetit ja saksofonit ja rummut.
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Kettu-Aatami

”ihmeellinen metsistija ja vanha
klarinetin soittaja Somerolta™

Tapio Horila

Olin vuosien mittaan kuullut ja Iukenut somero-
laisesta Kettu-Aatamista monet kerrat. Ilmeisesti
hin oli ollut paikkakunnalla eriinlainen merkki-
henkilo. Niin ollen oli aihetta yrittia saada Aata-
mista lisitietoja, minkd vuoksi julkaisin syyskuun
lopulla 1973 hiinestd Somero-lehdessi tiedustelun.
Vaikka Aatamin kuolemasia kolmen vuoden piésté
tulee kuluneeksi 30 vuotta, loytyi tiedustelun perus-
teella vield toistakymmentd ihmisti, joilla oli hi-
nestdi henkilokohtaisia muistoja. Pidasiallisesti
heidin kertomustensa pohjalta on laadittu timé
kirjoitus. Useimmat haastatelluista ovat Kettu-Aa-
tamin entisii naapureita Ihamiden kylésta.

Vain harva kertojistani tiest, ettid Ketiu-Aata-
min virallinen nimi oli Adam Flinkman. Kirkenklr-
jojen mukaan hén syntyi Somerniemell& Palikais-
ten Kapilon torpassa 29. 9. 1842. Somerolainen hi-
nesti tuli 1874, Tilléin hdn nai Maria Jussintytti-
ren Hovilan kartanon Kalliolan torpasta ja siirtyi
siis samana vuonna Kalliolaan kotivivyksi. Sulha-
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nen ja morsian olivai avioituessaan suhteellisen
idkkiitd: Aatami 32- ja Matja 29-vuotias. Vaimo
kuoli 1889, joten avioliittoa ehti kestdas vain 15 vuot-
ta. Perheeseen jii nelji lasta: Manasse (5. 22. 2.
1874), Erika (1876), Vilhelmiina (1879) ja Aurora
(1882). Naistd Vilhelmiina kuoli jo 11-vuotiaana.

Kalliolan torppa sijaitsi IThaméen kylin ns. Ho-
vilan kulmalia. Hovilan kartanon nykyiseltd kivi-
navetalta on mentivi ensin Helsingintien yli ja sit-
ten noin puoli kilometrid pitkin Pyysmien tietd.
Hovilasta piin tultaessa rakennukset olivat tien va-
semmalla puolen nykyisen Pyysméen aukean lai-
dassa kalliolla, jonka mukaan torppa lienee saanut
nimensi. Timén vuosisadan puolella asunto ei ollut
enii oikeastaan torppa, vaan mikitupa, silld sen
noin hehtaarin laajuiset pellot oli jo aikaisernmin
litetty naapuritorpan Kujanpiiin peltoihin, misté
ne mybhemmin siirretiiin lisdmaiksi lihimpiéan
naapuriin Pyysmikeen.

Asuinrakennus oli noin nelji metrid pitkid ja

tarpeita. Timiin selvittimiseksi olisi tehtéivii tutki-
muksia terveydellisten ongelmien esiintymisesti ja
nifhin vaikuttavista seikoista. Toisaalta taas pitiisi
olla arviointitutkimuksia saavutetun tyon tuloksis-
ta.

Tarkeiiti on se, miten terveyskasvatusta voi-
daan toteuiiaa vieston keskuudessa. Tarkeitus ei
ole erottaa siti erilliseksi toiminta-alueeksi, vaan
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sen tulisi liitty4 saumattomasti muuhun terveyden-
huoltotyshin. Silloin on myids mahdellisuus kéyttiéi
tyoveimana nykyistd terveydenhuoltohenkilgkun-
taa ja voldaan kiiyttiid hyviiksi jo valmiita toimin-
tamuotoja, kuten iitlys- ja lastenneuvonta seki
kouluterveydenhuolte. Niitten lisiiksi on mahdolli-
suus kehittid terveyskasvatusta asteittain myds
muihin ikdryhmiin kohdistuvaksi.

¥

x

Kansanhuollon aloittaessa vuonna 1339 elintar-
vikkeiden ja muiden vilttimiittémien tavaroiden
sainnostelyn, suhtauduttiin niin kansanhuoltolain
maiirdyksiin kuin virkailijoihinkin, joiden oll méi-
riykset toimeenpantava, useimmiten erittiin epé-
luuloisesti.

Alkuaikoina kohdistettiin séiiinnistelystd aihei-
tuneiden epimukavuuksien syyt suoraan virkaili-
joiden aiheuttamiksi. Joskus saatlin nimettomid
kirjeitd, jotka alkoivat: »Kansanhuollon karva-
pidit! » Joskus loydettiin kansanhuollon eteisen sei-
niltd vihjeitsi, jotka viittasivat tiettyihin henkildi-
hin, joilta muka sai ostaa sokeria, tupakkaa tai voi-
ta ilman korttia n.s. »mustasta porssisti».

Kerran tuli valituskirjelmi, jossa viitattiin vain
virteen 440: 2, 3 ja 4. siikeistt. Titd valitusta el kui-
tenkaan katsottu piiteviiksi vaan luovuiukset oli
taytettdva,

Myiskin karjan tuotannosta oli tehtivd kuukau-
sittain tarkka kirjailinen tilitys. Kerkolan kylin
Hakalan talosta ei ollut tilitysti tullut m#iirdaikana
ja isdnti Robert Klemeli oli kutsuttu kansanhuol-
toon asiaa selvittimiin, Heti hyvii piivad sanot-
tuaan hiin sanoi virkailijalle: »Sanos likka #kkii,
mitis on pualtoist kertaa pualtoist?» Nuori toimis-
toapulainen ei ollut tuota esimerkkii koskaan tullut
laskeneeksi eikid osannut sitd yht'akkia piéssidin-
kidin laskea vaan jii sanattomaksi. Silloin Klemel
sanoi: nJassoo, ei tiil tidretd mittdin, kun ei osata
tommost helppoo laskuuka laskee. Ei tartte sit
meittiikd yhtimittaa vaatii semmottii sekavii pla-
kaatel tayttiméai.n

Yli-Seppiilin rouva piti 1930-luvulla hienot pii-
viilliset Viksbergin kartanon herrasvieile, Piiiruo-
kalajina oli iso, kokonaisena keitetty kala. Rouva
oli jo monta p#ivid opettanut palveluskunnalleen
hienoja tarjoilutapoja, mm. kala piti tuoda poytian
tarjottimella persiljatukkeo suussa.

Vieraat olivat asettuneet paikoilleen, alkupalat
oli nautittu ja rouva antoi tarjeilijalie merkin, ettd
seuraavan ruokalajin voi tarjoilla. Kauhukseen
hiin kuitenkin huomasi, etti hienoksl pyntitty si-
sikkityttd astuu kalatarjotinta kantaen juhlapiy-
tidi kohden ... iso tukko persiljaa suussaan.

Pitkdjarven kyldssi eriiiissé talossa oli melkein
kuure isinti. Hin kuuli kuitenkin, ettd puhelin soi
ja meni vastaamaan: »Ei tinne ny tartte soittaa, ku
Manta on huusis ja mii en kuule mittidi.»

Moottoriajoneuvot olivat 20-luvulla harvinaisia
Somerolla. Hj. Jalava Joensuun kylistéd oli ensim-
maiisii autonkuljettajia. Hiin ajol mm. linja-autoa
Somerolta Turkuun. Moottoripyorii olf jonkun ver-
ran enemmin ja niitd kiiynnistettiin juoksemalla
vieressi vaihteen ollessa piiilli. Niinpa Jalava ker-
toi kerran palatessaan autollaan Turusta: »Ei se ol-
lu ku yks kaks, kn se Petrel moottoripyoréd vidres
Turkku juaks: mennes mii ajoin Rantelan nummel
sen ohit ja ku mé liksi Turust kotti, nii se juaks jo
Nummenmaiiel vasta.n»

SOMERO-SEURAN JARJESTAMAN KASKUKILPAILUN

SATOA
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Terveyskasvatuksesta

Maire Koistinen

WHO: n terveyskasvatuksen asiantuntija Vivian
Dreckhan on méaritellyt terveyskasvatuksen niiin;
»Terveyskasvatus on tydskentelyi yhdessd ihmis-
ten kanssa, jolloin heitéi autetaan niikemiiiin omat
edellytyksensi ja mahdollisuutensa, omat henkili-
kohtaiset terveysongelmansa ja autetaan heiti loy-
timaéian olkeita ratkaisuja niihin pulmiin, Eli toisin
sanoen, se on ihmisten tapa auttaa toisia ihmisii
saavuttamaan parempi terveys itselleen, lapsilleen
ia koko sille yhteiskunnalle, jossa he eldvit.n

Terveyskasvatuksen avulla pyritiiin vaikutia-

maan ihmisiin ja heidéin toimintoihinsa. Sen avulla
pyritiiin liséifim3iin tietoa elimiston rakenteesta ja
toiminnasta opettaen terveyttéi edistiivii toimenpi-
teitd. Fil.tri Juho Korhonen veriaa terveyskasva-
tusta instrumenttiin, jonka avulla kiiiketieteen vii-
meisimpii tuloksia ja tietoja slirretiilin kansanta-
juisessa mueodossa suuren yleisin kiyttion.
. Terveyskasvatus on ehkiiiseviin terveydenhuol-
lon tyimuoto. Sen tarkoituksena ei ole peloitella
kansalaisia sairauksilla, vaan lisiiti yleisti kansa-
laistietoutta terveyteen vaikuttavista seikoista, se-
ki antaa myinteistii informaatiota kaikkien par-
haaksi. Sen tarkeituksena on siflyttii ja edistii
yksilin ja yhteiskunnan terveytti ja estii sairauk-
sien syntymisti. Tyon kohteena on koko viiestd, jos-
kin toiminta kohdistetaan ensisijaisesti eritylsen
kipedsti ohjausta tarvitseviin ryhmiin.

Kaikelle toiminnalle, jolta odotetaan tuloksia, on
laadittava tavoitteet. Siksi on aiheellista tarkastel-
la, minkilaisia tavoitteita voitaisiin asettaa ter-
veyskasvatukselle, jos sen lihtikohtana pidettii-
siin sitid, ettd tietynlainen terveyskiiyttiytyminen
edistid kansalaisten hyvinveintia, Niin ajatellen
sille voitaisiin asettaa seuraavia tavoitteita:

— antaa asiallista ja luotettavaa tietoa tervey-
desti

— ohjata yksilit tiedon iiseniiiseen hankintaan

— opettaa elimistin ja ympériston omakohtais-
ta tarkkailua

— neuvoa terveytti edistivii menettelytapoja

— vaikuttaa asenteisiin niin, ettii poikkeaviin ja
salraisiin suhtaudutaan ymmiirtiviisesti

— antaa tictoja yhteiskunnan tarjoamista ter-
veydenhuollon palveluksista.

Nimi edelléimainitut tavoitteet on esitetty Ter-
veydenhuollon suunnittelukomitean mietinnissa
1971. Saman mietinnén mukaan tavoitteisiin pyri-
tidn pitaimilld huolta siitd, ettd
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— yhteiskunnassa yleisesti arvostetaan terveyt-
td ja sita ylldapitdavid tekijoitd

-— yksildille ja viestéoryhmille annetaan eri ti-
lanteissa riittavisti tietoa tevyteen ja terveyden-
huoltoon liittyvistd kysymyksisti.

Edelleen saman mietinnén mukaan terveyskas-
vatuksen péddaméiiirien saavuttaminen riippuu useis-
ta toisiinsa kytkeytyvisti seikoista, kuten

— tlerveysneuvonnan ja terveydenhuoltopalve-
lusten luotettavuudesta

— taloudellisista mahdollisuuksista toteuitaa
em. toimenpiteiti

— suunniteltujen toimenpiteiden hyviksytti-
vyydestii viestin keskuudessa, seki viranomaisten
suhtautumisesta asiaan

— viiestin edellytyksistd ymmiirtii ja halutaan
niit# etuja, joita uudenlainen terveyskiyttiytymi-
nen tuo tullessaan.

Lyhyesti sanoen, terveyskasvatuksen paimis-
riini on saada ihmiset omaksumaan terveet eli-
miintavat, kidyttimaan jarkeviisti tarjolla olevia
terveydenhoidon palveluksia ja osallistumaan seki
vksilé- ettd yhteisitasolla terveydentilaa koske-
vaan padtintiin,

Tarkasteltaessa keinoja, joilla terveyskasvatus-
ta voitaisiin kehittii ja viedi eteenpiiin, kiinnittyy
jdlleen huomio Terveydenhuollon suunnitielukomi-
tean mietintotin v, 1971. Timin mukaan terveys-
kasvatus voidaan jakaa {oimintaan, joka viihentds
terveyspalvelusten kysyntiiii ja toisaalta taas lisid
sitii, Ensimmaéiseen ryhméin kuuluisi esim. oikea-
ta ravitsemusta koskevan tiedon jakaminen, seki
tapaturmien ehkédisemiseksi tihditty toiminta.
Toiseen ryhmitéin taas kuuluisi terveyspalvelusten
tarpeellinen ja tarkoituksenmukainen kiytté ja
sifinnillisten terveystarkastusten merkitysia ko-
rostava valistus. Kummankin ryhmiin kohteena oli-
si periaatteessa koko viestd, terveytti koskevat
tiedot, ja annettavat terveyspalvelukset.

Toiminta pitiisi suunnitella kunkin ryhmén tar-
peiden mukaisesti ja keskiitiii sellaisiin ongelmiin,
joista voidaan osoittaa tuloksia, kuten esim. koti- ja
tydtapaturmien ehkiiisy. Erityistii huomiota pitiisi
kiinnittidi sellaisiin viesttryhmiin, joiden sairasta-
vuus ja kuolleisuus on muuia viestéd korkeampi.
Niille niinsanotuille riskiryhmille pitiiist suunnitel-
la oma, asianmukainen terveyskasvatusohjel-
mansa. Terveyskasvatusta suunniteltaessa olisi
huomicitava, ettd se vastaisl viestin terveydellisiz

suunnilleen yhté leved seki malkakattoinen. Siini
oli vain yksi asuttava huone, tupa. Ulkorakennuksia
oli ennen ollut ainakin navetta, mutta se oli hivitet-
ty sen jilkeen, kun Aatami myi viimeisen lehmiinsad
ja osti silld rahalla — niin kerrotaan — haulikon.
Harvaseiniiinen koirankoppi oli tehty siten, ettad
kolme seinad oli vaakasuorista halaistuista riu’uis-
ta ja neljinteni oli tuvan seini. Siind elimbi Aata-
min kolme koiraa, joista tuonnempana Hsii.

Aatami teki mokistdin taksvirkkii Hovilan
kartanoon neljd piiviii vuodessa: latomichenii hei-
niinkorjuuaikana kolme piiviii ja elonleikkuussa
vhden piivén.

Aatami oli Someron ja lidhiseutujen viimeisii

merniemelld? Vaimon Kkuoltua, lasten lihdettyi
maailmalle ja péistyliin ercon torpan maista ja
karjasta Aatami saattoi entisti yksinomaisemmin
omistautua lempiammattiinsa. Hinen riistamaik-
seen ei riittinyt vain Somero, vaan hiin samoili laa-
jalti myds naapuripitdjissi. Aatami viipyl eriret-
killiiéin toisinaan useita paivid, jopa viikkoja. Etii-
silliikin paikkakunnilla hinelld oli tuttuja, joiden
luona hiin saattoi ydpyi. Ei sils ihme, ettii hiinen
lu- ja herrasmetsistiijiit pyysiviit hintid asiantunti-
jaksi jahteihinsa, kuten oheisen postikortin perus-
teella sopii olettaa. Paikkakuntalaisista Aatamin
metsiistystoverina oli joskus nimismies Stalham-
mar, joka asui Hovilan kartanossa. 1) Yleensd Aa-
tami kuitenkin metsisti yksindin.

Adam Flinkmanin liijkanimi Kettu-Aatami jo
viittaa siihen, ettd hin oli erikoistunut ketunmet-
sistykseen, Tdtid varten hiinelld oli vihintiddn kak-
si, useimmiten kolme koiraa. Ajossa Aatami me-
netteli siten, etii hiin laski ketun peridin ensin yh-
den koiran ja timin vasyitya toisen. Niin jatket-
tiin, kunnes kettu puolestaan visyi ja pakeni tillsin

tavallisesti luolaansa. Tamin tilanteen varalta Aa-

tamilla oli toisinaan kolmas, muita pienempi koira,
joka seurasi kettua luolaan, minki jdlkeen repolai-
nen pian oli Aatamin repussa. Jos luola oli niin ah-
das, ettei koira pystynyt sielld toimimaan, Aatami
tukki kaytavat, paitsi yhden, jonka suulle hiin ra-
kensi loukun. T#hédn kettu ennemmin tai myshem-
min takertul. Erikoista Aatamin ketunpyynnissi oli
se, ettei hiinelli ollut pyssyd mukanaan, ainoastaan
pieni kirves saaliin lopettamista varten.

Kalliolan pihanlaidassa oli koppi ketunpoikasia
varten, joita Aatami toisinaan sai pyyntiretkilliin
vangiksi. Siini héin kasvatti niiti, kunnes sai niisti
talvella hyvin turkin.

Frans Tuomisen muistaman mukaan Aatamin
lihimpié riistamaita oli Hovilan kartanon alueella
Aijanmoro-niminen korpi, jossa oli runsaasti ketun-
luolia.

1) Otto Emil Reinhold Stalhammar, Someron ni-
mismiehena 1894—1918.

Kettn-Aatami ja hinen »planettinsa» eli klarinettinsa.
Ja millaisessa paikassa istumassa: kuorma-auton astin-
landalla! Klarinetti pantiin kokoon 4—5 kappaleesta. Se
ravistui helposti, joten Aatamin piti ennen kiiyttod kaataa
sen lapi vetid saadakseen liitoskohdat turpoamaan tiiviik-
si.

Kuva on periisin Kiikalan Rekijoelta kauppias Einari
Hellevaaran jiamististi ja sen on Lihettiinyt Helsingisti
hammaslidkiri Annikki Ljunggvist, Hellevaaran tytir.
Rouva Hilda Hellevaara taas oli Somerolta Rautelan Suu-
telasta, ja hiin on kirjoittanut kuvan taakse otsikkoon lai-
natut sanat. Lihettiiji arvelee, etii kuva on otettu Hirve-
léissi.

Keltu-Aatamin ovat kuvasta tunnistaneet mm. Kustaa
Ollonqvist, Aili ja Leonard Tuominen sekii Aatamin lap-
senlapset Tyyne Saarinen ja Kosti Enlund, joten kuvan ai-
toudesta ei ole epéilyksiii. Tunteeko joku kuvan mnut hen-
kilot?

Kuva lienee vuoden 1920 vaiheilta, jolloin Aatami oli liki
80-vuotias. Kuvan ottajasta ei ole tietoa. Muuta valokuvaa
KRetin-Aatamista ei ole toistaiseksi loytynyt.

Useitten kertojieni mieleen on jiiinyt Aatamin
miiyrinnahkainen metsiistysreppu, jossa oli karva
péilldpiin ja repun kannessa miyrin (mettisian)

‘pdid. Kun Aatami palasi jahdista, oli ketun hints

usein jiteity heilumaan repun ulkopuolelle ikiiin
kuin viestittimiin saaliin laadusta.

Aatamin kuoleman jilkeisessi muistokirjoituk-
sessa Somero-lehti mainitsee, ettd Kettu-Aatami
pyydysti vuosittain 15—20 kettua ja ettd hin elinai-
kanaan olisi saanut lihes 400 kettua. Vanhimmat
kertojani ovat pitidneet yhteismiiiirii liian pienens,
ios lasketaan, etti Aatami ehti metsiistelld tehok-
kaasti viitisenkymmenti vuotta.
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Samassa muistokirjoituksessa kerrotaan lisik-
si, ettii Aatami oli kaatanut kolme ilvesti ja yhden
suden. Kustaa Ollonqvist viittdd kuitenkin useita
kertoja kuulleensa Kettu-Aatamin puhuneen, etti
timi oli ampunut 50 ilvestd. Someron historiassa
(II s. 373) on tieto, ettd Hovilan torppari Adam Kal-
jola sai 1887 saaliikseen ilvessuden ja siitid tappora-
han, myis somerniemeliisten osalta. Otus lienee
ollut ilves eikid suinkaan susi, kuten historian kir-
joittaja niytidd olettavan. Aatamin mahdollisesti
saamat muut tapporahat selvidisiviit ehké arkis-
toista, mutta niihin ei t#it# kirjoitusta varten ole ol-
lut tilaisunita perehtyi, joten arkistotietojen esitti-
minen on jitettiivi toiseen kertaan. Samalla jidé
toistaiseksi ratkaisematta, pitiké Aatamin puhe 50
ilveksestii paikkansa. '

Somero-lehdessd mainittu susi lienee sama, jota
Aatamin kerrotaan ajaneen Somerolta Marttilan
pitijiifn asti, missd hin lopulta sai pedon ammu-
tuksi. '

Susista puheen ollen otettakoon tiihiin juttu, joka
ei liity Aatamin metsistysharrastuksiin, mutta joi-
la ajankuvauksena lienee arvoa. Kusiaa Ollonqvist
on kuullut jutun Aatamilta itseltdiin,

Aatami kertoi olleensa eriini talvena Pajulan
kylin Sirkjarven rannassa hakemassa pirekoppa-
puita. Hiin halkof suorasyiset minnyt kaksi metrii
pitkiksi saleiksi viilttyiikseen kuljeitamasta
pireenteon kannalta hyodyttémid sydinpuita ko-
tiin. Saleista haljeltiin puukolla lopulliset pireet
vasta kotona. Osa saleista oli jo pinottuna Aatamin
kelkkaan, kun kuusi suita rupesi hiinti ahdistele-
maan. Hin yritii hosua petoja ensin kirveelld, mut-
ta ef onnistunut niitd hii#timiin. Lopulta hiin otti
kelkastaan piiresaleen ja alkoi silld hutkia susia,
jolloin némii ulisten pakenivat.

Suden loppuivat Somerolta vasta 1880-luvun lop-
puvuosina. Pitijissi tapettiln vield 1884 viisi sutta.
Sen jidlkeen ei ole tietoja ainakaan tapporahojen
maksusta. Aatamin seikkailu — mene ja tiedi, pal-
jonko hiinen jutussaan on liioittelua — on ilmeisesti
sattunut ennen hiinen muuttoaan Somerolle, siis en-
nen vuotta 1874, Tuskin hiin Hovilan kulmalta olisi
lihtenyt Pajulaan asti pirepuita hakemaan. Pali-
kaisten Kapilo sen sijaan on lihempind Pajulan
Sarkjdrvei. Samoin Aatamin Maritilaan péittynyt
susijahti oli nuoren, parhaissa voimissaan olevan
miehen suoritus, joten sekin ajoittunee 1860—1880-
luvun susivuosiin.

Oskari Nurmi, joka vuodesta 1908 asul Pyys-
miiessid kivenheiton pidissi Kalliolasta, kertoi, ettid
Aatami pyydysti haulikolla myis pienempéii riis-
taa, kuten lintuja ja oravia. Oskari muistaa kerran
metsiissi sidikihtineensi, kun Aatamin pyssy odot-
tamatta paukahti ja teeri tuli alas. Tilta Nummisen
mieleen taas on jiinyt, ettd Aatami vield n. 75-vuo-
ja tullut takaisin metsisika repussaan.

Aatamilla sanotaan olleen metsistiijiing ihmeel-
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linen onni. Oleillessaan vanhuudenpiivind tytti-
rensid Erikan luona Lautelassa hin sanoi erdind
aamuna: »Menen ja ampuun tost pari teertid». Eiké
kauaa kestinyt, kun #iji tuli takaisin kaksi teertd
mukanaan. Varmaankin Aatamille antei onnea
kimpale karhunihraa, jota hin aina kuljettl miy-
rinnahkarepussaan ja josta vain hidnen Lihimmat
sukulaisensa tiesivit (Enlund).

Jos Ketiu-Aatami tuli tunnetuksi metséistykses-
tidn, niin vahintiiin yhti paljon hiin heritti huo-
miota koiravaljakollaan. Yleensd suurikokoiset
koiransa, joiden rotua ei kukaan ole pystynyt méé-
rittimiin, hin oli kouluttanut paitsi riistanajoon
myis kelkanvetoon, Aatamilia oli tavallinen van-
hanaikainen puuanturainen potkukelkka. Sen juko-
puusta Lihti naru kunkin koiran kaulahihnaan. Jos
koiria oli kolme, oli keskimmaiselld koiralla vihin
pidempi naru kuin muilla. Jos edessi oli vain kaksi
koiraa, ne vetiviit rinnakkain. Ajaessaan Aatami
seisoi jalaksilla. Mitiin ohjia hén ei tarvinnut,
vaan ohjasi valjakkoaan pelkdstiiin puhumalla ja
viittomalla. Viittomista varten hiinelld saattoi olla
kidessid lyhyt keppi, mutta aina ei sitdkiilin. Ku-
kaan ei muista, etti Aatami olisi lyonyt keiriaan,
mutia sen kylld, eitid han jutteli niille alituiseen
kuin ihminen ihmiselle. (Muuta seuraa kuin koirat
el hinelldi vanhuudenpiivindin Kalliolassa ollut-
kaan.)- Pidemmiilii matkalta koiria kuisuessaan
Aatami kiytti pillid. Jussi Uunimiiki muistaa 1910-
luvulta, miten Aatami kerran ajoi valjakollaan Ho-
vilan lé#inissd hinen kotinsa ohi. Kelkka kaatul aja-
jineen ja koirat meniviit menojaan, mutta Aatami
puhalsi pilliinsi ja koirat pyorihtivit heti takaisin.
Leonard Tuominen taas kertoo, ettii Aatami usein
poikkesi hiinen kotiinsa Rinttiléiin (Yihelld Ruoste-
laa) ja pidsti koirat irti, jolloin ne hajaantuivat
ympiiristiion. Lihtiessiin Aatami puhalsi pilliinsi,
jolloin koirat tulivat heti kokoon. Koirien sanotaan
olleen niin tottelevaisia, etté kun Aatami kiski nii-
den mennii permannclle maata, ne makasivat sii-
hen asti, kun hiin antoi niifle luvan neusta.

Alkalaiset ovat yhtapitidvisti vakuuttaneet, ettei
yksikiiiin hevonen pysynyt Aatamin koiravaljakon
matikassa etenkiin jailld tai suoralla maantielli,
sniin heikkarin kauhiasti se meni». Siind vauhdissa
kuulemma Aatamin tukka hulmusi sworana Kkuin
uuniluuta ja hiinen pitkin sortuukinsa liepeet lepat-
tivat. Kaskiston puolessa on niiihin aikoihin asti
elinyt sananparsi »Ohiitev vaan, sano Kettu-Aata-
mi koiriis», joka selitetiizin syntyneen siitd, kun Aa-
tami kerran ajoi kirkkohevosten kanssa kilpaa.
Toisella kertaa hén kilpaili jiilld Palikaisten he-
vosten kanssa ja voitti silloinkin.

Kettu-Aatamilla ehti hiinen pitkéin metséstidjin-
uransa aikana olia tietysti monenlaisia ja -nimisii
koiria. Kustaa Ollongvist, joka lienee ollut kertojis-
tani varhaisimmin tekemisissi Aatamin kanssa,
muistaa, ettd koirien nimet olivat Munseeri, Sapak-
ka ja Vahti. Niistd Vahti oli koulutettu luolakeirak-

Muistikuvia Somerolta
kesalla 1973
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lauselman — minun on pyydettivi anteeksi, jos
kieleen perehtymittimyyteni vuoksi en esiti lau-
selmaa oikein. Niiin se muistoni mukaan oli ja koski
somerolaisen poikkeamista pappilan ldhelld ole-
vaan Jaatilan kyliin: »Ku m#é poikkesin Jaatlaa-
seen, mii kompastusin tiill’». Vaivannikoi uhrat-
tiin paljon, kun keetettiin piiista kirjakielen sanon-
taan,

Mutta kaikenkaikkiaan minulle jdi Somerolla
toimimastani ajasta miti parhaimmat muistot. Sil-
loin tosin herinneet puoluerajat jyrkistymistiéin
iyrkistylvit ja rikkoivat kansalaisten vilisid suh-
teita. Mutta kirkollisella eléimiilli oli vankat juuret
ja tuskin mitdaédn heikontumista esim. kirkonkiyn-
nissid oli havaittavissa. Nousussa olevan jirjesty-
neen tyidvienliikkeen edustajatkin kulkivat kirkko-

x

teitd niinkuin ennenkin ja noudattivat nihtivisti
erdidn johtomiehen minulle lausumaa ohjetta: »Ei
Jumalaa vastaan taistella, vaikka porvareista koe-
tetaankin saada voitto.»

Kaipaavin mielin lihdin Somerolta ja viljelysla-
keuksia katsellessani, jollaisia en entisillii asuma-
sijoillani ollut niihnyt, tuona kesikuun loppupidiva-
ni v, 1909 paitielin mielesséini hakea Somerolle va-
kinaiseen virkaan, kunhan siihen tilaisuuden saisin
ja minut virkaan valittaisiin. Virka-aikani Suomen
kirkon palveluksessa on kultenkin pi#ittynyt, eiki
mainitsemani suunnitelma ole toteutunut.

MUISTOT JAIVAT (1958)

¥

x

Viron vikei
Jussi Suhonen

Noin kaksisataa vuotta sitten Someron pohjoiso-
sat olivat vield koskematonta luontoa, jossa ihmis-
kiiden tydn jéljet olivat vahiiiset tai melkein ole-
mattomat. Vanha tarina kertoo, ettii Virosta tullut
mies Kaisa-eméintinsi kanssa raivasi oman asu-
tuslaikkunsa tille alueelle,

Télléin Virossa edelleen saksalaiset kartanoni-
sinniit pitivit alustalaisensa rautaisessa kurissa.
Eriiin kartanon tyoviki kuitenkin lopulta kylldstyi
perusteellisesti isiintiinsi, saksalaisen paroonin,
jatkuvaan painostukseen. Tarinan mukaan timai
tapahtui kartanon metsitymaalla. Tydviki otti
tyémaalle saapuneen paroonin kiinni, pujotti pitkén
seipiidn hiinen takkinsa molempien hihojen lipi ja
jatti hdnet sinne ttheiiiin metsiin, Itse he lihtiviit
perheineen pakomatkalle jiatd myoten yli Suomen-
lahden.

Metsisti selvittydidn parooni ei jilinyt toimetto-
mana kotiinsa kiukuttelemaan, vaan alkoi takaa-a-
jon, saavuttaen pakenijat Suomen rannikolla. Viro-
laiset joutuivat eroamaan tolsistaan ja jatkamaan
pakomatkaansa sisimaahan asumattomille sydin-
maille. Eris pariskunta jatkoi taivaltaan tinne So-
merolle asti, rakensi havamajan paikalle, joka si-
jaitsee nykyisen Mikkolan talon lihelld Pyilin ky-
ldssi. Seutu tuntui ilmeisesti turvalliselta ja ympié-
rillid olevat riistamaatkin hyvilti, koska he ryhtyi-
vit rakentamaan paikalle itselleen pysyvid asun-
‘toa. Kivirauniot ovat vielid todistamassa vanhaa
asuinsijaa.
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Perimiitieto kertoo edelleen, etti ensimmiiinen
kosketus paikallisten asukkaiden kanssa tapahtui
eridfind sunnuntaiaamuna, kun liheisen torpan
eméantd Eeva Laurila oli metsdpolkua myoten me-
nossa Haapaniemeen. Matkalla hin kuuli hakatta-
van kirveelld ja poikkesi katsomaan kuka sielli
sunnuntaina tydskentelee, pyhiityo oli silhen aikaan
harvinaista ja kiellettydkin. Hin tapasi puuta kaa-
tamassa oudon niikdisen miehen. Huomautettuaan
hinelle asiasta, sai hén eudolla murtieella kuulla,
ettei mies ollut lainkaan vilkonpiivistd selvilly.
Mies polvistui ja teki ristinmerkkeji sanoen: »nHy-
vd Jumala, anna anteeksi timéi synti.» Kun Eeva
oli matkaa jatkettuaan piissyt vihin etiammille,
alkoi hakkaus kuitenkin kuulua uudelleen.

Aika on sulattanut ndiden virolaisten jilkeiset jo
ennestiinkin epipuhtaaseen Himeen heimoon,
Viimeinen Viron nimeé kantanut henkilé oli Viron
Jussi, vanha poika, joka asui yksin tuvassaan, li-
helld paikkaa, mihin hinen vanhempansa aikoi-
naan asettuivat asumaan.

Jussilla oli sdilynyt, niin on kerrottu, ajan kulu-
misen vaisto tarkkana. Hénelld ei koko elimiinsa
aikana ollut kelloa, silti héin tiesi ajan kulumisen se-
kid valoisana etti pimeiini aikana neljiinnestunnin
tarkkuudella. Pyhatyotd hidnkin harrastl ja vield
kirkonaikana saaden tdstd huomautuksia kylidlii-
siltdi. Jussi selitti asian yksinkertaisesti: »Ei se nyt
sielunhoidosta parane, kun rahaa tarvitaan.n
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si, koska se oli pienin ja sisukkain. Seuraava tapaus
osoittaa, miten Aatami oli kiintynyt koiriinsa,

Osterkullasta parisataa metrii Palikaislin pdin
on Paimionjoessa Nikkarinsalmi. Ti:illd Vahtl ajoi
ketun jéiille. Jdi kesti ketun, mutta ei Vahtia, joka
hukkui. Aatami oli surrut koiraa kuin liheistd ih-
misté, oli itkenyt ja valittanut, etti oli menettinyt
parhaan koiransa. Hiin osti uuden koiran Kanka-
reen Ransilta, joka lihtl Amerikkaan, sai hyvin
ajokoiran, joka ei kuoitenkaan mennyt [uolaan.

Aina Pilikon ja Frans Tuomisen mieleen ovat
jddneet koirannimet Munseeri, ‘Paltti ja Neero.
Nuoremman polven kertojista Pietari Keskinen
muistaa nimet Munseeri, Valiti ja Sapakka. Pyys-
miien poika Oskari Nurmi mainitsee Sapakan, Tos-
sen ja Tarkan. Sapakka oli »vailevan kirjavan, Tos-
sella pohja ruskea ja siinéi mustia juovia (»kuin ter-
vapliskalla vedelty») ja Tarkka ruskea. Tarkka oli
viimeinen koira, joka Aatamilla oli vanhana. Maija
Laine Kaskistosta taas viittii, ettd Aatamin vii-
meiset koirat olivat Kiilu ja Piilu. Ota hiinesti sel-
vd. Joka tapauksessa koirien nimet siis osittain
toistuivat, osittain uusiutuivat.

Koirien ruokinta antoi Aatamille puuhaa. Hinen
tupansa pdydilld oli aina kaurajauhopussi, silli
hén keitii koirille puurea. Lihiseudun taloista Aa-
tamti keriisi teurastusjitteitii. Timin vuoksi hinen
asuntonsa lihelléd leijui kesdisin joltinenkin haju.
Ennen ajoa Aatami ruokki koiria niukasti, antoi
niille vain vahiin leip4di ja vetti, koska ne siten py-
syivit vireimpini.

Kun koirat kuolivat, Aatami hautasi ne pihansa
laitaan metsiin,

Kertomus Kettu-Aatamin taidoista ja harras-
tuksisia ei lopu vield tihinkiifin, vaan jatkuu. Mui-
ta sitéd varten on taustaksi mainittava, ettd 1860-lu-
vulla asui Someron Kivisojalla Yli-Yrkén maalla

Témiin kortin omistaa Adam Flinkmanin tyttirentytar
rouva 'l‘yyne Saarlnen
le» eli kertomuksemme piithenkilélle Piikkiostd Harva-
luodon kylistd 15. 12, 1906. Liihettiiji on Kuusjoella synty-
oyt lifkemies ja maanviljeliji, myéhemmin kunnallisneu-
vos ja lahjoittaja Akseli Haikio (1875—1954). Hiin oli erit-
tiin rikas. Hin omisti mm. Piikkiissd Tuorlan kartanon
ja yhdessi veljens#d Jalmarin kanssa Harvaluodon sahan
seki Kuusjoella Parran kartanon. Tuorlan kartanon kun-
nallisneuvos Haikio lahjoitti irtaimistoineen 1944 Turun
yliopistolle mallitilaksi ja maanviljelyskouluksi,

Aatamia kutsutaan kortissa Kuusjoelle kauppias Lind-
grenin luokse. Sekd Akseli Haikio ettd Villiam Lindgren
olivat kumpikin innokkaita metsistijii ja koirankasvatta-
jia. Kutsussa puhutaan vain »tirkeistd asioista», mutta
silld tuskin voi olla muuta tarkoitusta kuin yrittis saada
Aatami asiantuntijaksi yhteiseen jahtiin, johon ilmeisesti
myis Someron nimismies tulisi osallistumaan.

Koriissa mainittu Baltig tarkoittaa Tyyne Saarisen tie-
timiin mukaan Aatamin haulikkoa — joka hinen siis piti
ottaa mukaansa — ja planetti hiinen klarinettiaan. Aatami
kiytti soitlimestaan juuri tAté nimitysti ja sitd kiyttivit
vield nykyaiin myos hiinen jilkeliiisensi. Se ettd Haikio
tietiia puhua »Baltigista» ja »planetista» osoittaa, etti hiin
on tavannut Aatamin aikaisemminkin. Aatamin tuttaviin
kuului siis merkittiivid ihmisid, jotka arvostivat hiinti
metsiistijing,

Kortin kiiintépuolella on kuva kahdesta metsiistijisti
koirineen, aseineen ja sangen runsaine kettu-, jinis- ja lin-
tusaaliineen.

Tiedot Akseli Haikiosta ym. on saatu my. Onni Ylihar-
milta Kuusjoelta, prof. Aulis 0jalta Helsingistd ja Otavan
isosta tietesanakirjasta.

riiitiili Jooseppi Frankberg, joka oli »Someron par-
hai pelimannei ja raatalein, Hinen luonaan Aatami
kéivi 1860-luvun keskivaiheilla kaksivuotisen raiti-
linopin ja oppi samalla puhaltamaan klarinettia, jo-
ka oli myds Frankbergin instrumentti {Qllongvist).

Pyysmiien tytir Aina Piilikkd, joka asui Aata-
min naapurina 1908—1912 ja oli tiimiin hyvi ystiivi,
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vakuuttaa, ettd Aatami oli hyvd rédatali, joka teki
joskus nhianoi vaatiei herroiln. Aina kertoo lisiiksi,
ettel Aatami ollut yhtdin ammattikade, silli hiin
opetil naapurin tyttiiren tekemiin mm. miehen ta-
kin ja villyt. (Takkien teko jdi Ainalta siihen, mut-
ta villyjd hidn sanoo neuloneensa kolme kappalet-

ta.)
Riatilind Aatami niiyttidd erikoistuneen villy-

ien tekoon. Hidn osasi taitavastl saumata, ja tita
varten hinelld oli tydvilineinid sulkaneula ja syy-
rinki. Villyjd, jotka oli vuorattu 5—9 lampaanna-
halla, tarvittiin voodepeitteini runsaasti, silli ma-
kuusuojat olivat nykyisiin verrattnina hataria ja
kylmiii. Heino Ruostela muistelee, etlé hinen koto-
naan Aatami teki villyt kaikille seitsemiille lapsel-
le. Tyollisyyden varmisti se, ettd Aatami oli seudul-
la alan ainoa yrittédji.

Kettu-Aatami oli villymestarinakin niin tunnet-
tu, ettd hiintii haettiin téihin myos naapuripitijiin.

Aatami ei tybskennellyt kotonaan, vaan siirtyl
muiden kisityoldisten tapaan talosta taloon sitid
mukaa kuin entinen tyo valmistui ja unita tuli tar-
jolle. Hiinen saapumisessaan oli muista poikkeavaa
se, ettd hinen mukanaan tulivat asuntoon myos hii-
nen koiransa. Aatamia ei saatu téihin ollenkaan, el-
lei ollut varmuutta siité, ettd koirat saavat kunnon
kohielun. Emiintien mielestéi koirista oii joskus
suurempi vaiva kuin Aatamista itsestdiin. Niinpid
Saarentaan Paikkarilla, missi Aatami tavallisesti
tyoskenteli mydhdadn syksylld, jouduitiin keiria
varten limmittimiéin sauna, jos sattul yiopakkasia.
Villymestarin lahdettyé riitti saunassa siivoamis-
ta., Talon pikkupojat Aarne ja Arvo huvittelivat
heittelemélld kivid saunan seiniiin, jolloin koirat
nostivat kovan metelin, Jos Aatami sattul timiin
huomaamaan, pojat saivat kyytid. Lampimilld
sédlld koirat yopyivit rehuladossa, jonka oven ne
kerran rikkoivat ja pi#isiviat karkunn. Myos Kas-
kiston Marjamiessi pantiin koirat saunaan. »Muut
{kuin Aatami) el niit saanu ruakkii eiki paljo kat-
tookkan. .

Aatami teki viillyjd yleenséd vamn sellaisina vuo-
denaikoina, jolloin ei ketunmetséistys kiynyt, kuten
kesiisin, jolloin revon turkki on huoncimmillaan.

Oheisessa valokuvassa niiemme Aatamin soitta-
massa pitkidd klarinettiaan 1,  planetiiaan, mihin
hiinen siis kerrotaan saaneen opin riitdli Frank-
bergilta. Aikalaiset muistavat hiinen soiitaneen
moninaisissa tilaisuuksissa. Hovilankulmalaisten
mieleen on jidinyt erityisesti se, kun Aatami luritie-
li kartanon elopellolia. Aatamin soitto saatteli vien
tyohon ja tyidsti pois. Pellolla hiin kulki vien muka-
na ja pelasi marsseja, polkkia seki tyyskipolkkia.
Muuta tyiotd Aatamin ei taksvirkkipdivindzin endi
vanhana tarvinnut tehdikééin, Jos oltiin kaukana
kartanosta, syitiin elopellolla ja sillein iséintd Juho
Hovila huusi Aatamille: »Soittaja syomibin!»

Koska Vanhalan kartanon iséinti Kalle Hovila oli
lihtoisin Hovilan kartanosia (Juho H:n veli) ja tun-
si siis vanhastaan hyvin Aatamin, han kutsui timin
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myis Vanhalan elopellolle soittamaan, Kalle Hovi-
lalla oli tapana tarjota elovielle ryypyt. Aatamilla
oli keinonsa saada joskus yliméiriinenkin naukku.
Hinen tarvitsi vain sanoa isdnnélle: »Pilli kuivaun,
johon tim# vastasi: »nTurvotettaann, minké jilkeen
tehtiin pieni keikaushunoiri.

Leikkimieltd Aatami osoitti silloinkin, kun Pyys-
mien ja sen naapurin Kujanpiin pelloilla sattui
olemaan kerran yhtaikaa elotalkoot. Aatami niet
nousi saunan katolle ja soitti molempien torppien
elovidelle yhtaikaa, jolloin hiin sai kurmmmastakin

paikasta aterian.
Kun Kaskiston urheilukentiilld joskus 1910-luvun

loppupuolella oli paikallisen urheiluseuran Ponnis-
tuksen ja Nummen Kipinin keskeinen kilpailu, Ket-
tu-Aatami seisoi koirineen ja pilleineen kentén syr-
jdssa ja soitti klarinettia. On siilynyt myts mainin-
ta, etti Aatami oli ollut puhaltamassa vanhaa polk-
kaa Pitkdjdrven Maamiesseuran talon pihalla jos-
kus 1922—23. (Metsola). Tdmii on ehki ollut hiinen
viimeisii esiintymisiziin, silld se on tapahtunut 3—4
vueoita ennen hinen kuolemaansa.

Haastateltujen mielipiteet meneviit ristiin siiti,
soittiko Aatami myis tansseissa. Vanhemmat ker-
tojani eivit mufsia niin koskaan tapahtuneen, vaan
etti Aatami pelasi vain eriifinlaista taustamusiik-
kia sellaisissa ulkotilaisuuksissa, joissa oli paljon
viike# koolla, kuten elopellolla. Elotansseissa soitti-
vat toiset pelimannit, kuten Kulmalan Mikko Tha-
miesti ja Hurme-Jussi Hovilan kulmalta (Aina
Palikkd). Jussi Uunimiiki, joka on viihin nuorem-
pia, viittid taas, ettd hin niki monta kertaa, kun
Aatami soitti Lingsjin ja Hovilan elotansseissa,
Pietari Keskinen puolestaan muistaa varmasti, et-
ti hinen veljensi Jalmari Keskisen liksiidisissa
Launtelan Jokelassa 1914, kun veli oli lihdossd Ame-
rikkaan, Aatami soitti tanssimusiikkia. Varmaan
sekii vanhemmat ettii nuoremmat kertojat ovat oi-
keassa, Myihemmin ehki pelimannit ovat vihen-
tyneet tai tanssitilaisuudet liséiintyneet (tai mo-
lemmat vaikuttaneet yhtaikaa), niin ettd Aatamia
klaneetteineen on tarvittu entisti useammin myos

tansseissa.
Soittoretkilld ja yleensd ihmisten joukossa ke-

hittyi Aatamista ilmeisesti aikamoinen velmu, joka
ei jainyt vastauksen velkaa. Niinpd kun Frans Tuo-
minen kysyl Aatamilta, miksel tim# ota toista val-
moa, Aatami vastasi, ettd hiin ottaa uuden vaimon
sitten, kun kaikki ovat ensin saaneet yhden. Jos hiin
ottaisi ioisen vaimon heti, olisivat naapurit katke-
ria ja sanoisivat, ettii ahneuttaan Aatami vaimoja
ottaa.

Kun téissi kirjoituksessa on yritetty panna Aata-
min harrastuksia tirkeysjirjestykseen, on kalastus
rittinyt huomiota suppeammalia alueella kuin hi-
nen muut puuhansa, ei siis sen takia, ettei hiin olisi
suhtautunut vakavasti myds kalastukseen.

Aatamilla oli Paimionjoen rannassa ruuhi suun-
nilleen nykyisen Seppiilin tienhaaran kohdalla.

— Kuinkas tei kirkkoherra siti meirin tuppaa
pirtiks sanoitte? Eihin se pirtti ol.

Olisihan minun pitanyt tottua siihen, etté pirtti
oli sauna. TiAmi olisi pitinyt olla sitikin selvempi,
kun pitdjifin saatu kitilokin oli minulle kerieonut,
ettd hiinti edelleen kutsuttiin erdissd kylissi npirt-
timuoriksin.

Tuskin on kutsumustyitid, joka siind miirissi
kuin papin ty$ tutustuttaisi suorittajaansa ihmisten
oloihin. Hiin joutuu seuraamaan heidin uskonnol-
lista eliimiidinsi, thmisten raskaita vaiheita ja ha-
titiloja, suremaan surevien kanssa ja toisinaan
kylld iloitsemaan iloitsevien kanssa. Muita maa-
laisseurakuntien papit oppivat tietiim##n ihmisten
jokapiiviisen eliim#n vaiheet ja pulmatkin. Papil-
la on rikas elimid ympiérillaéin ja varsin luvallista
on, etti hiin seuraa seurakuntalaistensa pyrkimyk-
sid ja harrastuksia.

Ennen kaikkea uskonnolliseen elim#iin joutuu
pappi tutustumaan ja tietenkin mytskin oman seu-
rakuntansa sosiaalisiin oloihin, Ellei Someron
oloista olisi olemassa niin huomattavia perusteelli-
siin tutkimuksiin nojautuvia kirjallisia julkaisuja —
viittaan vain professori Esko Aaltosen tutkimuksiin
— niin olisi miti mielenkiintoisin tehtiivd kuvata,
miti seurakuntapapin silmii ja havainnot sellaises-

ta vanhasta ja monien kehitysvaiheitten kautta kul-

keneesta seurakunnasta olisi kerrottavakseen am-
mentanut. Olisin valmis viittdmiin, etti harva
Suomen seurakunta tarjoaisi niin monipuolisia ai-
heita kuvauksiin kuin Somero. Onpa kuin eri osat
seurakunnan alueella ja eri kylikunnat tarjoaisivat
kansan luonteeseen, tapoihin, kulttuuriasteisiin jo-
pa murteeseen nihden huomattavassa miilirtissi
erilaisia vivahduksia vielipd voimakkaammalla-
kin sanalla ilmaistavia erilaisuuksia.

Muita eriiiiseen asiantilaan on papin joka tapa-
uksessa kiinnitettivd huomiota. Timé asia on seu-
rakunnan varattomien tilaan tutustuminen. Siihen
kehoittaa el ainoastaan kristillisyys jo siniinsi,
mutta myoskin kirkkolain miariykset. Ehkiipid
suurten maatilojen ja kartanoiden liheisyydessa
varatiomuus ja sosiaalinen hiiti loysi vanhuudelia
luonnollisia olomaita. Ol selviii, ettii kuntakaan ei
voinut pysyid toimeitomana niitten hiitéiin joutu-
neitten hoitamisessa. Valkka mitiiin huoltokoteja
ei ollutkaan, koetettiin vanhukset ja huollettavat si-
joittaa silloisen tavan mukaan sellaisiin koteihin,
joihin niitd kunnan maksamaa hoitopalkkiota vas-
taan haluttiin ottaa vastaan, Nimaé huollettavien si-
joittamistilaisuudet olivat jo vuosisadan vaihteessa
joutuneet huonoon huutoon, koska epiiltiin, eitéa si-
joittaminen tapahtui sen mukaan, kuka vihimmin
pyysi korvausta hoidokin kotiinsa ottamisesta. Mi-
nullekin oli syntynyt joko saamieni tietojen nojalla
tai kirjallisuudesta, jossa niisti asioista puhuttiin,
huono kiisitys timinlaisesta nkiyhiinhoidostan.
Eriiini piiivini ilmoitin rovastille, joka silloin sat-
tui olemaan. seurakunnassa kiymiissi, aikovani

mennd timiinlaiseen koyhdin sijoittamistoimituk-
seen. Rovasti Karanen ei tietenkiiin asettunut nuo-
ren papin pyrkimystii vastustamaan, mutta lausui
kuitenkin epiiilyksensid tilaisuuteen menemisen
tuottamasta hyiddysti.

— Tuskin menemisestiisi ja ldsniiolostasi kenel-
lekéiédn on hyityi. Sind et tunne perheité, jothin hoi-
dettavat joutuvat, et hoidettavia, etkid osaa arvioi-
da korvausmaksujen kohtuullisuuita. Tuntemiasi
hoidettavia voit kiiydi katsomassa joko heidiin uu-
sissa paikoissaan tai vanhoissa, mikili aikaisempi
paikka heille edelleen olopaikaksi suodaan. Ja sil-
loinhan sinulla on tosiasioita kéisisséisi enemmiin
kuin nyt. Nyt joudut vain alakuleisin mielin seuraa-
maan erdsti elimiin tragiikkaa. Omasta puolesta-
ni en kuitenkaan ole varsin varma siitikiiiin, ovatke
n.s. nvaivaistaloty viihtyisampid kuin nykyiset hoi-
topaikat.

"Niin hiin puheli. Jitin menemisen. Mutta sita
useammin etsiskelin minulle tuttuja »huutolaishoi-
dokkejan ja minun on tunnustettava, ettii usein sain
taan varsin myinteisen kisityksen. Mutta kaip
aamaan jii sittenkin koyhii kohtaan oikeamieli-
sempii ja turvaa anfavampaa holtomenetelmiii.

Kolme vuotta ja kaksi kuukautta kesti palvelus-
aikani Somerolla. Se oli minulle varsinaista nueren
papin tydopintoaikaa. Opin olemaan vastuussa teh-
tivien suorittamisesta, suunnittelemaan seurakun-
nallista toimintaa, ihmistuntemukseni laajeni ja
tunsin tarvitsevani uusia neuveja, uuita rohkaisua
ja uunita uskoa tehtiivien suorittamiseen. Pidin sun-
rena onnena siti, ettd uskonnollinen eléimai liikkui
voimakkaana ympirilliini, Se loi eldvid ja kiisit-
teellisiin ilmaisuihin katsoen evankeelista vapautta
— sellaista, jonka aate- ja elimiinpiirissé olin lap-
suuteni ajan kasvanut. Tunsin nédin liikkuvani ko-
dikkaassa tutussa ilmapiirissi.

Toiminta-aikani piittyessi saatoin todeta tutus-
tuneeni suureen joukkoon eri yhteiskuntaluokkiin
kuuluvia henkiligitii ja olin heidiin joukossaan saa-
nut itselleni ystivii. Jokin huutolaisvanhus oli
eriilld tavalla jopa sielunhoitajani ja joen suupuo-
lessa asuva kauppias oli piivittiinen keskusteluto-
verini. Maanviljelijit kutsuivat minua usein kotei-
hinsa milloin hartaushetkiin, milloin perhejuhliin.
Eridéin toteamisen saatoin tehdi Somerollakin:
Suomen kirkella en kansakoulunopeitajissa ollut
erittiin arvokas, kristillisyydelle myitimielinen
kannattajajoukko, jenka merkitystd tuskin on kir-
kon taholta riittdvin huomattavaksi arvieitu. Mi-
nulle jiéii Somerolle monta ystiivii opettajapiireissé
ja muistelen viellikin kiitollisuudella heidéin suh-
tautumistaan kirkolliseen elimiifin ja toimintaan.
Monesti tuli mieleeni, miti ponnistuksia heille aihe-
utti se, ettd heidiin oli yritettivi saada nopeasanai-
nen somerolainen suostumaan rkirjakieleen». Sen
ponnistelun niiin eriifini kevitpiiving lukukauden
paittijaisissd kirkon ldheisessd koulussa, jossa
opettaja oli taululle merkinnyt nsomeronkielisenn
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ni, minusta oudolta tuntuvia paikan nimii ja per-
heitten asuntopaikkoja, jouduin perehtymiiiin asioi-
hin, joihin muuten en olisi tutustunut. Kuinka pitkii
aikoja taaksepiin olikaan sama perhe jo monessa
polvessa hoitanut nuo Herranehtoollisella kiynnit
samana ja vastaavana vuoden sunnuntaina. Olisi
voinut jakaa seurakunnan véestin nMaarian rippi-
viikeen», nheinérippiviikeen» ja nsyysrippiin osan-
ottajiinn. Menettely tuntui perustuvan saman per-
hevien kohdalla jo sukupolvilta periytyneeseen ta-
paan. Nuori pappi saattoi — ja popit keskustelivat
siitd pappien kokouksessaan — niihdi silnii »iapa-
kristillisyydenn. Kieltiimiiiti sitd voi kutsua tavak-
si, mutta sehiin oli niin sanoakseni »pyhiii tapaan
samoinkuin aamu-, ruoka- ja iltarukoukset. Tapaa-
han siiné tietenkin oli. Kun vanhalta somerolaiselta
rakentajalta kysiisin, millid tavalla hinen uskon-
nollinen mielensé liikkui niissi kyldikuntain raken-
nushommissa, niin hiinellii oli nopea vastaus val-
miina; »"Mai luen kolme kertaa Isimeirin jokaisen
pykkiimiin rakennuksen jokaisel nurkan paikals,

Mutta kun pappien kokouksen keskustelukysy-
myksenid oli, milli tavalla tapakristillisyys olisi
saatava poistetuksi, niin somerolaisittain ajatellen
pelkisin, ettii tapa erdissi tapauksissa oli perintd
kaukaisilta ajoilta ja tapaa hiivitettiessi kenties
vanhan lauselman mukaisesti »heitettiisiin pesu-
veden mukana lapsikin», Niiitéd nikékohtia silmil-
Ii pitden muuttuvat edellii viittaamani kirkonkir-
jain merkinniit ja omat toteamiseni miltei hartaut-
ta herittiviksi, eikii vain hiivittimistd kaipaaviksi
kasvannaisiksi. Eiviithan nimi uskonnolliset me-
not ja toiminnat useinkaan kantaneet mitiin »py-
hiin» leimaa. »Heiniiripissi», joka saattoi kestii
kahden papin toimittamana 4 tal 5 tuntia, oli tun-
geskelemista ja tonimistd niin, ettid pyhin tuntu
niytti olevan poissa, muita ehki se sielli sittenkin
oli erdini aseena Jumalan kiidessi, joka timin
nddltifdin  arkipiividiseksi kiiyneen toimituksen
kautta heitteli siteitiiin ihmisten sielujen ympiril-

1€ Vanha ja uusi — kaikkialla niiki Somerolla us-
konnellisissa menoissa niitten vilistd hiljaista val-
lassa olon taistelua. »Se provasti Werini-vainaa teki
lopun niitien kelloje soittamisest, kun joka péivin
ehtool soitettiin. Ehtookelloja oli soitettu arkipiivi-
nikin aina 1880-luvun lopulle. Vanha polvi tuniui
niitéi kaipaavan vieliikin., Kirkonkellojen soitto oli
muuten juhlavana ja vankkeihin muotoihin kaa-
vautuneena tietenkin veimassa jumalanpalvelus- ja
hautaussaattotoimituksissa, Kankeasti mutta her-
kiisti nousi somerolaisen miehen pishine kellon soi-
ton ensimmiiisen lyonnin kajahtaessa. Jos kysymys
oli nsanomakelloistan, oli pienen rukoushetken jil-
keen keskustelu: »Vaimihmine kuuluu olevan, kos-
ka piiin kello alko soiton. Enpi unochda — sehiin ei
ole suinkaan vain somerolaisten tapoihin kuuluva
— kuinka kauniilta tuo piinpaljastaminen tuntui-
kaan »kirkonpakalla» sunnuntaiaamuisin kun pa-
pinkello tai yhteensoitto tapahtui.
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Muutenkin oli tuota svanhaan paljon jiljelli.
Lihdin erdind paastonaikaisena sunnuntaina kir-
kosta jumalanpalveluksesta pappilaan. Kutsuin re-
keeni erdin lidhikylin isiéintiimiehen. Hin asetini

kannaksille.
nKirkher ajjaa kulkusten kans, vaikk on paas-

tonaik.»

Miné katsoin suurta rekiryhmiii edelléini ja ta-
kanani ja aivan oikein: kenenkiiin hevosen valjais-
sa ei ollut mitidn kilistimii ja kulkusia. Pappi oli
tissd suhteessa ainoa joukosia. Olin siitd niin pal-
jon pahoillani, etti pyysin pappilan voutia valve-
maan, etti tissikin suhteessa osaan menetelli seu-
rakuntalaisten arvokkaitten tapojen mukaisesti.

Lukusija-aikana taas tein eriiin havainnon, joka
ylléitti minut. En ollut huomannut missiin hartaus-
hetkisséi miti&in polvirukousten kiyttimists. Niin-
pd himmistykseni olikin suurl, kun osassa seura-
kuntaa — luullakseni tapa ei ollut yleinen koko seu-
rakunnassa — lukusijain alkaessa, alkuvirren jil-
keen koko tuvan tiyteinen viiki ikiiinkuin yhteises-
ti komennuksesta laskeutui polvillieen. Totuin tuo-
hon ilmidin ja se muodosti niissi oloissa eriin ar-
vokkaimmista kinkeritaveista. Usein ajatuksissani
vain koetin ldytii tietd taaksep#in todetaksent,
misti tuo sindnsi minuakin herkisti koskettava ta-
pa oli kotoisin.

Papin asema oli kummallinen. Hiin oli kunnioi-
tettu ja hiinen arvonsa oli huomattava. Mutta erdis-
si tapaunksissa lifttyi hiinen lihelletuloonsa jotakin
peloittavaa. Erdilld kylatiell:d pitdjin syrjéipuolel-
la istuin rattailla ja minua kuljetettiin sairaan luo
— sairasmatkat olivat erittiiin yleisii. Tietd myo-
ten tulla kopitti vanha mies keppeineen. Tervehdin
hiinti rattailta. Puheiiini oli vanhukselle outo ja ai-
to somerolaisella lansumistavalla hin kyseli, kuka
rattailta puhutteleva oli. Kun olin ilmeittanut ole-
vani Someron pappi, kiifntyi han, poikkesi sivutiel-
le ja niin nopeastf kuin vanhus pystyi, kiirehti pois-
pdin. Minulle kerrottiin, ettii kun hengistynyt van-
hus paisi kotlin, olivat hiinen ensimmiiiset sanan-
sa: »Kyll mar mi# ny kuale, kun pappi tuli vastaa
ja huusi mull hyvim péiviin rattailtas.s Vanhus oli
papin odottamattomasta vasiaantulemisesta aivan

jarkyttynyt.
Someron kieli ja sanontatavat tuottivat vaike-

uksia muualta kotoisin olevalle. Selvittikiot suo-
menkielen tutkijat, kuinka paljon ns. Turun puolen

murre on vaikuttanut vielid niiin etiiille kuin Some-

rolle. Helppoa oli vain havaita, etti vanhimpain
raamatunkiinnéstemme kieli monessa kohden si-
sidlsi sameoja sanonnan muotoja kuin mainitussa
seurakunnassa, varsinkin sen Turun puoleisissa
oloissa kiytettiin. Mutta eriissii tapauksissa tuli
vieraalta seudulta tulleen papinkin puheeseen erii-
ti nkommelluksia», joita somerolainen ei saatianut
hyvidksyd. Kotihartaushetkessd, joka pidettiin
erdin talon asuintuvassa, kiiytin puhuttelusanaa:
»Te, jotka olette tahin piritiin kokoontuneet...n Ko-
timatkalla isiinti otti asian puheeksi.

{Ennen talld kohtaa oli maantien ja rannan vilissi
Tiensuun torppa.) Teisin kerroin taas hiin veti ruu-
hensa Hovilan kartanon rantaan Latoniemeen. Jit-
tdessddn aluksensa Aatami muisti aina ottaa mu-
kaansa puunkappaleen, jolla sen nelikulmainen
pohjareikii tukittiin, mikid ilmié pantiin merkille
seudun soutelunhaluisissa pikkupoikapiireissid se-
kavin tuntein.

Kuten edelli viitattiin, Aatami suhtautui kalas-
tukseen yhtd hartaasti kuin muihinkin puuhiinsa.
Kun hiin ldhti ruuhineen jirvelle, hin otti tavalli-
sesti monta onkea ja riippakiven mukaansa ja saat-
toi istua onkiensa keskelld tuntikausia. Niky oli ky-
ldldisille tuttu, se ikdin kuin kuului suviseen maise-
maan. »28idl se Aatami istuu kokottddn, sanottiin.
nSel on hyvit affenpaikat tiaros», sanottiin myiis.
Aatami onki aina keskelli jirvei, el rannassa kos-
kaan. Rannasta hiin pyydysti vain sybttejd pienelld
salakkaverkolla, kun hiin halusi laskea lonkreenin
L. pitkiinsiiman. Lisdksi hin pyydysti rysalla.

Liansisuomalainen sananlasku julistaa, eiti »si-
td kun suvet onkii, sitid nilki talvel tonkiin. On he-
rittinyt levettomuutta, jos aikuinen talonpoikainen
mies on mennyt keskellii arkipidivii ongelle. Aata-
min onkimista myibs arkipidivisin niikyy pidetyn
kuitenkin itsestiiéin selvini asiana, Eihiin hiin ollut
tavallinen ihminen muutenkaan. Lisihohtoa asialle
antoi se, etti nimismies Stalhammar oli hyviksy-
nyt Aatamin kalatoverikseen, Sille seikalle, etii
Aatami puolestaan oli hyviksynyt Stalhammarin,
vaikka yleensd puuhaili yksiniin, keksittiin pian
ihamiikeliisisiintien mielesti helposti ymmiirret-
tavi peruste: »Se (Stalhammar) antaa Aatamil

ryyppyin.

Niiden Kettu-Aatamin piddharrastuksia esittele-
vien muistelmien lisiksi on haastatteluista kerty-
nyt aineistoa, josta nakyviit eriéit pienet liséipiirteet
hiinen luonteessaan ja kiytoksessiiiin tai joka ku-
vastaa hinen loppuvuosiensa elintasoa. Nami lisi-
piirre- ja elintasojutut eiviit sanottavasti muuta si-
td kuvaa, jonka tiihin mennessi jo olemme saaneet
Kettu-Aatamista. Tosiasiaksi ja4 joka tapauksessa,
etti hiin Somerolla ja ldhipitiijissi oli jonkinvertai-
nen kuuluisuus, miké perustui sithen, ettd hinellid
oli useita poikkeuksellisia, pitkille kehittyneiti
harrastuksia ja taitoja, jotka toivat hiinelle epiita-
vallisen thmisen maineen.

Olen saanut myos sen kiisityksen, etti Kettu-Aa-
tamin luonieessa oli vastakohtaisuuksia, jotka li-
saiiviit hinen henkilokuvansa mielenkiintoisuutta,
Ne, jotka Aatamin parhaiten tunsivat, ovat melko
yhtédpitdvist] kertoneet, ettd vaikka hin oli leikki-
si, melko puhelias ja nokkelasanainen, hin saattoi
olla myis juro ja pididttyvidinen. Niinpi ei juuri kos-
kaan kuultu, etti hin olisi nauranut dasneen. 0li toi-
nenkin vastakohtaisuus. Hin oli erakko, joka asui

vuosikymmenet yksindfin syrjiisessi mikissiin,
vaelteli viikkokaudet yksinién saloilla riistan haus-
sa tai istui pidivikaudet edelleen yksiniifin ruuhessa
keskella jédrvenselkdi. Mutta toisaalta hin pyrki
sinnikkiisti ja hiikidilemétii omassa ympéristis-
sdan julkisuuteen: kotiin palaavan kirkkorahvaan
lomitse hidn lasketteli koiravaljakollaan lennok-
kaasti ja teatraalisesti, ja missi hiin vain tiesi kan-
san kokoontuvan ulkojuhliin, urheilukilpailuihin
tms., sinne hén kiilautui joukkoon ja rupesi puhal-
tamaan klarinettiaan ilmeisesti ollenkaan ujostele-
matta. Jos olisi kysymyksessd joku historian kuu-
luisuus eikd Kettu-Aatami, sanottaisiin aikakirjois-
sa, ettd hinen luonteensa vastakohtaisuuksien viili-
nen jannitystila loi hidnesti poikkeuksellisen, huo-
miota herittiviin persoonallisuuden.

Kun Adam Flinkman Kuoli 5. toukokuuta 1926
tyttirensd Erikan perheessd Lautelassa, olivat ar-
vokkaimmat hinen perinnoksi jattimiinsi esineet
pyssy ja klarinetti. Kiinteitii omaisuutta ei hiinelti
jadinyt. Koska hin oli ndin varaton, hinti tuskin
haudattiin kovinkaan juhlallisesti. Niin jilkeen-
péin ajatellen tuntuu siltd, ettd Aatamin eldmai oli
sittenkin vapaampi ja rikkaampi kuin monen sel-
laisen, joka on saanut suurelliset hautajaiset.

Kertojat:
Kosti Enlund s. 1903, Lautela.
Pietari Keskinen s. 1901, Uus-Kaskisto.
Maija Laine s. 1909, Somerniemi, Kaskisto.
Tilta Numminen s, 1894, Joensuu.
Oskari Nurmi s, 1903, Iham:iki.
Kustaa Ollongvist s. 1893, Thamiiki.
Aina Palikkié s, 1892, Terttili.
Naima Ruoho s. 1889, Terttili,
Heino Ruostela s. 1902, Kaislaranta.
Tyyne Saarinen s. 1913, Kaislaranta.
Viind Salama s. 1895, Hirsjirvi.
Aili Teominen s. 1899, Thamiiki.
Frans Tuominen s. 1897, Thamiiki.
Leonard Tuominen s. 1904, Thamiki.
Johannes Uunimiki s. 1900, Joensuu.
Kirjallisia Lihteita:

(Kustaa Hossi?), Kuuluisa metséimies Aadam
Flinkman. »Somero»-lehti 21, 5. 1926 (muistokirjoi-
tus).

F. T. (Frans Tuominen), Kettu-Aatami. sSome-
ron-lehti 13. 8. 1968,

Vilho Metsola, Kettu Aatamista Kertomus. Ki-
sikirjoitus, lihetetty 1955 Somero-Seuran ja nSome-
ron-lehden  kirjoituskilpailuun  »Vanhankansan
merkkimies». Somero-Seuran arkisto.



Manne Menninkisen jouluseikkailu

Lahja Aukio

Oli jouluaaton aatto. Sind talvena satoi aikaisin
lunta. Jouluaaton aaton vastaisena yionid pyrytti
niin paljon, etti teiden varsille ja talojen edustoille
oli aurattu korkeat lumivallit poiskuljettamista
varten.

Pienen pieni Manne Menninkiiinen oli Aitinsid
pyynnisti ldhtenyt jouluostoksille. Kaupassa Man-
ne ei kauankaan viipynyt, silld pienen pieneen sel-
kireppuun mahtui hyvin vihidn tavaraa.

Ostoksensa tehtyiiin hiinen reppuunsa oli kerty-
nyt hyttysen sdirid, juuston reikid sekid joitakin
leivdin murusia. Manne oli kuitenkin tyytyviinen ja
lahti kotimatkalle heitettyddn repun selkdinsi.

Jalka nousi keveisti, vaikka tdysiniinen selk-
reppu tuntuikin painavalta pienen Menninkidisen
selissi, silld hin muisti, ettd &Hiti oli kertonut ta-
vanneensa Joulupukin, jolla oli oikein mieleinen y1-
litys pikku Mannelle.

Maantien liikenne tosin harmitti, kun kiireiset
ihmiset ajoivat autoillaan taukoamatta edestiakai-
sin. Mutta Manne Menninkidinen piatti kestid, silla
hin muisti kuinka hiljaista ja rauhallista olisi jou-
lun vietto omassa kotimetsiissi.

Manne hyppisi kuitenkin varmuudeksi lumival-
lin padlle. Nyt tuntui paljon mukavammalta. Rep-
pukaan ei tuntunut painavan ja Manne pani jo lau-
luksikin: »Hei Tonttu-ukot, hyppikii...»

Silloin Mannen laulu katkesi #dkkid. Huuiii- -,
vatsan pohjasta kirpaisi... Manne tunsi kohoavansa
lunta tupruottelevid pilvid kohti. »Mitihan nyt ta-
pahtuu? Tillaisesta iitini ei ole minua milleinkaan
varoittanut,» ajatteli pieni Manne Menninkiinen,

Hin ei tietéinyt, ettd suuri traktori, joka oli saa-
punut paikalie siirtéiikseen lumikasan kuorma-au-
ton lavalle, oli nostanut pienen Mannen kauhassaan
lumen mukana. Ei traktorinkuljettaja voinut huo-
mata Mannea, silli Menninkdinen oli vain pienen
kiirpdasen kokoinen,

Niin alkoi hurja matka. Ei tietenk&dédn kotimet-
sddn, vaan jonnekin kauas, tuntemattomaan paik-
kaan. Manne heilui ja keikkui lumimassejen sisil-
l4. Hiin oli niin dilistynyt, eitei osannut ajatella jédr-
kevisti, kuten tavallisesti.
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Vihdoin matka loppui ja Manne kipattiin lumen
mukana valtavan suuren lumenkaatopaikan paille.
Useita kuormia tueotiin lisid. Lumivuoreksi muo-
dostunut lumenkaatopaikka kiitki pienen Manne
Menninkiisen uumeniinsa.

Mannella ei ellut aavistustakaan, missa héan oli
ja kuinka hin oli joutunut nidin eksyksiin. Ei hiin to-
ki vield joutunut pakokauhun valtaan vaan yritti
tarmokkaasti pois lumen sisilti. Olihan joulu ldhel-
14 ja hiinen tidytyi péistd viemisineen kotiin didin
luo. Reppu oli onneksi pysynyt paikallaan selissa.

Lumi oli kuitenkin tiiviisti paikeillaan, Manne ei
jaksanut sitd hituistakaan siirtaid. Hian yritti kdyti-
vid kaivamalla pidistd ylos ja alas, viliin taas si-
vuille, mutta tulos oli aina sama: lunta, lunta...

nIhmeellisti, ettd tdilli lumen sisdlld on ndin
valkoista ja puhdasta,» ihmetteli Manne. »Ei kai
taidlld voi olla mitddn peldttavai?»

Muita joulukuinen péivi oli lyhyt. Alkoi varhain
hiamirtyi ja pieni Manne huomasi valoisuuden vi-
hitellen vaihtuvan pimeydeksi, Hin ajatteli surulli-
sena iditidin, joka turhaan kotona odotti jouluostok-
sille lahettam&ansi. Nilkikin tuntui olevan. Manne
etsi repustaan joitakin muruja suuhunsa ja haukka-
si Iunta péaille.

Viasymys valtasi eksyneen. Manne Menninkii-
sen silmit painuivat kiinni ja hén vaipui syvain
uneen, tietdmittdi mitidn ajan kulusta fa yksi-
ndisyydestdin valkoisessa vankilassaan.

Manne nukkui pitkdin, useita viilkkoja. Yhteen
menoon. Armelias uni!

Eridni aamuna Manne heriisi. Hin tajusi hii-
kidisevidn kirkkaan valon, ennenkuin oli avannut
tapahtunut. Silloin hiin kuuli kauniin ja ystéivillisen
dinen, joka soi kuin kopeatiuku: »Hei, missi on
Manne Menninkiinen, joka tuntemattomalla taval-
la katosi jo ennen joulua?»

»Tia#lld olen, kuka minua kutsuu?» vastasi pit-
kistd unesta herdnnyt Manne heikolla didnelld.

»Olen auringon sdde. Aitisi on lihettdnyt minut
etsimadn sinual»

»0Olen lumen sisiissd. En piise tddltd koskaan

opetuksiin annoksen huumoria. Amerikasta oli pa-
lannut somerolainen mies viisaana ja paljon tietii-
vind. »Ei ole tarvittu mitdin ihmisen luomista. Eri
lajit luonnossa ovat kehittyneet toisistaan ja niin on
ihmisenkin takana pitkid kehitysjakso muita olento-
ja.» Monisanaisesti ja eriiinlaisella ylemmyydelld
Amerikasta palannut selitti lajien syntyi.

— Ihmeellistd on kuitenkin se, nidin Levinen
virkkoi, — ettii kun minii ehtoolla olen vienyt tam-
mani talliin, niin tammana miné olen sen huome-
nissa tallista loytéinyt. Tamma on ollut minulla jo 12
vuotita ja olen antanut sen kaksi kertaa varsoakin ja
varsatkin ovat olleet tammmeoja.

Lounais-suomalainen hyviéntuulisuus vallitsi
huoneessa.

Mutta Someron muistelmain kirjoittamisessa
olisi ehkii ollut aloitettava siiti ensimmaisestd sun-
nuntaista, jonka toimin Someron pappina, ja ni-
menomaan tamin monivuotiseksi tyopaikakseni
tulevan seurakunnan kirkossa. Paljonhan oli seura-
kunnan kirkossa arvokasia ja avaraa. Kirkke oli
rakennettu tekisi mieli sanoa suurpiirteisesti sen
aikaisia oloja silmillipitien, Plirustukset oli laati-
nut Ruotsista Suomeen muuttanut arkkitehti Georg
Theodor Chiewitz ja avaraan kirkkoon — siind kun
oli varsin tilavat lehterit — olisi mahtunut istuin-
paikoille muistista arvioiden n. 1400 henkei. Jolla-
kin tavoin kirkko kuitenkin teki kalsean ja kylmén
vaikutuksen siitdkin huolimatta, ettd se oli ikaén-
kuin »asiallinenny, tilava ja viime vuosisadan loppu-
puolelia syntyneistéd kirkoista parhaimmistoon
kuuluva. Alttaritaulua muistelen vieldkin limpimin
mielin. Sen oli maalannut taidemaalari E. J. Lof-
gren (nKristuksen kirkastus») ja lahjoitettu kirkol-
le v. 1886, Samaa aihetta kuvaavaan, koko lapsuu-
teni aikana silmiini painunieeseen Tampereen Alek-
santerinkirkon alttaritauluun verrattuna Someron
kirkon alttaritaulu oli mielestini taiteellisempi ja
korkeatasoisempi, ihmisen sielua keskettavampi.

Tuo ensimmiinen pyhépiivd on jddnyt erikoi-
sesti mieleeni siksi, etts toimintani sielldkin samoin
kuin Urjalassa sain alkaa eriiin tekemiini erehdyk-
sen lihttékohdasta. Kun jumalanpalvelus oli pait-
tynyt, kokeontui kirkkoviki jo edellisend pyhéni ja
tdndsinkin luetun kuulutuksen nojalla sakaristoon
rippikirjoitukseen.

— Missé ovat kirkonkirjat? Kysymyksen lausui
pastori.

Mini nien tuon odottavan joukon vielikin sil-
mieni edessd. En ollut ottanut selvii siité, ettd rip-
pikirjoitukseen oli vietivi kirkonkirjat sakaris-
toon. Kukapa sen olisi omasta aloitteestaan minulle
ilmoittanut. Sehin oli seurakuntalaisten mielestd
luonnollinen asia.

Siina seisoin odottava joukko ympiirilldni. Kant-
tori ja suntio olivat valmistautuneet auitamaan vt.
kirkkoherraa kirkonkirjoihin kirjoitettavien mer-
kintijen tekemisessi.

— Onko suntiolla kirjoituspaperia varatiuna?

-~

Kirjoillaja ditinsi kanssa v. 1908,

— Mont’ arkkii ja oikkee hyvaid kans.

Pyysin kaikkia apumiehii ryhtymiin kirjoitta-
maan Herranehtoolliselle pyrkivii. Jotakin supinaa
kuului joukosta, mutta tys alkoi. Ilmoitin, etts kaik-
ki merkinniit siirretiiin pappilassa kirkonkirjoihin.
Papereita tutkiessani pappilassa oli minun helppoa
loytdd apumiesteni kirjoituksista kylat ja talot, jo-
ten merkinnit saatoin siirtdi kirjoihin, Mutta omat
merkintini tuottivat huolestuttavia vaikeuksia.
Kun semerolainen oli sanonut kyliin ja talon ja ni-
mensakin, niin olin paperille merkinnyt sellaisia ni-
miii, joille ei minun asiantuntemuksellani loydeity
vastineita kirkonkirjoista. Eriita yritin tiedustella
pastorilta ja hin pystyi selittimién joitakin niista.
Kun joku oli sanonut — niin olin merkinnyt paperil-
le — olevansa »nKiusaann kyldsti, niin pastori selit-
ti minunkin tehneen erehdyksen. Somerolainen oli
sanonut hiinen kisityksensid mukaan sKivsaan,
vaikka sitdkiin ei ollut kirkonkirjoissa. Sielki oli
nimitys nKiviseja» ja sielti kysymyksessd oleva
perhe todellakin loytyi. Paljon oli niilli Someron
laajoilla mailla, joita aateliset suvut olivat vuosisa-
toja omistaneet, entisii torpan ja sivutilojen nimii,
jotka kansan suussa todellakin olivat saaneet sel-
laisia lausuntamuotoja, ettei ollut ihme vasta seu-
rakuntaan tulleen papin todeta pelkin sanomisen
ja kuulemisen perusteella kirkonkirjoista poikkea-
vat merkinnit.

Mutta niinknin muulloinkin olen huomannut, on
varsin tilapdiseltd niyttinyt seikka mythemmin
katsottuna sisiltinyt jonkinlaisen njohdatuksen».
Kun pappilassa etsiskelin noita omia kirjoittamia-
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Sielunpaimenena Somerolla

Katkelma tuomiorovasti, teol.tri Kaarle Heikki Seppéalan
(1881 — 1959) kirjasta »Muistot jaivéat».

W -t o
SOMERON VT. KIRKKOHERRANA
1906—09

Siirryin tuomiokapitulin maiiariyksesta Some-
rolle toukokuun alussa v. 1906. Tissd seurakunnas-
sa sain toimia kauemmin kuin kummassakaan
edellisessii toimipaikassani. (Urjala ja Jdamsid.)
Tulin sielli vt. kirkkoherrana olleeksi yli kolme
vuotta, sen ajan, minki esimieheni tuomiokapitulin
asessori, rovasti E. J. Karanen hoiti Porvoon hiip-
pakunnan hiinelle antamia virkatehtdvii Porvoos-
sa. Silloisina aikoina asessorit yleensi muuttivat
tuomiokapitulikaupunkiin, kiiviviit joskus seura-
kunnassaan ja ottivat osaa ei vain hiippakunnan
vleisiin asioihin, vaan myoskin julistustython hiip-
pakuntakaupungeissa.

Oli mieluista tutustua tihiin vakavaan, omissa
mietteissiiin eliviian pappismicheen., Hiin oli us-
kollinen arkkipiispa Gustaf Johanssonin oppilas ja
pyvsyi oppi-isiilleen wskollisena keko pappistoimin-
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tansa ajan. Usein hin keskusteluissamme viittasi
siihen, miti Gustaf Johansson jostakin kysymyk-
sesti oli lausunut ja kehoitti minuakin tutustumaan
arkkipiispan julkaisemiin teoksiin.

Toinen pappismies, johon Somerolla tutustuin,
oli pastori Juhani Oskari Leviinen. Leviinen kan-
natti ns. evankelisen suunnan mielipiteiti. Hén oli
henkilond ja pappina oma itsensi, eikf hiinen koh-
dallaan nidyttinyt merkitsevin mitddn se seikka,
olike hinelld vdhin tai paljon kuulijoita. Ei hin
myoskdidn harrastanut mitdin varsinaista viran ul-
kopuolella tapahtuvaa seurustelua seurakuntalais-
tensa kanssa. Luonteessa oli jotakin juroa, joka hel-
posti kisitettiin epdystivillisyydeksi, vaikka tuo
arvostelu henkilokohtaisessa seurustelussa osoit-
tautui erehdykseksi. Omaperdinen nsanavalmiusy
saattoi tuntua seurakuntalaisista loukkaavalta,
vailkka sijhen tuskin mitd#an sellaista sisédltyi. Kun
somerolainen mies sakaristossa pyysi pastoriansa
sunorittamaan jonkin pyhan toimituksen, niin kes-
kustelu saattoi saada timin muodon: »Tuliskos Le-
vinen meill kottii. Laps kaipaa ristimistn. — »Kyl-
lihidn se Levinen minun nimeni on, mutta kylla te
saisitte minua pastoriksi puhutella.n

Muutenkin tuo kansan »kirkollinen opettami-
nens oli mukana muussakin toiminnassa. Siihen ai-
kaan yleensd kaikki adidit kdvivit nkirkoteltavinan
lapsen syntymisen jidlkeen. Ennenkuin pastori Le-
vinen ryhtyi kisikirjan maidrddmiin rukouksen
lukemiseen, kysyi hidn lyhyesti:

— Kuinka vanha lapsenne on?

Jos diti ilmoitti lvhyehkin ajan esim. nelji viik-
koa kuluneen lapsen syntymaisté, oli pastori vasta-
hakoinen toimitusta suorittamaan. Minun, nuoren
papin, tivtyi kysyi pastorilta, mita timi synnytys-
ajan etiiisyys tai liheisyys tissd asiassa merkitsi.
Pastori selitti kiisitvksensa.

— Mooses oli muun phessa myidskin huomattava
terveydenhoidon vaalija. Han tiesi, ettd nainen py-
na siihen asti, kun hiin Mooseksen lain mukaan oli
pysynyt hiljaisuudessa melko pitkdn ajan.

Pastori viittasi Mooseksen lakiin 3 Moos. 12. lu-
Kuun.

— Bomieivint Wwisoisil tamiin olainy ditien takia
pysyvin voimassa edelleen ja siksi estelen heidan
pikaista wkirkottamistaans, Luulen, ettd tuon lain
noudattamisella olisi suuri merkitys ditien terveh-
tymiseen.

Usein solutti timii omaperidinen mies nidihin

pois.» Mannen dini tuntui pettivin, eika itkukaan
ollut endid kaukana,

nHah, hah, oletko tosiaan sisdlld lumivuoressa?
Ei ole konsti eikd mikddn vapauttaa sinut nvanki-
lastasin. Odotappas, kun haen sisareni ja veljeni
tdnne, niin paistamme sitten niin lAmpimasti, ettd
kaikki lumet sulavat. Tieditkos, ettd nyt on keviit
ja tehtivinimme on sulattaa kaikki lumet.n

Manne kun ei ollut voinut uskoa, ettd milloin-
kaan enéi pelastuisi! Mutta dkkia hin tunsi ihanan
limmin lumen lipi sekd tajusi hdikaisevin kirk-
kauden. Lumi alkoi sulaa!

Lumesta muodostui ensin pienis loistavia puik-
koja, jotka soivat ja helisivit, kun Manne alkoi liik-
kua ja etsid ulospadsyvi. Koko lumivuori muuttui ih-
meelliseksi labyrintiksi, jonka kayvtdvit muistutti-

vat peilisaleja.

Kyllihdn Manne kisitti, ettei vield kannattaisi
yrittdd ulos nlasivuoren» sokkeloista, mutta hin
kuljeskeli toivorikkaana yhi ylemmas ja ylemmas,
tavoittaakseen auringonsiteiden limmain.

Sitten, voi ihmetti, samalla hetkelld kun »lasi-
vuori» romahti kasaan, paisi Manne Menninkiinen
ules, sinisen taivaan alle. Auringonsddetytot ja -
pojat tanssivat ilakoiden Mannen ympirilld, onni-
tellen samalla Mannea pelastumisesta,

Manne huomasi ilokseen ympirilleen katselles-
saan, ettei han ollutkaan kovin kaukana kodistaan.
— Kepein jaloin ja hyvin, hyvin onnellisena Manne
hyppeli tanssiaskelin vastasulanutta polkua pit-
kin, didin luo. Ja selkaieppu oli yhi tukevasti pai-
koillaan pikku Menninkidisen seldssi!
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Eskimopoika Afrikassa

Pdawi Laurinen 12v.

Kaukana ti@ilti, maassa, jossa on aina lunta,
asuu eskimopoika Pipaluk Kivasuk. Kerran hiin sai
pagdhinsi lahted suureen maailmaan. Niinpd hin
kertoi kotivielleen aikeistaan ja Lihti erdiin laivan
mukaan.

Kun laiva pysihtyi, niin Pipaluk oli ensimmaiise-
ni maissa. Hiin peliistyi, kun vastaan tulvahti niin
lammin ilma, etii hiin oli ihan pyirtyd. Kun Pipa-
luk katseli ympirilleen, hiin ndki mustan pojan tu-
levan luokseen. Témi sanoi nimekseen Bongo Zein-
go. Hin oli afrikkalaiskylin paillikén poika. Bongo
oli noin puolitoista vustta Pipalukia vanhempi. Hiin
vei eskimon kylaiinsi, Piillikké Okozungu Zeingo
otti Pipalukin vastaan, jonka jédlkeen Pipaluk ldhti
Bongon kanssa tutkimaan liheisti viidakkoa.

Tamiin jilkeen he lihtivit ldheiselle joelle, jossa
uiskenteli krokotiileja. Koko ajan oli kuulunut eri-
laisten lintujen ja hyonteisten fiinti. Kauniit perho-
set lenteliviit ympirilld, ja kasvillisuus rehotti vih-
refinii trooppisessa ilmastossa.

Bongo niytti myos muita paikkoja. Esimerkiksi
vanhat kiviset rauniot ja muurahaiskarhun pesén.
Matkalla takaisin he poikkesivat merenrannan
kautta. Ulapalla he nikivit delfiinien kisailun. Vi-
hiin rannempana ui monenvirisii kaloja. Pojat
kadntyivit ja matkasivat takaisin kylddn, jossa
Okozungu Zeingo, paillikkd, jo odottelikin heiti.

THalla kutsuttiin kaikki koolle, ja Pipaluk Kiva-
suk sai kertoa kotimaastaan. Hiin kertoi, ettd sietld
on aina valkeaa lunta, ja etti sielld ei tunneta ollen-
kaan tillaisia eliimiid. On vain jiidkarhuja, hylkei-
td, merileijonia, merinorsuja ja saukkoja. Eski-
moiden maassa ajetaan mybs koiravaljakolla, Pi-
paluk esitteli. Alkuasukkaat olivat niin himmiisty-
neiti, ettd heidin suunsa jiiviit auki. Pa#llikkd ky-
syi, eikd siellli osattu tehda edes jousipyssyi, ja Pi-
paluk kysyi vuorostaan, miki se sellainen on? Ky-
Iiin miehet alkoivat heti keriitd sopivia aineksia, ja
kohta oli monella, myis Bongolla valmiina kaunis
jousipyssy nuolineen.

Yht’dkkii tuli pimei, ja leijona aloitti saalistuk-
sen. »Nyt kaikki majoihinn, komensi Okozungu. Pi-
paluk meni Bongon majaan nukkumaan.

Aamulla eskimo alkoi ajatella kotiinldhtod. Sen
jilkeen kun Pipaluk oli sanonut jadhyvaiset kyli-
ldisille, he menivii afrikkalaispejan kanssa ran-
taan. Kaverukset saivat odottaa kaksi tuntia. Sini
aikana Bongo opetii Pipalukia tekemii#n kaikenlai-
sia esineiti. Eskimopoika sanoi, ettd he kaikki sai-
sivat tulla kdymiin heilld. Sitten tuli iaiva.

Kotona Pipaluk kertoi seikkailuistaan ensin ko-
tivielleen, Mutta pian alkoi tulla viiked niin paljon,
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etti jos olisi Keriditty piisymaksu, niin olisi tullut
hirveisti rahaa. Eskimeiltakin jdi sun auki, kun he
kuuntelivat Pipalukin kertomusta. Kaikki olivat
vhtid mieltéd siitd, ettd ne ihmeelliset afrikkalaiset
saisivat tulla vastavierailulle heidéin koteihinsa.

Luonto ja thminen

Lihestymme aikaa, jolloin metsd vetid meitéd
puoleensa. Joka taloon haetaan sielid se parhain ja
kaunein joulukuusi. Pikkulintujakin muistamme
lyhteelléi, Muun ajan vuodesta saattaakin sitien ti-
mi suojeluvaisto nukkua talviunta.

Eldin- ja ympiristonsuojelu on nykyisin maail-
manlaajuinen kiinnostuksen kohde. Tuotakoon tiis-
si esille muutamia aiheeseen liittyvid nikékohtia:

Lisiiintyvi vapaa-aika, kesdasunto ja retkeily-
harrastus tuovat oman osuutensa luontomme tasa-
painoon ja viihtyvyyteen. On toki hyvi, ettd vies-
tolld on entisti runsaammat ja paremmat mahdol-
lisuudet ottaa osaa ulkoiluun, lenkkeilyyn ja kuntoi-
luun luontopeluilla. Téllaisten reittien raivaaminen
ei vain saisi johtaa luonnon tarkoituksettomaan hii-
vittémiseen.

Nykyisin kiinnitet#in maisemansuojeluun aika
runsaasti huomiota. Pyritéiidn siilyttimééin maise-
mallisesti arvokkaat harjut, suot ja vesistit. Eri-
koiset puut, kuten kdairmekuuset, rauhoitetaan ja
siilytetidn tulevienkin sukupolvien ihailtavaksi.

Virkistys- ja luonnonsuojelualueiden varaami-
nen on omiaan lisiimiin myos tyollisyyttd. Alue-
varausten hoito, niilli tapahtuvine metsinkasitte-
lytoimenpiteineen vaativat jatkuvasti tydvoimaa.

Luonnonsuojelualueet on perustettava sinne,
missi on luontonsa puolesta erityisen arvokkaita
alpeita ja sinne, mistd léytyy mahdollisimman
vaihteleva miara erityyppisii metsi- ja suoaluei-
ta. Luonnonsuojelualueen osa-alueet saattavat olla
eri tavoin kiisiteltyji, mutta niiden tulisi kuitenkin
muodostaa yhteniinen yksikki, joka selviisti poik-
keaa ympirdivin talousmetsiin kasittelysti.

Metsien kisittelyssa pitdd viilttds alikasvoksen,
puiden ja pensaiden poistamista, mikili se ei ole
tarpeellista luonteen, luonnonkauneuden, kasvilli-
suuden tal eldimiston siilyttimiseksi. Hakkuissa
siis tulisi séilyttisi alueen alkuperiinen luonne.
Luonnonsuojelualueiden ja matkailunihtivyyksinid
siilytettéivien alueiden tarvetta ei voida méadritelld
tiettyind pinta-aloina tai osuutena koko metsialas-
ta. Tarkeimpii on valita kK.o. tarkoitukseen laatun-
sa, edustavuutensa ja soveltuvuutensa puolesta
parhaat alueet,
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Soiden suojelun tehtiviini on ennen kalkkea kul-
lekin seudulle tyypillisen suoalueen séilytiiminen
biologisesti ja maisemallisesti merkittévinid luon-
non osana. Suokasvillisuuden ja eléiimistdn siilyt-
timinen runsaana ja monipuolisena on kyseisten
alueiden swojelun keskeisin taveoite. Suoluonnon
suojelemiseksi tarvitaan alueet, joilla vesitalous ja
ravinteisuus siilytetiiiin ennallaan.

Eneneviissi miiirin on pantava merkille, ettd
ihmisen halu ja taito vaikuttaa luontoon on kasva-
nut paljon nopeammin kuin hinen kisityksensi
luonnon rakenteesta ja toiminnasta.

Luonnossa on jérkkymiiton laki: Yksi muuios
panee alulle kokonaisen muutosten ketjun. Jo
muuttuneilla ja yhd muuttuvilla elinympéristoilli
saattaa olla ratkaiseva merkitys luonnonvaraisten
eldintemme siilyvyyteen. Miti jyrkempii muutok-
siet ovat sitdi vaikeampaa sopeutuminen on. Eri
riistalajit reagoivat muutoksiin kukin omalla taval-
laan.

Luonnonsuojeluniikikohdat on otettava riftti-
vissd miidrin huomioon myis metsissi, joita kiy-
tetddn talousmetsinid. Ei pidi asettaa luonnonsuo-
jelullisia ja taloudellisia nikiékohtia vastakkaisiksi,
vaan ne olisi pyrittivi ja voitava sopeuttaa yhieen
jarkevilld tavalla. Hyvin hoidettu, elinvoimainen
metsii toimii monien eldinlajien suoja-, pesimis- ja
lisidntymispaikkana sekii tietenkin ravinnonlih-
teeni. Metsiit toimivat myiskin tehokkaina ilman-
puhdistajina.

Tassi seikkoja, joiden vuoksi metsis tulisi suo-
jella ja niiden luontaista tilaa muuttaa mahdolli-
simman vihin.

Yksi luonnonsuojelualan kipeimmisti kysymyk-
sistil on tilli hetkelld vesien saastumisongelma. Ti-
lanteen huononeminen pitiiisi voida estad. Asutuk-
sen ja teollisuuden jatevesien késitielyyn on tehti-
vi huomattavia parannuksia. Aikaa ja rahaa kuluu
paljon ennenkuin olemme puhtailla vesilld, mutta
hyvii kannattaa hetkisen odottaakin.

Luonte on ihmisen auttaja ja ystidvi. nLuoma-
kunnan kruunun» tulisikin ohjata ja kehittiii luon-
non tuotantovoimia siten, ettd ne lisdantyisivit ei-
viitkd ehtyisi. Viisaasti hoidettuna voidaan ihmisen
elinympiiristo sidilyttad elinkelpoisena ja taloudelli-
set tarpeet turvaavana nyt ja vastaisuudessa.

X
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tosiaan kansallinen suurtapahtuma, jota on valmis-
teltu koko vuoden. Oleellisena paraatiin kuuluvat
virikkéit puvut ja rakennelmat seki kiihkei ryt-
mi, joka vasymittoming sykkil aina auringon nou-
suun asti. Junkanoeo vetdd puoleensa myos turiste-
ja, joita paikalle on kertynyt tuhansittain, Virik-
kit marssijat liikkuvat rytmikkizsti edes takalsin
Nassaun pédidkatua turistien yritidessd epiitoivoi-
sesti saada parhaita kuvakulmia paraatista.

Erilaisia mielteitii kotimaasta juolahtaa ajatuk-
siini paraatia seuratessani, mutta vastaavaa tun-
nelmaa on vaikea loytii Suomestia ei edes vapusta,
juhannuksesta tai uudesia vuodesta.

Auringon jo ollessa korkealla alkaa rytmi hiljeti
ja ihmiset valuvat hitaasti kukin omalle suunnal-
leen,

On aijka syidd aamiainen unettoman ydn jil-
keen. Ei edes rasvainen riisi kykene estimiién sil-
miiluomien kiinnipainumista.

Uneen vaipuessani mielessiini pyorii bahama-
saarelaisen joulun virikkyys ja rytmikis meno,
Vauhdikkaasta menosta huolimatta on joulun vie-
tossa Nassaussa séilynyt hyvin Eimmin ja thmisl:-
heinen tunnelma.

Delfiinit ovat ehki suosituimpia eliimid Nassaun suu-
ressa eldintarhassa, joka sijaitsee aivan kaupungin lai-

dalla. Jotenkin hdimmiistyttividsi on todeta ihmisissi = B
ilmeneviit samanlaisuudet menimmepéi minne ta- o
Juhlan huipentuma alkaa noin kello viisi aa- hansa. Bahamasaarten hiekkarannat ja Suomen lu- . L "

. . H H liit: tkeily 26. 5. 1973. . Kai i o i . j
muyisti, jolloin on vuerossa Junkanoe. Junkanoo mikinokset vaikuttavat niin vierailta ja kaukaisilta K;l;;:er;uuiz]n;o ll;i;::;r:ln;:: ‘;:Zinf;g . pih::l:fa E\::?(:ill?l‘;::o Izlif;asuutela s G0 8C SR SRR
on varikids, ridiskyvi ja rytmikis paraati, joka jat- toisilleen. Onneksi niitd yhdistid, meille kaikille ' ' '
kuu aina aamuun kello yhdeks:iiéin asti. Paraati on niin ldheinen — ihminen.

Somero-

* F Scuran

Vaivun
syvillle musiikkiin

. Vuosl

alas
soolo 1 73
rummut

rytmi
keinun syvilli
nopeammin kiihkeimmin

lopussa
nousen pinnalle Toukokuun lopulla 18ytyi Kultelasta Ruu-
hitaasti silan talon kohdalta maantien pinnasta ns.
muisto jiljelld rytmisti kuppikivi. Sen syvennyksi'in ovat ihmjset
muinoin sijoittaneet uhrinsa lepytides-

siiin maanhaltijoita eli maahisia. My&-
hemmin kesélld kivi siirrettiin Someron

M@U.a Kd@O[a museon pihaan. Kivi oli jo loydettiessi

halki. Valok. 8. 7. 73 Anna-Mari Aura.
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KIHTOKSEMME KAIKILLE
SOMERON JOULUN
ILMOITTAIJILLE JA AVUSTAIJILLE

Rauhallisia Joulunpyhiid
kaikille lukijoillemme

SOMERO-SEURA

Kotiseudun uutiset kertoo Teille

SOMERO-lehti

HYVAA JOULUA JA
ONNELLISTA UUTTA
VUOTTA
TOIVOTTAA

TERVETULOA UIMAAN JA SAUNOMAAN

SOMERON UIMAHALLIIN

Aukioloajat:

Tiist., keskiv torst, ja perjantaisin klo 13—21, Lau-
ant. ja sunnuniaisin klo 12—18. Maanantai varatiu
vksityistilauksille. Azmu-uinnit tiist. ja torst. klo
6.15--9.00. Liput 3:— ja 1.50 mk. Vuokrataan uima-
pukuja ja -housuja, pyyheliinoja sekd uimalakke-
ja & 50 p. Uimahallissa myds kahvis. Puh. 45 909,

Aina kesi -- tervetuloa virkistymiin

KAMPAAMO EEVA

EILA LEHTONEN
PUH. 45 441

HYVAA JOULUA JA
ONNELLISTA UUTTA '
ERIKOISTUEN vUOTTA

ETEENPAIN PO AT
SOMERON

MAATALOUSKESKUS

PUH, B24-45) 50 m—

HYVAA JOULUA JA
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA toivottaa

Harmen Kauppa
puh. 45404

Hyvéd joulua asiakkailleen toivottaa

T. TAMMINIEMI JA KUMPP.

SOMERNIEMI PUH. 42864

% ELINTARVIKE
% RAKENNUSTARVIKE
* MAATALOUSTUOTEKAUPPA

Hyvéda joulua ja
i Onnellista Uuita Vuotia

asiakkailleen toivotiaa

' SOMERON KUPARI |A PELTI

Yrié Relander

Hyvddi J oulua ja
Onnellista

Uutta Vuoita
KAMPAAMO

Laila Siltasaart
pvh. 45776

KOHO- ja OFFSET-

Jouluhilinii Nassaun piikadulla. Joulua hakemassa
myds kirjoittaja.

palmun oksan, joihin kiinnitimme sihkokynttilat.
Tunnelma ei suomalaisesta tunnu aluksi kovinkaan
jouluiselta. Ulkona on kolmekymmentid astetta
lammints, sisalli palmun oksat ja sdhkékynttilat.
Mutta varsinainen joulun vietto alkaakin vasta il-
lalla noin kello kymmenen aikaan, kun menemme
messuun. Messu on yksinkertainen, tunnelmaa ko-
hottava ja Limp#d tuova kokemus. Mieleeni ovat
chki syvimmin painuneet messun jilkeiset tapah-
tumat. IThmiset kokoontuvat kirken portaille, jossa
sukulaiset ja tuttavat halailevat toisiaan ja kerto-
vat kuulumisia samalla toivottaen rauhallista jou-
lua. Bahamasaarelaisessa joulun vietossa on jotain
hyvin kaunista ja ihmisliheisti. Joulun kaupalli-
suus on korvattu silldi, miti me kaikki tarvitsemme,
joulun alkuperiiselld hengelli.

Kotiin kivelemme kisikkiin, lapset, aikuiset,
sukulaiset, ystivit, ja tuttavat kaikki yhdessé, sa-
manlaisina, thmisini.

Ennen puolta yiiti syomme jouluaterian, kyntti-
liin tuodessa tilanteeseen sopivaa juhlavuutta. Ruo-
ka on yksinkertaista, riisin toimiessa perunana ja
makkaran viipaleiden kinkkuna. Jilkirueaksi
gyomme hedelmii, joista ehki sokeribanaani ja ap-
rikoosi sopivat parhaiten suomalaiseen makuuni.

Paradise Island on pienen saaren nimi, jossa
kiymme joulupiivini. Saari on tosiaan nimensi
veroinen turistikeskus, josta loydat 500 mk: n hotel-
lihuoneita, rulettia, jalokivii, naurua, tanssia ja ih-
misii. Kynttilin tunnelmalilisesta valosta on joskus
niin pitkd matka jalokivien loisteeseen, vaikka naa-
pureita ovatkin.

Joulurauhan siiilymisti valvoo bahamasaarelainen nais-
poliisi.

Seuraava ilta ja tapaninpiivi ovat taatusti vi-
rikkiimmit eldmissini. Bahamalaiseen tapaan
seuraava vo kuluu erilaisten kutsujen ja juhlien
merkeissi. Tuntuu tosiaan siltd kuin kaikki olisivat
liikkeelli tuona kunmana (+ 26 astetta) yoni. Nas-
sau tuniuu mehildispesiltd rakettien paukkuessa
taivaalla.

Ystiviini Peryck, kuvassa oikealla, jonka luona vietin
joululomani. Keskelli Steve Columbuksesta ja vasem-
malla kirjoittaja.
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Vilskettd riittid joulutorilla. Suomalai-
nen havainnee joulun lisniiolon Lihinni
Jjoulukelloista, jotka ovat kiinnitetyt pal-
muihin, Tori sijaitsee aivan Nassaun
keskustassa.

Joulu Bahamasaarilla

Kari Sjoholm

Tuulee aika lailla, pakkasta noin kymmenen as-
tetta, neni valuu vettd, mustassa maassa lumilidik-
kia siella tdalla, mutta tunnelma on miti ileisin
lihtiessini Columbuksen kaupungista WUSA:sta
kohti Bahamasaaria. '

TWA:n kone vie minut kahdessa tunnissa Flori-
daan. Miamissa tajuan villapaidan sopimattomuu-
den elimini ensimmdiisia palmuja tiiraillessani.
Odottelen, vaihdan koneita ja matka sen kun jat-
kuu, aikaa kuluu nyt korkeintaan noin tunti.

Mielessini pyiriviat aurinkolasit, shortsit ja rus-
keaksi ahavoittunut iho katsellessani Atlantin sinis-
ti vettd ja niitd tuhansia saaria, jotka allani kpu-
vat.

Viimeinkin olen perilli Nassaussa, joka on Ba-
hamasaarten paidkaupunki. Mutta mité nuo ihmiset
oikein tuijottavat? No, villapaitaani tietenkin, joka
yhi vield riotkottdd hiestd mirkini péallini.

Nassaun Ilentokentté on pieni, ja niinpi nien ys-
tivini melkein heti koneesta astuessani. Ystidviin
tapaaminenhan on kuin se oivalluksen hetki, joka
tuo limpoi silmiin ja tietiiviistid hymyd suupieliin.

8

Toiveeni on tayttymiissi ja villapaidan hienimu-
kyky minimissii. Olen perilli ja villapaita saa jadds
auton takapenkille, Huomioni kiintyy vasemman-
puoleiseen lilkenteeseen ajaessamme lipi kapeiden
kujien kohti ystiiviini kotia.

Bahamasaarten luonto himmiistyttii ihmeelli-
selld vihreydelliidin, virikkyydelldin ja rehevyy-
delldén. Isot palmut ja virikkiit kukat teiden var-
silla antavat automatkallemme trooppista tuntua.
Rytmikistd musiikkia kuuluu kaikkialta ja aavis-
tan ryimin tirkeyden bahamalaisille.

Saavumme ysidvini kotiin ison koiralauman
tervetuliaishaukunnan saattelemana. Koiria, kisso-
ja ja muita nelijalkaisia loydit Bahamasaarilta
kaikkialta.

Ihmiset ovat ystéivillisiii, aveimia ja ehkd sil-
miinpistivin piirre paikallisessa asukkaassa on kii-
reisen eliminrytmin puuttuminen. Thmisilld on ai-
kaa toisilleen.

On jouluaatto, kun saavun perille, ja ihmettelen
kaikenlaisten joulumarkkinoiden puuttumista. Ilta-
paivilld ystaviini kuitenkin tuo sisdin muutaman

Nakeehan sen. Ja kuulee.

‘Telefunken on teriiviimpi tekniikaltaan, lahjana vailla vertaa.
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Someron Sa@hkd & Kone.......

SAHKOTOITA — VESILAITTEITA

SAHKO-ERKKI OY
Puh. 45339

Rauta- ja Peltinelio Oy

Omistajat SIVIRANTA ja PYYKKO
Puh. 45929

Svorittaa alaan kvuluvia téité
vrakalla ja laskuun

Hyvéid Joulua

Kvivamaito Oy

SOMERO — NASTOLA — LAPINLAHTI —

VANHA ILOINEN

HOTELLI SOMERHOVI

SUUR-SOMERON SUOSITTU

illanviettopaikka Tanssia joka ilta
KEMIN MAALAISKUNTA Kokouspaikka Avoinna joka phivi
. L . . juhlapaikka 12.00—01.00
Valmistaa maitojauheita teollisuuden kohtauspaikka
ja kotitalouden kéytson. Viritelevisio Baari Tervetuloa!
TOIVOKOSKI OY P T
Myymalit: % JOULUA
—~ Suojoki puh. 42 757 % TOIVOTTAA
— Terttila " 43 452 .
Myymiliauto AUTOKORIAAMO
Viljankuivaamo
ja mylly " 43452 U. v I R T A




HYVAA JOULUA
TOIYOTTAA

Tmi Kvuisma

Tilitoimisto
TORKKOLA & TORKKOLA

KOP:n talo — Puh. 45420

oe
Yhdysliikenne Oy
farjoaa
— viihtyisi&d matkoja — hyvad asiakaspalvelua —
— nykyaikaisia linjo-autoja tilausojoihin

PUHELIMET: Somero 45230 Forssa 12 201
Loppi 40120 Lahii 652 112

Toivotamme
asiakkaillemme

Hyvéd Joulua

OSMO LEHTI
Hantdla puh. 43 676

SUUR-PUKIMO NORVA
AINA MUODIN KARJESSA

Salo, Helsingintie 2

Hyvéii Joulua

TOIVOTTAA
T:mi J. M. TUOMINEN

Maatalous- ja liikekirjanpidot,
tilinpadtokset ja veroilmoitukset
hoitaua asiantuntemuksella

TILITOIMISTO EKONOMIA

ekon. KALLE ALL] puh. 45 183 klo 9—11
Aravatalo Kaislaranta

Y. LEMBERG

KONE- JA AUTOKORJAARMO

PUH. 45395

Olethan jo todennut kioskimme
monipuoliset valikoimat, poikke-
appa taas. ,

Ps, Grillikioskimme broilerit ja
ranskalaiset iltapalaksi tai sun-
nuntaiateriaksi, hyvéa!

KIOSKI-KOLMIO
GRILL Jukolantie Vanhatie

HYVAAX JOULUA ja
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

NURMEN SAHA JA MYLLY
Somerniemi — puh. 42958

.

HYVAAX JOULUA ja

{ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

toivottaa

SOMERON KURKASITOMO
Om. Liisa Roos, puh. 45562

Jalkiruoaksi tietysti tarjotaan hohtavan valkeista
riisipuuroa.

Aterian piiityttya siirrytiin salin puolelle joulu-
pukkia odoitelemaan. Siind odotellessa lauletaan
vanhoja joululauluja. Aiti tuntuu hieman levetto-
malta, vihiin vilid hin kiy keittién puolella ja kur-
kistelee ikkunasta. — Kukahan tuolta tulee, huute-
lee iiti, eikohiin vain ole vanha joulu-ukko, joka
tyontid suurta vesikelkkaa. Vihin vield varrotaan
ja kohta kuuluukin koputus. Ajti aukaisee oven ja
sielts tyontyy iso pukki sisille, suuri lahjakori mu-
kanaan. — Onko tailli kiltteji lapsia, kysyy joulu-
pukki. — On, on huudetaan yhdestié suusta. Sattui
niin mukavasti, ettii aattoa vasten y6lli lammas on
saanut kaksoskaritsat. Aiti oli sanonut pikkuveljel-
le, etti pitiii illalla kiittdé joulupukkia niisti karit-
soista. Nyt tuli sitten kiittiimisen vuoro. Pikkuveli
meni aivan kalpeana pukin luo ja d#ni viristen sa-
noi: — Kiites pukki niisti pikku karitsoista! Lahjo-
jen jakelu kiy nopeasti, silléi pukilla on kiire kuten
vield tiiniikin piivini.

Kun kiirot on avattu ja katseltu omat ja toisten
lahjat, siirrytiin juomaan kahvia ja sytmiin hoy-
ryiviid joulutorttuja. Siind isé tiedustelee ketki lih-

teviit joulukirkkoon aamulla. Menijiitd on paljon,
nelji hevosta valjastetaan ja yhdelld on kulkunen
luokassaan. On noustava aikaisin, silla jumalanpal-
velus alkaa jo kuudelta ja matkaa kirkolie on kym-
menisen kilometrii. Kylli on ihana istua reessi
liimpiisten viillyjen alla. Tihtikirkas taivas siintii
korkealla ja kaikkien talojen ikkunoilla tuikkivat
kynttildit. Kirkko on jo melkein tiiynni, saa etsimil-
14 etsid, etti loytds istumapaikan. Edessé alttarin
vieressd on kynttiloin valaistu suuri joulukuusi.
Urut alkavat soida ja koko kirkkoviiki yhtyy virteen
Enkeli taivaan lausui niin...

Paluumatka kirkesta on vallan valtavaa. Hevo-
set ovat seisoneet ulkona kylmissidin, ja kun ne
paéstetiiiin irti, se vasta on menoa. Vihalla pitis,
ettei loyda itsediin lumihangesta, ehkié joskus teh-
tiin kuperkeikkakin, Kotiin piiistyd juodaan kirk-
kokahvit.

Liisa vetiytyy kahvin jilkeen huoneeseensa, sy-
tyttidd himmelin kynttilit, heittiytyy vuoteelleen ja
muistelee aattoillantunnelmia ja kynitiléin valais-
tua kaunista joulukirkkoa. On rauhallista ja hiljais-
ta, Liisan silmiit painuvat umpeen, onhan ollut niin
paljon touhua joulua valmistellessa.

Polku

MA KULJIN KAPEAA POLKUA PITKIN
LAPI YHATI TUMMUVAN SALON.

HILJAA SIELLA MUN SYOMMENI ITKI
NAIN KAUKAA JO PILKETTA VALON.

El ITKENYT SYOMMENI SURUISTA,
EIKA PETTYNEEN TOIVEHISTA.

El MYOSKAAN ONNEN MURUISTA
EIKA KAUNIISTA LAUSEHISTA.

VAAN ITKI SE LUONNON SUURUUTTA

JA KUINKA TURHA ON IHMINEN TAALLA.
HETKEN IIAN TOIMII ELAMASSAAN,

PIAN MULTAA ON PAANSA PAALLA,

SAIMI MARTTILA-LARVANTO



Vanhanajan joulu maalaistalossa

Aira Tuomola

Taivas on harmaa. Suuret lumihiutaleet putoile-
vat hitaasti maahan. Liisa astelee pitkin metsiipol-
kua katsellen tienvieressa torrottivia kuusia. Nii-
den oksat painuvat maahan asti suuren lumitaakan
alla. Vaikea on liytii kaunista kuusta, tuumii Lii-
sa, ehki Kustaa sen tuo kuten aikaisempinakin vuo-
sina. Oksia sentiiin voin taitella, saanhan niisti
jouluhimmelin huoneeni kattoon.

Metsissi on thanan kaunista. Puhdas lumi hoh-
taa puiden oksilla. Talitiaiset ja punatulkut lentele-
viit puusta puuhun. Pieni harmaa oravakin uskal-
taa laskeutua run’oa alas. Se lihestyy varovastl
Llisaa ja kipuaa Liisan olkapiifille, mutta samassa
se taas jo hypihtii pois.

Liisa havahtuu. Eihén tid&lla voi vilpyd, on aa-
tonaatto ja kotona kiirettd kyllikseen joulun val-
mistelupuuhissa. Liisan astuttua pirttiin lehahtaa
tuoreen nisusen tuoksu neniiiin ja parastaikaa Aiti
on tytntimiissi lanttulaatikeita avaraan uuniin.

Navetan puolella on jo joulu valmis. Kaikki on
siistitty puhtaaksi ja lehmille on viety kahisevia ol-
kia alle. Tuntuupa siellikin joulun fuoksu, sillid
karjakko on tuonut sinnekin pienen kuusen. Samoin
on tallissa siistid. Hevosille on viety kauroja aatto-
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aamuna annettavaksi. Pakarin puolella vanha Fiia-
titi on jo laittanut rukkinsa nurkkaan. H:in istuu
kaitolampun alla ja lukee Raamattua. Kaikkialla
on suuren juhlan odotusta.

Ilta on jo myihiinen. Talonviki nukkuu. Liisa
vield valmistelee himmeliiiiin. Aattoaamuna nous-
taan aikaisin, silld pitdd vieli ennidttid puuhailla
kaikenlaista. Kustaa liihtee hakemaan joulukuusta,
eiké hiin kavan viivykiiin, silli hiin on sen jo katso-
nut kesilld valmiiksi. Lempi hi#riilee saunapuu-
hissa, ensimmiiset kiyvit kylpemiiin jo kello 14.
Liisa hakee viela tappurin luota kauralyhteen lin-
nuille, Tuvan piydille on levitetty valkea liina ja
punainen kolmihaarainen kynitiléinjalka on keskel-
ld poytda. Kuusi on tuvan nurkassa. Liisa sielld
asettelee kynttiloitd oksille ja omenoita ja karamel-
lejd. Tihti tietysti sidotaan latvaan Jeesus lapsen
syniymén symbolina.

Kun kaikki talonviki on kiiynyt saunassa ja pu-
keutunut pyhévaatteisiin, asetutaan valmiiksi ka-
tetun ruokapiydiin direen. Kynttilit sytytetiiin ja
Liisa lukee jouluevankeliumin, Tarjolla on monen-
laisia herkkuja, on hoyryiiviid lanttu- ja perunalaa-
tikkoa, ja suuri kinkku kruunaa koko joulupdyd:iin.
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Joulukuusen sanomaa

Kuusi symbolisoi joulua. Missi ikind sen niem-
mekin, se tuo mieleen joulun. Siksi kuusen tapaa
joulukorteissa, joululehdiss#, niyteikkunoissa, jou-
lukaduilla, kaikkialla, misséi vain halutaan sen sa-
nomaa julistaa. Miki loiste syttyykiidn lapsosen
silmiin, kun hin niikee joulukuusen.

Tailld pohjolassa, misséd lehtipuut ovat talvisin
paljaat, sopii joulupuuksi havupuu ja niistikin vain
kuusi. Siitid onkin tullut kuin pyhi puu. Sen ikuinen
vihreys symbolisoi i%ti vihannoivaa, kuihtumatonta
jouluevankeliumia, Siksi se on joulun pyhé puu. Sa-
moin kuin kuusen vehreys, siillyy myos evankeliu-
min ikivihreys halki aikakausien. Valkka ensim-
miisen joulun tapahtumista ja siité, kun sen ilosa-
noma ensi kerran kajahti maailmalle, on kulunut
lihes kaksi vuosituhatta, se on yhi ajankohtainen.

Kerttu Vesterinen

Se on yhi uusi ja tuore kuin tiiniiiin tapahtunut. Se
on ajaton, ikivihredi. Me jaksamme vuodesta toi-
seen sitd kyllastymitti lukea. Miké on se voima,
joka tuo joulukirkkoon sankat joukot, nekin, jotka
eivit sinne muulloin tule? Miksi nekin, jotka eiviit
muutoin lue raamattua, lukevat jouluevankeliu-
mia? '

Tinikin jouluna kuusen vihreys haluaa julistaa:
nMeille on syniynyt Vapahtaja.» Hén on syntynyt
kaikille kansoille, Suomenkin kansalle, jokaiselle -
meisti, sinulle ja minulle.

Joulukuusi el pysy pystyss# ilman jalkaa. Se on
nseimmiten ristin muoteinen. Kuinka sattuvaa.
Ristihiin kannattaa evankeliumia kuten jalka kuus-
ta. Ilman ristii ei olisi armeoa eiki sovitusta. Armo
on evankeliumin avainsana, sen ydin, Vain sen
avulla avautuu evankeliumi.

Tuskin kukaan jittisd joulukuusen ilman latva-
tihte#d. Se on tavallisesti nelisakarainen, Beetlehe-
min tiahtesi muistuttava. Ristin vertanskuva sekin.
Risti ylhiilli ja alhaalla. Kuusi kahden ristin vilis-
si. Se tahtoo sanoa: Myis jouluevankeliumi on ris-
tin evankeliumia. Jo seimen ylle lankesi ristin var-
jo. Slihen viittasi enkelin sana, Vapahtaja. Hiin oli
vapahtava kansansa heidin synneistiiiin, Tamii oli
tapahtuva ristilld.

Toinen latvatiihden symbolinen merkitys on ku-
vata itimaan tietiijien johtotihted. Sitd, joka johti
heidiat Jeesus-lapsen luo. Sanan téihti johtaa vield
téniisin etsivii ja kaipaavia Jeesuksen luo. Se ohjaa
ja pysahdyttaid meidit juuri sithen Jumalan sanan
kohtaan, misti hiinet loytai.

Tapanamme on koristaa kuusi myds ylhiilta
alas riippuvin hopealangoin. Témiin sanoma on:
Jumala avasi tien ihmisen luokse ylhiililii alas, ei
piinvastoin. Jumala teki aloitteen. Otti yhteyden
meihin, Tuli ihmiseksl — yhdeksi meisti — Pojas-
saan. Lunasti meidiit. Tie taivaaseen, ihan Isén sy-
diameen on nyt auki.

Joulu pohjolassa osuu vuoden pimeimpiiéin ai-
kaan, Tilléin tajuamme selvimmin valon merki-
tyksen. Jeesus syntyli vuoden ja vuorokauden pi-
meimpiind aikana. Tdid tnmmaa taustaa vasten
hiinen syntyminsi kirkkaus niikyi hiiikiisevimpé-
ni. Titd koko maailman valkeutta, Jeesusvaloa, on
pleni, lempeii kynitildn liekki tarkoltettu havain-
nollistamaan. Ei vahvinkaan pimeys voi sammut-
taa kynttilsin liekkii, eikéd maailman yo Jeesusva-
loa. Siispi hiljenny. Kuuntele kuusen sanomaa:
Evankeliumi ei vanhene — ristissd on pelastus —
tie ylhiilid thmisen luokse on auki.
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